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Nekaj opazk k Juréicevemu -Tugomeru-
in -Veroniki Deseniski..

Spisal dv, Josip Debevee,

I. ¢‘Tungomer:.
a) Dejanje in znadaji.

Ni nas namen, pisati slovstveno-zgodovinski uvod v «Tugomeras ;1
v to svrho bi bilo treba globlje posedi v polititno in kulturno zgodovino
poneméenih polabskih Slovanov. Ker pa #e immmo o prvem temeljit spis v
nasem slovstvu,? si hotemo ogledati drugo stran te drame, nje dejanje, zlasti
pa nekatere znadaje. Zdi se, da je Jurdié, dasi je v drami dejanje najvaznejsa
stvar,? v «Tugomerus obradal vedjo pozornost na njega znadaje nego na
dejanje. To poslednje mora biti — tako je zahteval Ze Aristotel — enovito,
kar pa v «Tugomerus ni,* Ni namred zadosti, da se vsi dogodki le po zunanje
suc¢ejo okrog enega glavnega junaka, marveé ta mora biti tudi pravo notranje
sredidce vseh dogodkov, ki so zdruZeni v eno celoto,® V prvih treh &inib
nafe drame pa glavni junak ni Tugomer, ampak Gripo, ki vlede in vleée
zanjke svojega zvitega nadrta tako dolgo skupaj, da je Tugomer z devetin-

' Do pednj se jo pisalo o tej stvari 8o prav malo. Pryve obirno oceno <Tugomeras, za
zatetek prav dobor poskus slovstveno-zgodovinskega uveda v to delo, nahajamo v <Rimskem
Katolikus, VIIL, tednj, Gorica 1806, v posebni «Prilogis, kjer str. 58 do 88 brezimen pisatolj
govori v devetih razdelkih 1. o dosedanji sedbi gledé <Tugomera», 2 navaja «<@rtice iz zgodovine
polabskil Slovenovs, dalje obravnava 3. vecbino drame po dinih, 4, snov deame, 5. dejanje,
njoga verjetnost, enoto (1), 6. razdelitev dejanja, t. j. sceniéno tohniko, 7. smadaje, B, o verzu
in jeziku, 9. staligée in pomen drame.

Prej je pisal, me da bi ga podrobneje ceenil, o «Tugomerus Stritar v «Dunajskem
Zyonus 1, 1876., str, 128, kjer pravi, «da se mn zdi drama po vsom dodelana in dovriena:
misel, dejanje, beseda, vse izborno, isteklosem! Nié kritike, nié pretresovanjn in pojasnjevanja,
vae je jasno, vae razvidne!s Na istepa letnika ste, 287, jo pisal Stritar: <Ker ne smemo upati,
da nam bade skoraj das pripnséal, natanko pregledati in preiskati ter potem kritiéno soditi to
lepo tragedijo . . .» — in pri tem jo ostalo; kar pise ste. 288, (I, ¢.) evisoko éislan rojaks, so
samo jezikovne hLibe, ki jih oditn Jurdiéu. ;

Bolj nadrobno se je lotil drame J. Pajk v «Zoriz, 1. 1876., str. 143, nasl, kjer govori
o znaéajib in dejanju in sklepa svojo sodbo = bosedami: «Sploh pa je Jurdié & tem nemalim
poskusom dokaxal, da ima dovolj pesnigkih modéij v sebi, tudi kakove dovrieno tragedijo pro-
investi, kakova njegoy Tugomer* nis.

A. Tratenjak «Slovensko glediatos, Linbljana 1892, str. 81, ponavljn ob kratkem Stritar-
ju‘ru soibo: «Krasen \'leﬂl ju. Jurdids ﬂ|mwal 85 :wnjn |.rngmi.ijn .rTI.lllfl'}ll.'ll‘ﬂ".| ki je pravoe klasiéno
delos, — Najved zanimivib podrobnosti pa imamo od prof. Fr. Levea v <Ljubljanskem Zvonus
1. 1888, str, 418 nsl,

Slodnjie piga o stvari prof. dr, Glaser v «Zgodovini slovenskega Hlu\'ﬂh’ﬂ_’ 1}?- AWy Htr._ﬂ-l i
njegova sodba, kratko izeagena, je ugodna, snadaji so mu dobro risani, dejanje do wadnjega
Gina zanimivo, e

! Grmanstvo in njega upliv na Slovanstvo v srednjem veku. Spisal J. V. Zalokila in
na svetlo dala Matica Slovenska, V Ljubljani 1879, h

? Aristotal, Pootika o, 8, <Dajanje jo prvo in najvainejse, znadaji fole drogos.

* Prim. tudi «Rimaki Katoliks n. m, atr, 67 nal,

* Aristotel o, e. ¢. 8. «Dejanje ne postane s tem enovito, do se sude okrog ono osebos,
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dvajseterimi drugimi  kneazi \ril-t, v detrtem in pf*lmn dinn pa Gripo izgine
8 pu.sf:rlﬁ{"u in zdaj sele se [uu-m- %Lllllrﬁtupln delo Tugomerovo. Tudi se ne
da tajiti, da resitev lugmm-m in Bojana iz Geronovega ostroga, edinili izmej
trideseterib, dodim je bila nevarnost za vse popolnoma enaka, ni verjetna;?
zaradi te notranje neverjetnosti je vsa drama preklana v dva dela, ki ju
veze le oseba Tugomerova, tako da imamo mej njima «<personalnos, ne pa
<realno unijo».? Vendar pa nedostatki v tehniki ne skodujejo, po nasih mislib,
Jurditevi drami toliko,* kakor nedostatki v znagajil. « lup.,nnu r= in « Veronika
Deseniska», obe duum sta zgodovinski; toda treba s je samo nekoliko od
blize ogledati njiju znaéaje, pa zapazif, da se drami razlikujeta kot dan in
noé. Znaéaji v «Veronikis so individnalni: tik n. pr. je bil le en Herman,
en Friderik, in zato je drama res zgodovinskn; znadaji v Tugomern pa so,
rekli bi, tipiéni: Geron (in Radulf) sta zastopnika tedanje nemike politiéne
vlade, Gripo — nemikega naselnidtva in ljudstva sploh, skof Hildebert zastopa
misljenje vsega nemskega duhovstva, Tugomer je nzor vseh lahkovernih,
Mestislay previdnih polabskih Slovanov; a e veé¢! Takoj, ko je «Tugomers
zagledal beli dan, je spoznala kritika, pa tudi &itajode obéinstvo, da so ti Nemei
in Slovani desetega stoletjn pravzaprav Nemei in Slovenei devetnajstega sto-
letja, in sicer ne gori na Polabskem ob Baltiskem zaliva, ampak nize doli
ob Adriji. Saj je pisal Stritarjut erojaks: <Reklo se bode, da je «Tendenz-
stitck» (Zvon, 1876, 288). «Tugomerovis znaéaji, bodisi nemdki ali slovenski,
imajo torej Janusov obraz: igrati morajo tudi ulogo, ki jim po njih bistva
in zgodovimskem stalis¢u ne sodi. In to je — po nadih mislih — glavna hiba
drame: najprej mora pesnik zasnovati dejanje in temu primerne znacaje,
ideja pa se mora sama nujno iz vsega tega prikazati dulnim odem, kakor
sad iz evetjn; Juréié pa je najprej zasnoval i-:{oin ¢ Nemei so v boju s Slo-
venel l;rr-:c.zlmuqm podli, Slovenci lakhoverni, mehki, zato povsod nslc-pm jeni,
— potem pa J-ﬂ 1skal ]mmmm]l nnsttpl_}av te ideje ter jih nafel v ]miuhsklll
Slovanih, i sieer mu je prislo, kakor E]EC Levee (ibid.), tista leta sludajno
v roke obdirno delo Giesebrechtovo,® je res eziva povest slovanskega

! Prim. tudi «<Rimski Katoliks ibid.

! Prim, Gustay Freytag, Die Technik des Dramas. 7. Anfl. Leipzig 1594, sir. 84,

' Goethejev «Giote von Berlichingen», zgodovinska drama, ima velike nedostatke gleds
na sceniéne telmiko, a ditatelia zanimajo vitedke anekdote tako, da pozabi na drage hibe,
Prim, Freytag o, c. 37 nsl. «Faustus, ki jo «drzno razbil dramatsko oblikos, #teje priznani
noméki slovatveni kritik H. Dilntzer prav to v posebno zaslugoe in odlike, ded, dn jo ravno to
znak pravega nemdkega umotvorn, ¢e se Zrivaje oblika bogastvu in globokosti misli.  Prim.
Seherr, Allgemeine Gesehichte der Literatur, Stuttgart 1887, Bd. 111, str. 259 v opombi,

* Prim, tudi <Rimski Katolik> n. m. str. 59.

* Kako jo prisel do nje, pripoveduje Levec v « Zvonus 1888, str. 418 nsl., iz desar razvidime,
dn so dogodki 1. 1870., ko je zmagovitim Nemeem varastla tudi ofabnost in brezmejon narodni
pomos, ki se je takoj szadel javljati todi v slovstva, goali valove tudi do nagih kenjev, ter da
Jje tedaj dobil Jurdié v roke zlasti Freytagove spise «Soll und Haben», pa «Die Alnens, ki
80 vai postavljeni na Gisto narodno-politiéne staligée, a s posebmim smotrom, udribati po Slo-
vanih ter jih slikati kot lenuhe, divjake in zapravljivee. Mislil si je, ako Nemec, pisatelj
svetovnega imena, tako sme pisati o Slovanil, zakaj bi nbog slovenski pisatelj ne smel enako
o Nemeih ? (Ibid.) Vehutega jo bil Juréié tedaj kot urednik «Slovenskega Narodas v neprestanih
polititnih  borbah z Nemci, <katerih vrlino je spoznal predobros, Vae to jo vplivalo, da jo
politiko prenesel v poexijo, polititke bojo devetnajstegn stolotjn v narodno-gospodarske  bojo
dosetega stoletja. Gledd G. Freytagovegn romana «Soll und Habens pa moramo omeniti, da mu
jo glavni smoter: pokazati, kakd je nemdko lindstvo = delom prekosilo Slovane.

* Ludwig Giesebrecht, Wendische Geschichten ans den Jabren 780 bis 1182, Berlin
1848, (V treh zvezkih.)



muceniStva in nemikega nasilstva ob Labi v srednjem vekus. (Levee, ibid.)
Ondi (I str. 142) se pripoveduje, kako so slovanski Veleti, podloZniki mej-
nega grofa Gerona, iskali prilike, da bi se otresli nemskega Jarma: neprene-
homa da so pozigali, morili, pustodili dezelo, slednjié nameravali tudi Gerona
dobiti po zvijaci v roke ter ga ubiti. Geron pa Jje izvedel za njih naklep, jih
prehitel, zvabil trideset veletskih knezov v svoj ostrog ter jih, upijanivsi jih
pri_ obedu, pomoril v eni noti. Ta dogodek je bil kot nalais prikladen za
prvo polovico Jurdideve osnove, namreé za dokaz o brezznadajnosti, grozo-
vitosti in podlosti Nemcev. A kje dobiti zgodovinsko-vaZnega zastopnika
lahkovernih Slovanov? Takoj na naslednji strani omenjenega Giesebrechtovega
dela (str. 143 nsl) je govor o Tugumira.t Toda kaj pise Giesebrecht o tem
slovanskem knezu? Ker je to mesto poleg zgoraj omenjenega brez dvoma
najbolj vplivalo na zasnove «Tugomeras, naj sledi tu celo: «Bin Wende
Tugumir, dem nach Erbrecht die herzogliche Wiirde (Dominus. Widuk. IL 21.
«Dux Tugumirs im Necrologium des Klosters Mollenbeck) unter den Heveldern
zustand, war durch die Schlacht von Lunkini® in die Gefangenschaft gerathen,
doch hatte ihn Konig Heinrich am Leben gelassen, da die tibrigen Gefangenen
hingerichtet wurden. Jetat licR er sich durch vieles Geld und noch griiere
Versprechungen bewegen, seine Landsleute zu verrathen, Er entwich aus
Sachsen, als geschithe es heimlich, und begab sich in die Feste Brennaburyg.»
Die Hevelder erkannten ihn und nabmen ihn als ihren Herrn auf. Tugumir
aber berief seinen Neffen zu sich,. den einzigen Sprossling des Heveldischen
Fiirstengeschlechtes auBer ihm, brachte diesen durch List in seine Gewalt
und tidtete ihn. Darauf erfiillte er seine Zusage, indem er Burg und Land
dem Kinige tberlieferte. Nachdem so diese eine Vilkerschaft bezwungen
war, unterwarfen sich alle Wendischen Nationen bis an die Oder wiederum
der Zinspflicht gegen den Konig. (Widuk. I1. 21.)» Kaj je bil torej zgodo-
vinski Tugomer? Ubijavec svojih sorodnikov, izdajavec svojega naroda!
S takim Tugomerom Jurdié seve ni mogel ni¢ podeti. Naredil je torej z njim
kakor Prokrust s svojimi Zrtvami: likal in likal ga je tako dolgo, da je
dobil iz njega lahkovernega slovenskega kneza, ki tujeu, zlasti Nemeu, vse
verjame, raje nego rodnemu bratu, in ki v dobri veri o postenih namerah
Geronovih pelje devetindvajset drugih knezov seboj v Geronov tabor, da se
razgovoré o miru. — To lahkovernost pa je bilo treba vendar utemeljiti,
V to svrho je Jurcié postavil na pozorisée Gripa, nemskega naseljenca. Ta
resi v oni usodepolni bitki pri Ledah (?) (Lenzen, Lunkini) 1. 929, Tugomeru
8 8v0jo nevarnostjo Zivljenje, pa Ze takrat ima &rted narejen v svoji glavi,
s to reditvijo pridobiti si neomejeno zaupanje Tugomerovo, na podlagi tega
zaupanja pa izpeljati najveljavnejie veletske kneze na led, t. J- v nemski
ostrog, da jih ondi zaprd ali karsibodi. Sele enajst let poznejes (l. 940.), ko
se godi dejanje nase Zaloigre, izvrsi Gripo svoj naklep. Na tej nadi, da
prej ali slej s pomodéjo Tugomerovo wjame #e droge prvake slovanske, sloni

! Tako pite Widnkind 1L 21,
! = Lenzen (I. 929.), Opaz. pis.
't J. Branibor. ; L e
* Da jo res mnogo let preteklo mod reditvijo in izveditvo naklepa, sledi iz besed Gripovih
«No znate, koliko potreba lot
In koliko potrpegljivosti
Nam bilo je, samé da smo dobili
Zatpnost Tugomerjo preslepliénols  (Tugomer, 1L dn, 8, prizor.)



ves maért Gripov, vsa osnova nase drame. In vendar, kako malo utemeljena
je ta nada! Jeli Gripo Ze odprej poznal Tugomerovo lahkovernost? In kaké
je mogel misliti, da bodo tudi drugi knezi takd lahkoverni?! Utegnil bi mi
morda kdo ugovarjati, def: saj je malo pred onim zgodovinskim obedom
Geronovim Gripo #e enkrat resil Tugomera, in sicer to pot iz jefe; s tem
je zaupnost slovenskega kneza vendar dovolj utemeljena!l® Vpragam: kaké
je pa Gripo mogel ved let prej (I 929.) vedeti, da bo %e enkrat (t. j. 1. 940.1)
imel priliko, dokazati Tugomeru svoje iskreno prijateljstvo? To je bilo le
sludajno.  Gripovo potetie ostane torej neresena zagonetka; lahkovernost
Tugomerova pa se zdi paznemu gledaveu ali braven — trmoglavost, in
skoraj mu privoséi, da pride vsled nje v tako zadrego. In kaké je potemtakem
s tragiko, ni tezko uvideti. Konflikt je le tedaj tragiski, & je junak po svojem
znacaju moral priti v nasprotje z vigjo dolZnostjo; je-li Tugomer po svojem
znadaju moral verjeti hinavskemu Gripu? Prvi knes, od vseh spoltovan,
bistroumen, pa také — lahkoveren?!* In ko nihée drugi ne zaupa naseljencu?!
To je, kakor redeno, trma, ali pa si moramo pomagati 8 — <slepo usodos,
«fatum- nekaterih grikih tragedij.

Da je Juréié prenesel idejo narodnosti, katern odseva iz vsake wvrstice,
ki se zanjo boré na nemski in slovenski strani ter jo imajo o vsaki priliki
na jeziku,* iz druge polovice devetnajstega v prvo polovieo desctega stoletja,
o tem ni dvoma: takrat je bila ideja narodnosti, bodisi neméke, bodisi slo-
venske, &8 neznana stvar.® Razvila se je, kakor pri drugih narodih® tako

! Prim, tudi « Rimski Katoliks n. m. str, 68 nsl,

] «In ko se iz ujetja svaojega

Tezko mi jo posredilo prodreti,

Nikoli ne bi meje bil dospdl,

Dia Svetovit poslal ni k meni Gripa,

Skrivije wa mejd triiega,

Ki svoj %ivit v opasnost je postavil,

Ko meni jo v pobdég posodil konja

Edinega ter sam ostal na potu,

Kor so za mano deli proganjalei. —  (Tugomer, I1 din, 8, prizor.)

' Isto napako, da namreé znaéaj glavoega junaka ni zadosti utemeljuon, oditajo nemski
kritiki Goethejovemu «Egmontus ; znadilna poteza tega junaka jo kakor Tugomerova — lahko-
vernost, bresskrbnost do skrajoe meje, vkljub veem svaritvam prijateljov. G, Froytag, o. ¢, str, 38
soldi o wmotvorn, da na odrm ne more imeti uspeha, ker jo dejanje slabio in znadéaj junakov
nedostatno zadrtan, in da teh hib ne zakrije sredno narisani zoacaj junakinje Klarice.

4 Prim, n, pr. éin IL, prizor 9,:

«Da z nemikim medem slavoe nemikemu
Imann Aixig , . »

efnkaj stedite zdaj Slovenov ljutih,
Zanidevaleey nafe svele vero,
Protivinikoy imena nemikega ., s
Odloéno, brzgo delo slavni Ota

Zeli o tebi slisati, a skiraj,

Ostrd in ntri'lgn_ bires m“(‘ng'l'nv \'H{'h:

Brez nidevib premislekov. Po nemakils

* Prim, tudi: Grmanstvo, sir. 18,

Y Grki. stropo lodeni v tri rodove: Eoles, Dores in Jonee, so ved stoletij niso povadignili
do naradne zavesti, Da so se madeli éutiti vsi sinove cnega narodn tor se nasivati Helone, jo
najveé posledica njil #ivilmega naseljevanja po obalih Sredozemskepga in Crnega morja. Tako
so prigli v dotiko = drugimi narodi; sedaj so se zavedeli, da njih rodove drudijo mnoge
shupne stvari: jezik, pravljice, verstvo ., . ; sedaj so zadeli sposnavati, da so praveaprav vsi
eno, on griki narod. Videli so, da jih lodi globok prepad ad tujih narodov; (o so zadeli nazivati
barbare, sebe pa, kakor omenjeno, 8 skupnim imenom : “Edknueg, Ob zndotkn sedmega stoletja



tudi pri Nemeih #ele vsled zivalne kolonizacije koneem dvanajstega in v
teku trinajstega stoletja.? Ce torej Jurcié te ideje ni prenesel iz devetnajstega
stoletja, prenesel jo je vsaj iz trinajstega v dobo svoje drame. Na vsak

na¢in je ta ideja za dobo nase drame — anahronizem.
Ta narodnostno-politicni boj, ki je z njim prepojena vsa drama, zlasti
pa prva dva éna, je — kakor zgoraj omenjeno —— hiba, ki jemlje «Tugo-

merus precej pesniske cene. Nofem se sklicevati na znani Goethejev izrek
o politiski pesmi, temué¢ spominjam le na obde priznano resnico, da jo
tragediji predmet boj éloveskih strasti zoper stalni, nespremenljivi svetovni
nravni red ;? a kaj je bolj nestalnega, kakor so narodno-politidni boji?* Smoter
tragedije slednjié je, kakor uéi Ze Aristotel,* da se z bojaznijo in sodutjem,

pr. Kr. jo bilo naseljevanje grikih rodov po vedjem dovrieno, in v istem stoleiju nabajamo
prvié pojem «Panheleniz, v Hiadi, 1L 530 (v takoevanem exazdioyus wiv veive, ki jo iz sedmega
stoletjn), v Arhiloha odl, H2. in Hesiodovih Delih 658, Dasi po kraju daled narazen, rastreseni
po Mali Aziji, Siciliji, obre#jn severno Afrike i.t d., so se zadeli sedaj priblizevati drug dragemn,
shajati se k narodnim slavnostim in igram, ki so nastale tudi v sedmem stoletju; Delfi so
postali v tom stoletjn duhovna prestolniea vsega helenskega sveta. Prim, za vse to Pihlmann,
Grundriss der griechischen Geschichte, iz «Iw. Miller, Handbuch der klass. Altertumswissen-
schafis, [11. Bd., 4. Abth., str. 39 nsl.

! Emil Michael, Culturzustiinde des deutschen Volkes wilhrend des dreizelinten Jahr-
linnderts. 1. Freiburg im Breisgaun 1897, str, 128: «Weil farnor ganz Deutschland sich an der
Wanderung nach déem Osten betheiligt hat, der Einzelne also zum erstenmal aus der Beschriin-
kung des Stammes heraustrat, so kam zum erstenmal auch die nationale Einheit zum Bewnast-
soin des Volkes . . .2, t j. v trinajstem stoletju, Kot dokaz navaja (ibid.) pisatelj solnogragkega
letopisea, ki pri 1. 1278 s ponocsom govori o enadi slavni Nemdijis — «nostra clara Germanias,
<natios, sprineipes nationiss (Mon, Germ. S8, 9, B03) so izrazi, ki kaZejo, da se je bila tedaj e
vebudila zavest o narodni celokupnosti. Prvake, kneze nemdkega naroda — principes nationes —
loéi lnt.upiguu od naroda — enatios =0 pnllkl, ko gO\'ij, da 80 nekateri knezi izdali Rudolfa
Habsburkkega v boju 2 Otokarjem Ceikim, dodim je bil <narods zvest Rudolfu,

! Prim. R. v. Gottschall, Poetik. Breslau 1882, IL, pag, 195.

' Prim. «Rimski Katoliks n. m, str. 87 nsl.: «Pesnik je filozof, ki premotriva notranje,
zadnjo varcke dejanj Glavno gibalo dlovedkim dejanjem pa sta duh in srce. Iz teh koplje pesnik
svojo rudo ter jo potem v svojem pesnifkem ognju oéigdeno podaja svetu v lepi obliki. .
Polititke in diplomatske dine opisovati je naloga sgodovinarjeva.: -— Sicer pa s tem nodemo
redi, da bi takozvane rodoljubne drame ne spadale v poezijo, marved le stalidéo naj pesnik zavzema
svetovnega nravnega reda, ne pa omejene, sluéajne soéasna politike, %o Bshil je spisal rodo-
ljubno tragedijo <Ildzams, in dejanje se godi v L 480, pr, Kr.,, v dobi, ko je biln narodnostna
ideja prika dosegla vrhunee modi, toda o narodnostnem boju skoro ni sledu: poraz Kserksov
slika pesnik le kot kazen bokjo in avarilen imgled clovedki prevzetnosti. (Prim. G. Bernhardy,
Girundriss der griech. Literatur. 3 Bde. Halle 1880, 1L, pag. 282.) Kaké nestalna je narodnostna
politika, ée me pozna nobenega visiegn nadeln, kake n. pr prav sijajno doba Eshilova: Perzijani,
najhujsi sovininiki grikega imena, so imeli v usodepolnem letu 480., ko je en del Grkov
prelival kri za domovino, najbolise zavernike v — Tebancih! In ne samo tednj vidimo to
narodno izdajstvo: ponavlja se, dokler je Perzijn kaj veljala; zdaj se druzijo  njo Arenci,
#daj Spartanci, samo da se unidujejo mej seboj doma. — Ali pa v dobi, ko se je pridel plesti
krvavi bié 2 polabske Slovans — kje je bila marodna zavest polabskib plemen slovanskih?!
Sloge mej seboj miso poznali, drugili so se iz samega sovradtva drug do drugega = Nemei,
tako o, pr. ke L 780. Bodrigi s Karolom wopor Sase in — Velete, (P, J, Bafafik, Slovanské
starozitnosti. Oddil déjepisny, v Praze 1837, 1L, § 43.)

Narodnosina ideja je celo tako nestalna, da éasih Iahko popolnoma — wASpL, 0 to &
celn stoletjn  Nemei 8o se jo vendar v trinajstem stoletju, kakor zgoraj omenjono, zavedali; in
vendar je bilo 1. 1817., ob tretji stoletnici reformacije, treba krepkega opomina, ki ga je govoril
veeudilinki dijak svojim tovaribem: «. .. Er ist eine Schande fiir einen gebildeten Studenton
nichts anderes zu sein als ein Sachse, Hease, Franke, Schwabe, Preule, Osterreicher, Haier,
Hannoveraner, Schweizer u. 8. w, Mige in Zukunft dieso nationale Scheidung unter uns ver-
schwinden und seien wir eéin Kirper, eine deutsche Nation.» (Cf Dr. M. Murko, Deutsche
Einfliisse auf die Anfinge der bihmischen Romantik, X. Graz 1897, 1. 834 nsl)

i go0o¢ 6. Prim. tudi Gottschall, 1, e. 200,
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ki je imamo do junaka, &istita isti ustvi v nas in se duh povzdigne iz
vaakdanjosti v idealne visave. Zdi se pa, da v <Tugomerus mora mrinja do
Nemcev zamoriti vsako drugo déustvo.

Toda dovolj o dejanju drame,* nas zanimajo pred vsem, kakor reéeno,
nekateri znaéaji drame, in sicer po njih kulturno-zgodovinskem pomenu: tu
mislim pred vsem zastopnike Nemeev, Gripa, Gerona (in Radulfa) pa Hildeberta.

b) Gripo, nemski naseljenec.

Najvaznejio vlogo v prvih treh é&nih ima brez dvajbe Gripo, <nemik
naseljence mej Slovenis, kakor ga imenuje Jurdié. To dejstvo je J. Pajka
napotilo do trditve v «Zori» (l. ¢.), da bi se drama prav tako lahko imeno-
vala <Gripo>. Znadaj Gripov je skozi in skozi podel.? Kar stori dobrega
Tugomeru, bodisi da ga resi v boju, bodisi iz jefe, vse dela iz sebi¢nega
namena; ¢e zeli roke Grozdanine, zopet iz najpodlejiega namena (< Tugomers,
I1. 6.); éo svetuje, naj bi slovenske kneze le zaprli; a ne pomorili, govori iz
njega le politiéni egoizem, ne pa milosrénost. Prekanjen, zvit je pa kakor lisjak.

Gripo ni zgodovinska oseba; pesnik si jo je izmislil sam, ker jo je
potreboval za s vojega Tugomera. Vprasanje nastane, je-li to zgodovinsko
opravideno, da ima ta enemski naseljenecs tako vaZno, skoro najvaZnejio
vlogo v drami? To vprasanje se nam zdi zato opravideno, ker je Gripo, kar
se mora na prvi hip spoznati, reprezentant celega stanu — nemikih kolo-
nistov — v oni in poznejsi dobi. Odgovarjajoé moramo potrditi, da je vloga
Gripova povsem utemeljena in opravidena, tudi z ozirom na povestnico;
zakaj, da so polabski Slovani, v desetem stoletju broje¢i % na milijone, danes
tako popolnoma poneméeni, da po onih Sirnil krajih juZno od Baltiskega
morja med Odro in Labo ni ved éuti slovanskega glas,® temu ni v prvi

¢ Kot potrdilo nasih besed o poglavitni hibi «Tugomeras navajamo svarilo Gottschallovo
{itid.): «Niemals darf indes der moderne Tragikor anf stoffartige Wirkungen hinarbeiten, weder
auf die grellen Schauer, den glinzenden Pomp . .. noch auf Eindriicke und Erfolge, die aus
cinem Anschmiegen an Stichwirter des Tages und seiner Partoien, ans eciner
duBerlichen Tendenzhascherei hervorgahons

* Taki so vsi trije (oziroma Ativje) zastopniki Nemftva v tej deami. Naj gledd tegn takoj
opomnin, da Aristotel in za njim drogi leposlovei ne odobravajo, e pesnik uvaja znacéaje
a skrajnostimi, t j. popolmomn dobre ali popolnomsn slabe, Gottschall, 1. o 195, -

'V zadetku tega stoletja = takd pripovedujo Hennings, Das hannoverselio Wendland,
1862, pag. 44 (nav. v Jagié, Archiv fiir slav. Philologie, 22, Bd., 8. 318) — je bilo bajé #e nekaj
kmetoy na Hanoveranskem, ki so znali govoriti slovansko, a bres smisln, le posnmezne hesede.
— Ko jo | 1890, zaukazala pruska viada ljndsko #tetjo, so jo po éasopisih raznesln vest, da je
nn Hanoveranskem v okraju Lilchow 58O osel naznanilo swendisch» kot svoj materin jezik.
Slovanske ucenjake, ki so bili prepri¢ani, da je ondi %e konmcem ossmmajstoga stoletjn izumrl
slovanski govor, je stvar zanimala, da so jo preiskovali in povprasevali, koliko je na tem resnico;
zlasti se je zanimal prof. Jagié. A wadnji snopi¢ Archiva (I e. pag, 318 nsl) jeo upihnil poslednjo
Indico nade, da bomo fe kedaj slisali na onih tleh slovanski jesik iz ust domadinov. Oni
«wendischs ljudskega #tetjn jo nastalo zaraditega, ker je za tisti kraj to etnografski izraz,
Neki hanoveranski degelni sveinik (Landrath) is okraja Lilchow, nasproti «Wendom» disto
nepristranski, je odgovoril, od prof. Jagi¢a posredno vpraian, z dne 29, februvarija 1. 1. o tej
zadevi to-le: on da jo rojen v okraju Lilchow, ki ima kakinih 20,000 obotritskili « Wondens za
prebivavee, a ti 80 popolnoma poneméeni; od svojih sosedov, dolenjih Sasov, se razlikujojo
po ostrili obraznih poteznh in nmenavadno hitri govoriei; sami ne vedd nig, da tede v njih &ilah
slovanska kri, le #e iz pripovedek jim jo znano, da so v projénjib stoletjih njil dedjo govorili
drugaden jezik; sedaj govord «Plattdeutsehs. [z prejinjih éasov so se ohranila semtertjs, a silno
redko, kakdna rodbinska imena (n, pr. Galbatz, Pardem, Kuthleik), sicer pa so tudi v tem
peneméeni, Doti¢niku so natandno znane sodne listine 200 let nazaj, a nikjer ni nadel sledu,



vrsti kriv nemski meé, pa tudi ne kriz, ki so ga oznanjevali nemski duhovni,*
ampak nemski — plug.? Najnovejia nemska kulturna zgodovina za trinajsto
stoletje (E. Michael, o. ¢. 86 nsl.) naravnost trdi, da je nemiko kmetijstvo v
trinajstem stoletju slavilo najvedje slavje na polju kolonizacije. V destem stoletju
se jo Nemcem Ze trda godila; neprenchoma so se Slovani pomikali onstran
Labe in Zale dalje proti zapadu. Pridel se je boj za obstanek. Prvi se jim
je uprl Karol Veliki; ustanovil je kar &tiri marke zoper severne Slovane:
bavarske severno marko, turinike ob Zali, saiko ob Labi in dansko ob
Egdovi (Eider). Ob Karolovi smrti si dobil vzhodno mejo frankovskega
cesarstva, e si potegnil premo d&rto od najbolj severne toéke Jadranskega
morja pa do izliva Labe. In kaj je pomenila ista prema érta dobrih 300 let
pozneje? Tedaj pa %e ni bila veé vzhodna meja memskegn cesarstva, ampak
tri petine vse nemike zemlje so leZale sedaj na vzhodu one érte, in le dve
petini na zapadu (Michael, ibid.). In ves ta Sirni kos slovanske zemlje je
postajal polagoma nemski, skoro popolnoma pa se je poneméil v trinajstem
stoletju. Michael (ibid.) ima to za najvedjo osvojitev, kar si jih je kedaj
priboril nem&ki narod. Isto trdi drugi novejii nemski zgodovinar, Lamprecht,
Deutsche Geschichte, Berlin 1893, 3. Bd., pag. 349 (cit. pri Michaelu ibid.):
«Die GroBthat des deutschen Volkes im Mittelalter, vielleicht die rubmreichste
That iiberhaupt, welche Dentsche jemals als Volk ins Werk gesetat habens,
Mi pa moramo te besede obrniti in priznati, da je to dejstvo morda najbolj
Zalostno v zgodovini slovanskih narodov. Di, imenovani nemski zgodovinar
Michael (ibid.) stavi kolomizacijo vzhoda po Nemecih nad uspehe Rimljanov
v Afriki in Galiji, ker ondi rimski orli niso mogli v tako kratkem éasu in
tako trajno preustrojiti zemlje in prebivaveey.

Ti nemski naseljenci, ki so vsi delali po enoinem naértu, pa so se
moéno razlikovali po svojem poklien; bili so namreé trojne vrste: kmetje,
menihi in trgovei.

Prvi, ki so zadeli stalno obdelovati Polabljanom vzeto zemljo, so bili nizo-
zemski kmetje. Koncem enajstega in v zadetku dvanajstega stoletja so velike
morske povodnji podrle jezove, ki sq z njimi Nizozemei dolgo éasa varovali svojo
blizu morja lezedo zemljo pred morskimi valovi: voda se je razlila po poljih,

da bi se bilo obravnavalo v onem okraju slovanske ali da kmetje ne bi bili umeli nemaki,
Da je res nepristranski sodnik, kage karakteristika, ki jo je pridel svojemu pismu o ondotnih
«Wendihis: ti da so silno marljivo in spretno ljudstvo; za najvedjo sramoto velja pri njib, ée
kdo delati ne zna; zoadilno pa jo poselmo to, da Zidje pri njih ne morejo delati Kupéij: na
fivinske semnje, ki 80 vaelej zelo dobro obiskani, pride na sto kupeov komaj en Zid, (Ibid.) —
Prim. tudi Krek, Einleitung in die slavische Literaturgeschichte, Graz 18H7, str. 334« Za v
atirinnjstem stoletju se v Polabiji ne mors skoro ved govoriii o slovanskih krajih, ker slovanski
ivelj v mestih ni imel ved pravice, in #e v samotnih vasicah in selib, kjer jo za silo Zivotaril,
so ga trpeli lo neradi. Koncem osemnajstega stoletja se je ponemdéil zadnji slovanski ostanek
v Liineburgu — od tedaj se mora polabédina smatrati kot izumrl jezik.

¥ Prim, Krek, o. ¢. str, 333,

? Isto migel pondarjn tudi J. V., Grmanstvo, str. 17 nsl.: Tuji med — také rauvija ondi
pisatel] svoje trditve — je vzel svobodo marsikateremu narodu, n. pr. Bolgarom, Srbom, Bodnja-
kom, ki #o hlapéevali veé ko 400 let divjemu Turku, toda varcdnost so si ohranili. So-li bili
polabski Blovani morda takdé neomikani, divjaski, kakor n. pr. rdefekoini Indijanei v Beverni
Ameriki, ki so skoro do malega izumeli? Iz nemakih viroy, ki v tem osiru gotove ne pretiravajo
Livale o Slovanih, dokazuje pisatelj, da so bili polabski Slovani omikani ter m. pr. v trgovini
'm_-knm]i Nemes; poneméenje se je torej izvrdilo najveé po naselnikih.

(e Bafatik (L ¢.) trdi, da je varok propada polabskih rodov bila mjih nesloga, moramo
to razlotevati v toliko, da je bila mesloga verok podjarmijenja, toda varok ponemdenja pa so
bili nemaki naselniki.
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nizozemski poljedelec si je moral iskati druge domovine.* Drugi poved, ki
je gnal Nizozemee v tujino, pa je bilo tudi pregosto prebivalstvo. A kam naj
se obrnejo izselniki? Leta 1106, je prosilo sest Holandeev nadikofa Friderika
bremenskega. da bi jih sprejel v svojo skofijo. Nadikof, «ofe nizozemskih
naselnikov»,® prosnjo z veseljem uslisi ter odkaZe novim priseljencem dotlej
¢isto neobdelan svet ob desnem bregu reke Vizarve blizu Bremena; listina
pogodbe, ki jo je sklenilo onih Sestero Holandeev z bremenskim nadskofom,
je #e ohranjena.® Ker so bili pogoji za nemike naseljence tako ugodni, se
ni déuditi, da so ti skoro trumoma vreli v zvedine zapuscéenet kraje med
Labo in Odro. Prav Zivo popisuje to priseljevanje Helmold v «Chron. Slav.»
L. 57: Adolf Holsteinski, éegar sodobnik je bil Helmold, je namred l. 1140.
dobil Mecklenburg v svojo last ter takoj poslal glasnike v IFlandrijo, Holandijo,
Utreht, na Vestfalsko in v Frizlandijo, naj bi vendar vsi, ki #Zelé zemljisc,
prisli s svojimi druZinami vred, on da jim bo dal firoke, rodovitne kraje,
kjer je rib in mesa na preostajanje, — in res je prisla velika mnoZica
naseljencev, ki so se naselili ob Travni in Svetniskem polju noter do Plun-
skega jezera.® Na drugem mestu pise isti Helmold : «Sedaj v dvanajstem veku
pa so Slovani, ker je dal gospod nafemu vojevodi in drugim knezom svojo
sre¢o in blagoslov, povsod unideni in razpojeni. Od morja je prislo nebroj
krepkih moz, zasest slovanske pokrajine, zidat mesta in cerkve ter nepriéa-
kovano zeld bogatét.» (Nav., Grmanstvo. .. str. 31 nsl.) Nizozemski priseljenci
so bili navajeni neprestanega boja s prirodnimi silami, ki so jih slednji¢ celo
pregnale iz domovine, njih poljedelstvo je bilo umnife nego Slovanov v
Polabju: zato ni ¢éuda, e so se ti, ker manj izobrazeni® poljedelci, dimdalje
bolj umikali v modvirnate kraje.

' Prim. Grmanstvo . . ., str. 31; Michaol o. o 87.

' Prim. Michael, o, c. 88.

' Ker je ta pogodba najvedje vaznosti za vee pozngjie nemike naseljence po slovanskem
vehwldu, od Labe pa tin do Odre, po Braniborskem, Mecklenburgkem, Cefkem, Moravskem in
Hletkem, dit, celo po Oprskem in Sedmogragkem (Michael, ibid) naj sledé tn nje histvena
delogila: Holandeem odknzani svet se je razdelil v zemlijidén (Hufen), delga po 720 kraljevil
&ib, #iroka po 30 kraljevih aib. Od vsakega zemljiféa jeo Lilo pladevati po en vinar leinegn
davka, Od ovie, svinj, gosi, medd in lani se jo dajaln desetinn; kar je bilo zitnih pridelkoy,
g0 jo dal veak enajsti snop yrhovnemn lastnikn odkazanegn sveta, za vanko Zrobe mesto desoting
po en vinar, za vsako tele po pol vinarjn. Natanko se je urediln v pogodbi tndi soednosi,
duhovska in svetna (Michael, o. ¢. B8 nsl.). Kar je bilo pa za nove naseljence najdragocensjie :
ostali 8o popolocma svobodni kmetjo s pravico, zapustiti somljiséo otrokom kot zakonitim
dedidem, '{:: svabods Nemei niso dali premaganim Slovanom: ti so bili pravi suznji na nekdaj
svoji zemlji. Za nemike naseljence jo veljalo ugodno snemiko pravos, za nesreéne Slovane pa
trido sslovansko pravos ali, kakor so jo Nemei zvali, swondisches Rochts, Prim, polog Michacln
(ibid.) Riwsler E. F., Die Stadirechte von Brilmn aos dom dreizelnten und vierzehnten Jale-
hiundert, nach bizher ungedruckien Handschriften heransgegoben und erliintert, Prag 1852, O,
(Nav. Michael, ibid.)

' Da so bili ti keaji v zadotku dvanajstega stoletjn zvedine zapusdeni, se ne bomo éudili,
ako pomislimo, da so se polabski Slovani od éasov Karola Velikega sem, zlasti 8o 2n Otona 1,
in tudi pozncje, skore leto za letom vojskovali s Nemei ali pa se klali med seboj. ¥V osami bitki
pri. Lencinu (1L 929.) jih je padle, kakor poroéajo letopisei, nad 100.000 mod (Grmanstyo . . .
str. 14). Cesar pa niso storili veéni boji in mejsebojno klanje, so dognali pozejsi mejni grofje,
kakor Henrik Lev po Pomorju, Albrecht Medved pa po Braniborskem, odkoder jo, kakor poroda
Helmold, pregnal veé Slovanoy = zomljis¢ knker katerisibodi drg knosz (Grmanstvo . . . Bt 349).

' Ob Plunskem jezeru je bil Helmold slednjié #upnik (umrl okoli 1L 1180.). Streber,
# v. Helmold v: Wetzer und Weltes Kirchenlexikon, f. Bd., pag. 1764, Freiburg im Breisgan
1888, — Ker so ondi tedaj & prebivali Slovani, imenujemo ga lahko slovanskega Zupnika.

" Btrinjamo se sicer s pisateljom «Grmanstva . . o», ko str. 18 nal. dokazuje, knko Keiviéno
je, oditati nekdanjim Slovanom surovost, neizobrazenost, tudi ne prevekamo, e tedi (L e, 20),
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A prigla je se druga vrsta naselnikov, ki je prve dale¢ prekazala v
omiki in ki bi brez njih nizozemski kmetje ne bili opravili mej Slovani nié:
to so bili benediktinski menihi, premonstratenci in cistercijani. V dobi stradnih
zmefnjay in nravne gnilosti je polozil sv. Benedikt iz Nurzije (480—543)
temelje onemu svetovnopomembnemu redu, ki je imel élovestvo v nastopnih
vekih duliovno preroditi.! Oéak zapadnega menistva, Benedikt, je bil potomee
plemenite rimske rodovine (morda iz Gens Anicia?); #c v ggodnji mladosti
so ga stardi poslali v Rim, da obiskuje ondi javne Sole ter si prisvoji stanu
primerno omiko.? V Rimu si je mladi Benedikt obogatil dubd =z vsemi
zakladi rimske omike, ki mu jih je nudilo svetovno mesto, a vide¢ nravno

da so bili v neki dobi «skoraj prvi trgovski narod v Evropis, toda v poljedelstyn so jih nemski
naseljenci, zlasti pa menihi, dale¢ presezali. ¥ tem ozirn bi bilo Zeleti ved jnsnoati. Udeni
prof. Krek (o. e. 112 msl) pise sicer, da so stari Slovani poleg Zivinoreje jako intenzivno
obdelovali todi polje («Mit der Liebe zor Viehzueht verband sich die Liche zum Ackerbau,
die im Naturell des Slaven gelegen gowesen sein mag, aber vielleicht aneh durch die Beschaffen-
heit des von ihm bewohnten, zar Cultivierung wie vigens geschaffenen Lodens veranlasst ward,
Den Ackerbau betrieb man intengiv und rationell, wie ang den Bezeiclnungen file die ver
schiedenen Ackerwerkzenge und Getreidearten erhellt.s) ter dokazuje 1o iz besed: plug'h, lemesh,
gredelp, plagh, ki merijo na umnise poljedelstvo, doéim besede ralo, ornlo samnamujsjo <den
primitiveren Hakens (1. ¢, 115), a pe nadih mislih se ne da doknzati, da bi biln beseda <plugt, »
slovanskega isvira, namred iz korena plit in pritikline g7, kar hi po tej razlagi pomenjalo toliko,
kakor <ladijo, ki plove po njivis; postanek besede bi bil, mislimo, preved — pesniski, Miklosich
je dolgo dvomil o slovanskem rodu te besede: najprej (Radices ling, slovenieae, vel. dial.,
Lipsiae 1845, pag. 64) je imel plugh 2a izposojenko iz nemddine, posneje jeo omahoval, ali naj
bi ga prigteval med pristne slovanske besede (Die Fremdwiirter in den slav, Sprachen, Wien
1867, 8. 46), in éeprav #e jo na enem mestu (Vergl, Gramm,, 11, 280} sklicoval sam na koren
pli kot stymon te besede, vendar jo nazadnje (Etymol. Worterbuch der slav. Sprachen, Wien
1886, 5. v.) kar naravnost zapisal svojo misel: <Das wort ist unbekannten uraprungess. «Plug
plyveth na polér iz ruidine mu je najbrie le ljudska etimologija. Prof. Krek meni, da je
nomiki «Pflugs (stvn. pfluog, sevn. pfluce) izposojeno iz slovanddine, Temu ugovarja Kluge,
Etymol, Wikrterbuch der deutschen Sprache, StraBburg 1889, s, v., ki trdi, da je sicer «Pllugs
res dudno soroden s slovanskim «plugoms, a da so si besedo Slovani izposodili od Nemeev,
ti pa je tudi ne morejo zvati domadinke, marved so jo dobili na svojih potovanjib, Jezikoslovje
#a trdno pripisuje torej le bolj preprosto ralo ali oralo starim Slovanom. 8 tem se ujemajo tndi
kulturni sgodovinarii, Drovsen, ki je Slovanom sicer praviden, pige (Geschichte der preufischen
Politik, L. 54): «Ne bilo bi praviéne, reéi, da so bili tedanji Slovani, zlasti na iztoku reke Labe,
surovejdi in manj nadarjeni od Germanov . ., Prilega se jim ribarjenje po morjn in po rekah,
lnhno ohdelovanje polja, de zadostuje motika, v tem, ko pusté teZjo in trjo
semljo neohdelano, trgovatvo, za katero so po naravi zelo sposobni .. .» (Nav. Grman-
styo . .. str, 20.) Michael, o, e. 91, meni, da =0 Slovani s svojim lesenim ralom le male povedignili
kmetijstvo v Polabju. Prim. tudi, kar pige Adelung, Grammatisch-kritisches Worterbneh der
hochdentschen Mundart, Wien 1808, s v. <Hakens (1. . ralo): <Ein in Niedorsnchsen
iibliches Werkzeug zum Ackern, welches weit einfacher als oin Pflug ist, keine Hider hat,
und sowohl von Ochsen als Pfenden gezogen werden kann . . > A kdo so prebivavei sedanjega
Saksonskegu? Zo v desetem stoletju so kraje, kjer so prebivali stalno podjarmljeni polabski Slovani,
Nemei zadeli imenovati, ne morda «Slawens, ampak <Ostsachsens, ali pa so te Slovane zvali
# ozirom na prave Saksonce — jutroves, orientales (Thistmar von Merscburg, Pertz, 111 768, nav.
Giriirer, Papst Gregorius VII, und sein Zeitalter, 1, 168). Gero, ki je bil mejni grof polabskih
pokrajin, sa imennje semtertjn mejni grof vzhodnil Saksov (Pertz, VI, 617, nav. Giriirer, ibid,);
nekaj éasa so potem prave Sakse zvali eNiedersachsens, poneméene Slovane mej Labo in Zalo
pu «Obersachsens, v novejhem éasu so pa pravi Saksi doceln izgubili ime svojega rodii in se
imenujojo Hanoveranei, Prusi ali Brundvigi, potomei onili Slovanoy pa, ki so jih podjamili
nekdanji Baksi z ognjem in modtem, sa zovejo Saksi (Gfrirer, 1. c. 164).

' Briick, Lehrbuch der Kirchengeschichte, Mainz 1884, pag. 800. Prim. tudi Monta-
lombert, Die Monche des Abendlandes Bd, 2, pag. 1 sqq,

*E. Schmidt, O, 8, B, v: Weizer und Weltes Kirchenlexikon, 1L Bd. s v.
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izprijenost svojih soudencev! je nepokvarjeni mladenié na tihem pobegnil iz
Rima v Subiaco, odondod pa je prisel na Montecassino, kjer je ustanovil
prvo opatijo svojega reda ter sestavil redovna pravila, ki so ostala podlaga
vsem poznejsim. Pokoridina in popolno uboltvo se je zahtevalo od menihov,
njih opravilo ¢ez dan pa je bilo: molitev, roéno delo in (od éasov Cassio-
dora dalje) pecanje z vedo.* Ko se je red hitro razdivil po vsem zapadu,
se je zgodilo res, kar pravi Tugomer Bojanu (I 8):

«V zapdru mojem Emorizec nemdki
Ponugal mi je rimsko svojo vero,
In raznokaj fe drozega povedal,
Kakd so Nemei se od Rimljanov
U&ili, a i zopet ti od Grkov

Ter vedno je udence zmagonosen
Bil nad uéiteljem . . .»

Dolznost gostoljubnosti se je menihom po pravilih strogo zabicevala. Vsaka
opatija_je morala imeti tudi vse, kar je bilo potrebno za #ivljenje: vrtove,
mlin, razne delavnice.? Ni tukaj mesto, da bi dalje opisovali éudovito organi-
zacijo tega reda in kaj so ti menihi od osmega do trinajstega stoletja storili
za vedo (s prepisovanjem latinskih klasikov), za umetnost, zlasti stavbarstvo,+
# nasim predmetom je v zvezi to, da so si menihi izbirali za obdelovanje
moévirnate kraje, in prav v tuke kraje so se bili umaknili polabski Slovani
pred nemikimi naselniki. V gozde, pusée in modvirja si nemiki naselnik, ki
Je # Zeno in otroki mej Slovane pridel iskat boljie domovine, ne bi bil
upal slediti razdraZenih sovraznikov, in tako bi se bil nemski Zivelj utrdil
le po mestih, zunaj na kmetih pa bi se bili ohranili Slovani, razmerje,
kakrino nahajamo sc¢ danes na Ogrskem, kjer neméki zivelj gospoduje le
v mestih.® Tu pa pridejo v samotne gozde in moévirja — beli menihi,
cistercijani.® Priéne se med njimi in poganskimi Slovani usodepoln boj za
zivljenje in smrt, toda boj, kjer se ni vihtil meé, kjer ni tekla kri, boj, kjer
je zmagala — kr&éanska omika, kri¢ansko organizirano delo nad poganstvom.
Toda oglejmo si ta velikanski, za Slovane kakor Nemce enako usodni boj
od blizje!

Na Braniborskem, kjer se je godila po Juréicu opevana tragedijn
(1. 940.), so 250 let zastonj poskusiali nemiki grofje, kako bi vendar enkrat
upognili tilnik upornim Slovanom, a upor je tlel med narodom, in od éasa

V' E, S8chmidt, 1. .

¥ Briick, 1. e.

* Briick, L c.

¢ Prim. Flis, Stavhinski slogi, Ljubljana 1885, str. 66 nsl.

* Michael, o. ¢, 91,

* Cistercijani so le posebna vrsta benodiktinskoga reda; fme imajo od kmja Cisteaux
(Cistercium, sedaj Citeaux) na Francoskem, kjer s jo ustamovil prvi samostan tegn reda,
Lota 1112, je vatopil v samostan Cisteaux sv. Bernard s B0 tovaridi; od tistega fasa se je red
firil ® tako dudovito hitrostjo, dn je 1. 1162 brojil #e B48 epatij. Zaradi svojoga svotega fiv-
lienja so uivali cistercijani v oni dobi najvedje spodtovanjo: povsud so jih hoteli imeti. Jakob
Vitrijaki, ki je pisal okoli . 1240 svojo zgodovine zapadnegn svetn, govori = najvedjim obdndo-
vanjem o njih: gledé njib hrane pravi, da jedo meso le v hudi bolezni, ribe, jajea, mleko, sir
ulivajo lo izjemoma kot milo#ding: bratje lajiki ne pijé nikdar vina na pristavah vkljub naj-
tezavoidemu delu; vsi redovniki brez izjeme sps na slami kar v svoji redovni obloki; o polnodi
vatajajo ter pojo v koru do jutranjega svita hvalnice Bogu, Ko se opravi sv. mada, odidejo na
delo; cel dan niso niti trenutok broz opravila, a vedno strogo molde. Prim. Felr (Kaulen),
Weotzer unid Welte, Kirchenlexikon 111, 1884 s, v.
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do &asa izbrohnil s straino silo. Po smrti Tugumira, ki je bil izdal svojo
domovino Nemcem, je Geron Braniborsko pa sosednje Havelansko upravljal
popolnoma kot nemko lust, kot nemsko mejo (marko): zidal je gradove in
trdnjave, v katere so se naselili nemski vojaki,® da bi ohranili podjarmljene
Slovane v pokoridini; zlasti pa so se iztivjavali z vso silo davki in deseting,
kajti nemike vojake je bilo treba dobro pladati. Nekateri izmed njih so
dobili «lenas, drugi pa plaéo v denarjih.® A Nemeci so bili le na videz
guqlmdurji v degeli; zakaj ob vsaki ugodni priliki so jim Slovani pokazali,
da je zemljn H!(l\*tll‘lﬂkﬂ Ko je n. pr. L 983, umrl Oton 11, in so to } ‘olabljani
izvedeli, vedignili so se kakor en o#, I,!I])lllllll ali. pomorili nemske gnqpmip
podgali cerkve, kar jih je bilo dotedaj sezidanih ter uniéili skofijski sedez
v Braniboru.® Letopisee Thietmar pise o tem dogodku: «Kakor jeleni so
bezali Nemei pred Slovani. Kajti one je s strahom navdajala zavest kriviee,
ki so jo delali, te pa z besnostjo zavest sramote vsled robstvas. ¢ Celo na
levem bregu Labe so si v onem letn Polabei privojevali nekaj svojib
nekdanjih krajev, ki so jih ohranili v svoji posesti do dvanajstega stoletja.
Sele v dragi poloviei dvanajstegn stoletja je po hudih borbah in velikem
prelivanju krvi dobil Albrecht Medved trdnjavo braniborsko v svojo oblast.
Leta 1141, je namred umrl domadi knez bramborski, Pribislav; v pogodbi, ki
jo je napravil malo pred smrtjo, je dolodil za naslednika Nemea Albrechta.
Toda tako gladko ni 8lo; onstran Spreve, v Kopeniku, je Zivel bliznji sorodnik
Pribislavov, knez Jado; ko je izvedel, da je ujec (to mu je bil namreé
Pribislav) Nt‘lllLll .:-It]ﬂl‘it-l] Branibor, je ukloml s silo mu mtl‘p:atl kneZevino.
leta 1156, je Albrecht s rem]_lu] eesarja Friderika I. na PulJuko in to pnilku je
porabil Jaéo, prlép] prusJ trdnjavo Branibor, kjer je bil kot posadko Albrecht
pustil tudi precej Slovanov, pridobil l'n_itt]tr.‘ hitro zase ter si osvojil grad.
Albrecht se je, dobivsi o tem porodilo, urno vrnil, in pri¢elo se je obleganje,
ki se je koncalo z zmago Albrechtovo (dne 11. junija . 11567.). Jaco sam je
baje nfel cex Havelo.® Odslej je bil Albrecht neomejen vladar v svoji kneze-
vini; toda slednji¢ je prisel do spoznanja, da s silo ni mogode ukrotiti upm'nih
Slovanov, zato je malo pred smrtjo (oklohm l. 1170.) pokhwl cistereijane v
dezelo. T so swm]ull o 1. 1171, ondi svu| prw samostan, 1menovan {,m;m 6
ki je stal ob moévirju mej reko Nuto in nje dotoki, — Zlasti pa nas zanima
drug samostan, ki so ga sezidali 1. 1180. JuZnovzhodno od Branibora se
namreé Se zlln_| razprostira dolga vrsta jezer; v onem &asu je bil svet okrog
njih modvirnat in pokrit s smrekami: nemika omika Se ni bila stopila na
tista tla, in slovanski Zivelj, ker oddaljen od vsake trgovske zveze, se je bil
obranil %¢ v vsej modi. Ta svet podari braniborski mejni grof Oton 1. cisterci-
Janom iz samostana Sittichenbach pri Eislebenu; menihi res pridejo ter sezidajo
na juznovzhodnem koneu onih jezer, na majlnem gri¢u sredi moévirja, svoj

' Heffter, Der Wettkampf der Deutschen und Slaven, Hamburg-Gotha 1847, pag. 111.

* Heflier, 1, e. 115,

' Ustanovljen 1, 949., prim, Gfriirer, Gregor VIL Bd. I, pag. 162,

* Prim. Gfriirer, 1. e. 168 nsl.

* Heffter, 0. c. 379 nal,, kjor dostavlja pisatelj & to-le: «To jo bil zadnji krvavi boj za
Branibor, najvazniso trdnjavo med Labo in (Mro, in ki so se zanjo borili Slovani nié¢ manj ko
235 let; sedemkrat so jn bili Nemei osvojili = orofijem v :ruhah, dvakrat z izdajo, a wvselej
Hopet iqruhﬂi-. Odslej ni bila nikdar ved slovanska. Prvi pa jo je isdal Tugumir,

o * Coena s, Mariae. Mariji je bil posveéen ves red in vank samostan posebe. Michael,
0. 0. 97 not.



14

novi samostan, Imenovali so ga Lehnin. Braniborski Slovani so wvali kraj
Jelenin, zaradi jelenov, kateri so se baje ondi nahajali v veliki mnozini,
Nemei pa so skrajsali ime v «Lehnins.»

Toda so-li menihi ostali vedno sami sredi teh blat in gozdov? Prvo,
surovo delo so opravili sami: sami so trebili gozdove, sami prvi¢ razorali
zemljo, zato prve naselbine niso bile vasi, ampak nekaki kmetski dvorei
(Ackerhiife, Gangrien), kjer so delali redovni bratje pod nadzorstvom upray-
nikovim (Hofmeister). Redovnim bratom pa je immug'ﬂa na njivah tudi ostala
samostanska druZina in dninarji, vrhutega brez dvoma tudi prebivavei slo-
vanskih vasi, ki so bile samostanska last.? Vedjidel so spremenili te slovanske
vasi sime v kmetske dvorce. Sedaj fele, ko se ni bilo veé bati sovraznih
napadov, upali so si drugi naselniki priti za menihi. In ker je bilo treba
delaveey mmogo, so povabili menihi, kakor je bilo obidajno takrat, zopet
Nizozemce, ki so takoj prili v vedjih trumah.® Ko so dospeli kmetski nasel-
niki z rodbinami, so za¢eli menihi misliti na to, da bi poleg kmetskih dvoreev
uredili tudi nwi, in sicer po nemskem nbic‘!uju. Michael (l. e. 96) meni, da
je kmetske naselnike vodil najbrze kaksen podjetnik ¢ (Hagemeister), kateremu
je samostan dal doloden kos svetd v <lenos; ta pa je svet razdelil v manjia
zc-ml]mut, ki so jih dobili naselniki v ntnloinv.uue Podjetniki so ohranili
vedno neko vidje dostojanstvo ter postali v vasi Zupani (Schultheillen) ; éast,
ki 8o jo podedovali tudi njih otroci, dii, séasoma so ti nemski Zupani postali
plemi¢i. In kar je v onih ponemdenih krajih mej Labo in Odro nijega
plelnau’n s0 to zvefine potomei onih prvih pndiﬁlniknv A ne samo vedjo
¢ast je ugival p{&d}otmk temud tudi vedje zemljisée je bilo njegov delez.
Navadni kolonist je dobil namre¢ po eno nemiko zemljo (deutsche Hufe), ki
je obsezala 30 oralov, doéim je podjetnik dobil takozvano kraljevo zemljo
(Konigshufe), nbscm_jow 60 oralov. Od obeh imenovanih zemelj se razlikuje
slovanska zemlja (Hackenhufe, wendische Hufe), k1 ]e obsezala le 15 oralov.®
Malo roddv, in pudéa, cistercijanom podarjena, je bila cvetota pokrajina,
posejana z nemakimi vasmi.®

! Michael, 1. c. 98, Prim. tudi Winter F., Die Cistercionser des nordistlichen Dentseh-
lands. Ein Heumg zur Kirchen- und fulturj,-un('lnchln des deutschen Mittelaliors. Gotha 1868
und 1871, 2. Th. 269., in Janauschek, Originum Cisterciensium tomus I, . . . Vindobonae 1877
(nav. Michael, ibid.).

* Knezi so menihom, ki so jih poklicali v dezelo, dali v last tudi neko Stevilo vasi, ki
naj bi jim bile v podporo pri naselitvi. Tako n. pr. jo podaril pomorjanski knee Kazimir 1, 1170,
samostanu Broda ob Délenjem jezern (Tollensea) v blizini Novega Braniborn veliko ftovilo wasi,
(Heffter, o. o, 384.)

' Zdi ge mi, da je bilo Polabsko v deanajstom in trinajstem stoletju za Nizozewee in

druge to, kar je v dovetnajstem stoletju Evropeem sploh — Amerika, Hadi nim v rodni
zemlji ali ker s0 so nadejali, dn bhodo lagje Ziveli na I.'||JHIH. rapuidali so tedaj — kakor se to
godi tudi sedaj — ubofno domovino. Prim. tudi, kaké je v Severni Ameriki ob Veliki vodi

in drugod, v krajih, kamor 8¢ ni bila dospela evropska omika, divjake Indijanes uéil polje-
delstva slovenski misijonar Friderik Baraga (L, Vondina, Friderik Baragn, V Celoven 1869.).

! Nekaj podobnega nnhajamo pri Notranjeil, katerih gre vanko jesem mmnogo stotin v
hrvatske Bume delat hrastove doge i dr: eden, ki mn je kraj znan in je bolj vesé ]llﬂlln_]n
in radunanja, je za egospodarjas, drugi so mu nekako podlofni ter mu dadd tudi del svojega
zaslugka.

* Michael, o, c. 96 nsl,

* v. Raumer, Der Cistercienserklitster Kampen am Rhoin und Amelungsborn “EHllttllagan
in der Priegnitz. Mit Urkunden, Berlin 1832, pag. 318, (Nuv. Michnel, 0. ¢. 91.) Prim, ndi
Maitzen A, Die Ausbreitung der Dentschon in Doutsehland und ihre Besisdelung der Slawen-
gebiote. Jona 1874, pag. 12 (nav. ibid.),
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Kakor po Braniborskem tako se je ponemdevanje slovanskih stanovnikov
sistematiéno izvisevalo tudi na Mecklenburskem, Pomorjanskem in Sleskem.
Na Mecklenburskem je bil v tem oziru najvedjega pomena samostan doberanski.
Pribislav, knez slovanskih Obodriéev, je bil sprejel kratansko vero ter je se
pred L 1170. v okolici vasi Doberan, zupadno od Rostocka, sezidal prvo samo-
stansko zidovje, v katero se je kmalu preselilo nekaj menihov iz Amelung-
borna. Toda Pribislavova prva ustanova ni imela srede: dez nekaj dasa so
namred nekateri obodrifki knezi, ki so bili kristijani le na videz, samostan
napadli, umorili 78 samostanskih prebivaveev ter poslopje porusili do tal.
Toda kridanstva s tem niso zateli: Pribislavov sin Borvin je . 1186. znova
sezidal samostan, & ne na prejsnjem mestu, temué v Doberanih samih, tik
re¢ice Dobre. Kmalu je zacela naselbina bujno evesti; trumoma so zopet
pribajali nizozemski kmetiski naselniki, in proti koneu trinajstega stoletja je
bilo vse Mecklenburiko naseljeno z nemskimi kolonisti, Iz doberanskega samo-
stana se je #irilo pa tudi kricanstvo v dezeli

V Pomorje so zaceli nemski naseljenci pribajati po L 1181., ko je namred
nemski cesar Friderik Rdedebradec v vojnem taboru pri Ljubeku (Liibeck)
pomorjanskima knezoma Kazimiru in Bogislavu slovesno podelil vojvodski
fevd ;# nastali sta poleg drugih zlasti dve samostanski naselbini, ki sta Sivili
omiko po vsej dezeli: samostan Eldena, ki ga je ustanovil pomorski knez
Jaromar L I. 1199, — ta samostan je zlasti vplival na daljnji razvoj Rujane
in nje bliznje okolice — pa samostan kolbaski (nemski Colbatz) mej Stetinom
in Starim gradom (Stargard), ki ga je dal sezidati vojvoda Bogislav 1.1.1173.3

' Prim. Michael, o. ¢, 91 nsl. Tukaj je naznanjeoa tudi literatura o poseljevanju in
pomemédevanju Mocklenburdkegn,

! Weber, v: Weizer und Welte, o. e. X, (1897) 5. v. str. 176, Pomorje si jo bil 1 985,
osvajil sosednji poljski kralj Boleslay Hrabri. Ker so Pomorei sovragili Poljake, svoje gospodarje,
értili so tudi kridanstvo, vero svojili premagaveev, Najved zaslug sa pokristijanjenje Pomor-
janov sl je pridobil Oton, #kof bamberiki (1102 —1139), pomeje priftet med svetniko. Bil je
rojen. Nemee z Bavarskega, a zgodaj izgubivai oba roditelja jo prisel na Poljsko, kjer se jo
hitro naunéil poljskega jezika. Med Pomorei jo deloval dtiri leta, od 1, 1124, do 1. 1128, Zanimivo
Jo, da je mekaj let pred njim neki Apanski migijonski gkof, Bernard po imenn, prebivaveem
mesta Julina (Wollin; na mestu nekdanje Vinete ?) oznanjeval kridansko vero, a ker jo nastopil
med njimi v svojem apostolskem ubodtvn, so ga Julingi zasmehovali, ée, on vendar ne more
hiti poslanec Gospods vsoga sveti, kor berada si ta vendar ne ho izvolil za tak posel. Oton je
nato nastopil & vaem sijnjem, velikim spremstvom in dragocenimi darili za pomorjanske velikase,
Ker je bil njegov nastop obenem ljudomil, si je fa blagovesinik kmalu pridobil srea premnogih
Pomorjanoy, tako da je n, pr. v Kamini po Stividesetdnevnem bivanju ostavil 8600 Kristijanov,
v Julinu pa je v dveh mesecih krstil 22,000 ljudi. Za kulturno stanje onih Slovanov jako
vidne #o pripombe v Otovem Zivljenju, da je n, pr. v Kamini prepovedal mnogoienstvo in pa
ubijanje novorojenih deklic, v Stetinu pa da jo porugil pogansko svetidée tor iz njega vzel seboj
kip malika Triglava, ki gn jo kesngje poslal v Rim kot trofejo. V Guekovem (Giltzkow) je
plemenitak Midislav, ginjen po Otonovih govorih, podaril svobodo vsem ujetnikom, katere jo imel
vaprie, ker so mu bili dolfni. Na otok Rujano, kjer je pogansive e krepke cvetelo, je Oton
sicer nameraval potovati, a svoje namere ni isvréil, ker ga je cesar Lotar IL poklieal radi
mijnih zadev nazaj v Bamberg, Prim. Weber, v: Wetzer und Welte, Kirchenloxikon IX. (1.395) B, ¥

* V ustanovni listini pravi Bogislav: «Poklicali smo redovnike iz najrazliénejsih dezel
ter jih presadili kot trin cerkve Kristove ma razne kraje nage defele ... ‘Mw ne moremo svo-
Jjoga deln ponuditi obligin Gospodovemu, pa hotemo biti vaaj hrat, ki nosi nebeike vinske trio
# grozdjems. Cit. v: Winter, o. ¢, 1, 13d (nav. Michael, 0. c. 96). Da se jo v dvanajstem in
trinajstem stoletju ustanovilo in bogato obdarilo tolike samestanov po Pomorju in na Rujani,
#i razlaga C.J. Fuchs (Der Untergang des Bauernstandes und das Aufkommen der Grund-
herrschaften. Nach archivalischen Quellen ans Neu-Vorpommermn und Rilgen, Abhandlungen
aus dem staatswissenschaftlichen Seminar zu Stralburg i, E,, herausgegebon von G, F. Knapp,
Heft 6, StraBburg 1888, Str. 14, nav, Michael, ibid.) odtod, ker so imeli danski in nemdki
kapelanje, odkar se je utrdilo kriéanstvo v onih krajih, velik vpliv na dvorih slovanskili knezov,
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Vv Qlt’.ziji je bil sredidée nemskih naseljencev cistereijski samostan Lubu3
(Leubus, monasterinm Lubense), ustanovljen 1. 1176.) Kaké Zalosten je bil
pnlniuj gleskih Slovanov dotistihmal, popisuje menih lubuskega samostana,
iz zadetka Stirinajstega stoletja: I\u so dospeli menihi v dezelo, so jo nuﬁll
na mnogih krajih neobdelano, daleé naokoli pokrito z gozdovi. ]"n]|qkn I]lldﬁt'm
je bilo wvsled nedelavnosti uhubu.w.lﬂ Z lesenim oralom, ki sta je vlekla vola
ali kravi, so le lahno runuhl]:lh }u"«'k Mest ni bilo. Pod kaksnim gradom
ali pri kaksni kapeli so bili sejmi. L||uljrﬂ nigo imeli ne soli, ne zZeleza, ne
kovine, ne obutala; vsa druga obleka je bila siromasna. Najbolj so se pvéull
s padio.? Razen tega je domade slovansko pravo obtezevalo altwunﬂkpga kmetn
z mnogobrojnimi ll:lkmm, tako da je Zivel pravzaprav le za svojega gospoda,
brez veselja do dela in Zivljenja.® Za menibi lobuskimi so prisli nemski
kmetje, ki so nZivali po nemskem pravu veliko svobodo, to pa je posredno
ugodno vplivalo tudi na razmerje slovanskega seljaka do njegovega gospoda,
— Y trmu;-:tom vekn se je § “\Ie..r.lm popolnoma nupnlmla z nemikimi mesti,
in proti koneu istega HIﬂlF[]u je bila za Slovanstvo izgubljena.

(e je po eni strani popolnoma dognana stvar, da so polabske Slovane
in njilh najblizje sosede panuncii‘i neméki menihi in neméki kmetiski naselniki,
moramo pa po drugi strani resniei na ljubo priznati, da se je to pnm'lm‘ovanp‘
godilo brez nasilstva, é&sto mirnim potem. «Nemski naselniki (v Sleziji) ‘si
zemlje niso osvojili v vojski 2z medem, temved poklicani so jo zasedli, s
plugom in brano kot kmetje, z vretenom, statvami in drogim orodjem kot
meiéanje, in sploh s svobodnimi zdruzitvami in uredbami. Domaéinov niso
zativali, niso jih izganjali, niti jih smatrali, kakor Saksonci, za nepostene,
temved privzemali so jih, kolikor se je dalo, k skupni svobodi nemskega
prava in njega dobrot. Obe tako razliéni ||uﬂutv| sta se na mnogih krajih
dezele zrastli tudi po IllLJbL]]l]Jnlh #zenithah, Toda otroei so Ze pn)stah
Nemeia 8 — (Jlat(‘t'u_].uu niso zatirali slovanskega jezika: opat Livin iz elden-
skega samostana si je od kneza Jaromara 1. izprosil pravico, da sme za nove
samostanske llrlau]}unw, ki so hili Slovani, Danci in Nemei, ustanoviti nove
Zupnije ter jim odkazati blizu cerkve bivalista, kjer naj I:u bili lo¢eni po
Jjeziku, da morejo tako é&sto v mira ohraniti jezik, pravo in obidaje svoje
domovine,® — Ker so bili samostanski pnsvl;ulu prosti vsakaterih davkov
in robot gledé na svetne gospode, ni ¢uda, & so tudi premnogi slovanski
domaéini s Pomorja, Braniborskega, iz Lufice in s Poljskega zapustili staro
svojo gospodo ter 8li med samostanske podanike.

Pryvima dvema vrstama nemskih naselnikov, kmetom in menihom, se je
pridruzevala tretja vrsta: trgovei. Ker je slovanska trgovina vsled venih
bojev in porazov prenchala, prevzel je ta posel nemski trgovee. To vrsto
wat’ LEoyiy nam slika Jurdié v Gripu.?

Vloga Gripova v « Tugomeru» spominja po svojem kulturno-zgodovinskem
pomenu res na najslavnejse dejstvo nemskega narvoda, Slovana pa mora izguba

! Prim, Grmanstvo . , . str, 32,

! Monumenta Lubensia, izd, W, Wattenbach (Breslan 1861) 15, (Nav, Michacel, o, . 100.)

' Michael, o. ¢. 100,

¢ Grmanstvo , . . ibid,

" G, A, Stenzel, Geschichto Schlesions, Brealau 1853, I, Th,, pag. 204,

¢ Michael, o. c. 95.

! Prim, Zivahni popis tedanjega trgovea v «Grmanstva . . > atr, 82,
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tako mnogostevilne, tako krepke! veje slovanskega debla napolnjevati z za-
lostjo; ko bi se vsaj pri tem ne pozabilo, da Gripo ni mrtev, da zopet Zivi,
Gripo redivivus!?

¢) Geron, frankovsko-nemséki knez polabske krajine.

Drugi zastopnik Nemeev v <«Tugomerns je Geron. 'I'a edini je prava
zgodovinska osebn v drami, risan tako, kakor nam ga slika nepristranska
zgodovinay zato o njem le par besed!

Geron je bil prvi mejni vojveda — marchio dux,” Markherzog —
Nove Saksonije, t. j. vsega onega sveta vzhodno od vojvodine Altsachsen,
kar ga je nemski me¢ za Otona L ungrabil polabskim Slovanom. Naslov
«mejni vojvodas kaze, da so bili njemu podrejeni mejni grofje, prav takd,
kakor so v stari Neméiji nad grofi stali vojvode, Geron je dobro izvrieval
politiko Otona L. proti Slovanom: kakor je bil Oton, sicer resen in iskren
vladar,t do Slovanov neusmiljen, brez srea, imajoé jih le za suZnje, ki so
brezpravni & tako tudi Geron: dodim se mu wdi najvedja skoda, izgubiti
enega samega Nemea, in bodi ta samo hlapee, in Nemeu dane besede ne bi
hotel prelomiti po nobeni ceni (Tugomer, ILL. ), se mu slovanske krvi ne
zdi #koda, in ée so tudi najboljsi mozje, in Slovanom dano besedo prelomiti,
suesti, o mu ne dela tezke vesti. Trde so sicer besede, ki jih polagn Jurdic
Geronu na jezik, da nemstvo

+, .. % midem, ognjom, ako ni drmgade,

Brew milosrdja, bros vesti otrodje,

Pravico poloivéi v mod in silo,

Razprostro dolga krila po slovenstvn , . .» (V. 1)

! Nemski lotopisec Widukind obéuduje ljubezen do svobode, hrabrost in utrjenost
obodriskih Slovanov: «<llli vero nihilominus bellumn gquam paeem elegerunt, omnoem miseriam
caras libertati posiponentes. Fst namque hminseemodi genus hominum dorum ot laboris patiens,
vietn levissimo nssuetum, et yuod nostris gravi oneri esse solet, Slavi pro quadam voluptate
dueunt.» Perts, seript, Germ., T11. 444,

' Prim, Prof. dr, Max Sering, Die innere Colonisation im Gatlichen Deutsehland, Loipzig
1893, kjer govori pisatelj, da se jo noméka vlada v zadnjem Sasu lotila, da prepredi socialno
bedo maj kmetidkim stanom, nascljevanja, in pripoveduje, kako to uspsva na Poworskem
atr. 163 do 199, na Poznanjskem str. 200 nasl,

' Prvit se mm daje ta naslov v listini = dne 9, velikegn travnn 1. 946, ko namred cesar
Oton L ustanavlja #kofijo Havelborg. Prim. Bthmer, Regest., #t. 136, (nav. Gfriirer, o. e, 161).

! Fr. Valla, Poviest srednjegn vieka, Drugi dio, str, 135,

' Procej, ko jo nastopil vlado, e 1. 937, je = listino % dne 13. septembra podaril nun-
skemu samostanu v Quedlinburgu 30 slovanskil druzin, Osem dni pozneje, dne 21, septembra i 1.,
jo podaril samostann sv. Mavricijn v Magdeburgn tri drugine «<litens in 15 drudin Slovanoy ;
malo poznejo zopet velike &tevilo drufin «litens in Slovanov samostanu v Germerslebony, Ce
pravimo «litens, moramo omeniti, da so tedaj razlikovali tri stopinje suZenjstva: prvié so bili
«litis, ki so imeli e nekatere pravice; drugié suznji, servi, brez nobene svobode; tretjié pa
Slovani, Slaven, kar so Nemei izgovarjali Sclaven, in to jim je pomenilo najhujso sto injo
sudenjstva, ker Slovani so se smateali za suinje #e po rojstvu, tako da jo to ime ostalo &e
sedaj v zaznamovanje nesvobodnib judi skoro v veeh modernib jezikih, Prim. Gfriirer, 0. ¢.166;
Hefftar, o. c. 111. — Bvojo grozovitost do Slovanov je pokazal Otom 1. fe o drugi priliki.
Ko so se bili 1. 9bd., v Istem lotu, ko je imel cosar opraviti tadi = Mazari, wnova uprli
Polabljani, je hitel Oton po mmagi nad Ogri proti Slovanom, dne 16. oktobra i L prodrl v
njih tabor ter uni¢il njih vojno. Voditeljn Slovanov, Stojnefa, je ubil v dvobaju neki neméiki
vitez. A drugo jutro so zmagovavei vrgli glavo Stojnefove na bojisée ter jo obdali 8¢ s sedem-
desetimi drugimi odreganimi glavami. V ta krog pn so postavili enega izmed Stojuefovih sve-
tovaveey, ko so mu proj iedeli jezik in odi, da je tako wmrl ¥ silnih holeéinah, Tako poroda
Widukind, Pertz, 111 461,

N.g B
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toda zgodovina potrjuje, da je Geron res tako delal: zaveatni umor devet-
indvajseterice slovenskih knezov je temu neovezen dokaz, A éuditi se moramo,
kakine predsodke je morala ona doba imeti zoper Slovane, ée celo Widnkind,
menih, ki poroéa o Geronovem zlotinu,® nima besedice graje zn ta vero-
lomni, grozoviti ¢in mejnega vojvode, ki je z njim ob tla teptal tudi obéno
mejnarodno pravo; nasprotno, se hvali Gerona kot moza mnogih lepih last-
nosti, veséega bojevanja, zvedenega driavnika, vstrajnega, kadar treba kaj
pridobiti, mo#a bolj dejanja nego besede, radodarnega, in kar je letopiscu
najbolj vie¢: da je bil vnet za éast bozjo.* Tudi neznani nadaljevavec
kronike Reginonove, Geronov sodobnik in najbrie menih istega samostana,
poje samo hvalo Geronu, ko pise ad a. 965.: «Gero, marchionum nostri
temporis optimus et praecipuus, obiit»* Gotovo, ako bi bila stvar taka,
kakor jo slikata ta dva letopisca, bi bila karakteristika Jurdideva v «Tugo-
merus Kkriviénaj toda dobé se tudi med Nemei praviéni zgodovinarji, ki
prav krepkimi besedami oznadujejo krivice, storjenc Slovanom v onej dobi,
zlasti po Geronu. Tako zlasti Gfrorer (o. c. L. 167.), ki grajajoé¢ trdo kozo
Widukindovo glede praviénosti do Slovanov, trdi kar naravnost: «Gero war
filr die Slaven das verkirperte biise Geschick, ein Wiirgengel.» Vkljub dru-
gatni sodbi vrstnikov Geronovih imajo torej slovanski zgodovinarji,* ima tudi
Jlllclt" pnpnlnmm prav, ako slika tega moza kot pravega krvolotneza glede
Slovanov. — Radulf, <doglavnik» U#rmmv, nima natanénise izrazenega zna-
daja, razen {]"l se v vsem strinja s svojim gospodom.

) Hildebert, biskup iz Moguncije.

Dasi sta Gripo in Geron glede Slovanov skrajno zlobna znaéaja, a v
ozadju, éeprav se to komaj zapazi, se vidi vendarle nekaj dobrega: na Gripu
je neka vrlina to, da je tako lisi¢je zvit, Geron pa pokaze v zadnjem pri-
zoru, ko mrtvemu Tugomeru ne odreka junadtva® ter ima skoro socutje =
zalujodo kneginjo Vrzo, celd plemenitost srefi. A drugade Hildebert! Ogleduj
si njegov znacaj od kateresibodi strani, dobrega, kamoli plemenitega, ne
nujdes niti trohice. Njegove oscbne lastnosti so takéd podle, da zasluzi moz

! Pertz, 111 444 : «Barbari (1. j. Slovani) autem labore nostro elati nusquam ab incendio,
cande ae depopnlations vacabant, Geronenwne, quem ibi rex pracfecerat, cum dolo porimere
cogitant, Ipse dolum dolo pracocenpans, convivie elaro delibutos ac vino sepultos ad triginta
fere principum (sie!) barbarornm una nocto extinxit,»

* Perts, 111 461: «Erant quippe in Gerone multae artes bonae, bellandi poritia, in roebus
civilibus bona consilin, satis cloquentias, multum scienting, et qui prudentinm suam opere
ostenderet quam ore; in adquirendo stronuitas, in dando largitas, et quod optimum est, ad
cultum divinom bonum stodium.s

' Pertz, 1. 628,

Y Prim, Valla, I ¢. 137: «Gero, .. to je bio éovjek hrabre desmice, bistra uma i &eljezne
voljo, nz to lukay i besobsiran i bemdufan. Niemei g slave kao junaka nada sve junake, a
Slaveni ga drie za pajgorega Covjeka ma avietn i svoga majokrutnijoga zatora, Njemu, kryo-
loku, kno da je bio j.-llini uilj nn svietu, mreziti Slavene | unidtiti jih, a da k njemu dodjs,
nijoe mnnbn birao sredstva, i najgora su mu bila dobra.»

. Legi brezdih, po gemlji dolgo-stégnon,
.Iun.m%h knez slovenskega nardda,
Ki v boji bridke bode gr. lmg'rﬂnl -
« T mob je IIIT.IJ ‘il!w(ml Ll mhnl,
Knteroga so bati smal jo Newoe s (V,1L)
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vee maSe zanidevanje: dasi biva v bojnem taboru Geronovem, pa mu je
najveé do izvrstnega spanja (L 9., in dotim v IIL ¢nu najpre] oblastno
govori, da slovenske kneze ftreba pomoriti, strahopetno bezi, ko zaslisi
#venket oroZja, deS, da je opasno ondi stati (lIL 7.). A Se ostudnisi, ¢e
mogoée, so njegove lastnosti, ki jih kaze kot cerkveni dostojanstvenik, kot
<biskup>. Kot namestnik Kristov na zemlji bi moral iskati izgubljenih ovéie,
a on meni, da je treba n. pr. slovanske kneze umoriti, ker so <pogani,
neverniki, Sloveni vrhutegals (II1. 6.). «Slovena treba ni na zemlji bozjils
«Uniéiti! Cim prej, tem bolje!s (1. 9.), to je njegovo nacelo gledé Slovanov.
Do¢im bi po Gripovih mislih bilo dosti, ujete slovenske kneze zapreti, je
Hildebert odloéno za to, da se jim vzemé «glave s teles» (IIL 5.). Torej
disto bres srea, bujsi kot divja zver! «Samo meé naj vero oznanjujes (1. 9.).
Vzor mu je Karol Veliki, ki je pri Verdenu v enem dnevu poklal 4500 saskih
nevernikov, razen tega pa brez Stevila Slovanov ob Dravi, Savi, noter do
Ilivika, in pa Langobarde, ki so bili uporni papeiu. <A cerkev ga zatd
roklela ni, mej blazenike rajske ga je déla.s* (I11. 6.) Kadar mo# izgovori
esedo «cerkevs ali «Bogs, vselej je to grozna ironiju ali pa blasfemija,
kakor n. pr. ko izve, da so slovenski knezi umorjeni, pa slovesno vsklikne:

«Storjéno 1i? — Bogu v visavi hvalals (111 9.).

Ta nestvor je torej zastopnik nemske dubovi¢ing v drami, zastopnik katoliske
cerkve, v kolikor so jo reprezentirali tedaj nemiki skofje. A je-li mogode,
da bi bil tak eélovek nosil skofovsko mitro? Seve, ée to trdi nepristranska
zgodovina, potem moléimo, toda zdi se, da je ta skof zopet, kakor Gripo,
tip za cel stan, a zgodovinsko manj atemeljen. Resniéno jo sicer, da je bil
mogunski nadikof v | 940., ko se visi nasa drama, e metropolit braniborske
vladikovine, ustanovljene, kakor omenjeno, 1. 949.;% res je tudi, da je bil
v tistem Gasu neki Hildebert mugmléki nadskof (od L. 927, do 937.); % toda
0 n_jagm'em uliﬁljuhjil in (]cluwi.njll moléé viri, vaaj kolikor so meni znani.
Ta znadaj torej ni individualen, ampak splosen: predstavljal naj bi misljenje
nemskih gkofov v oni dobi do Slovanov, )

Da bomo stvar sodili praviénise, oglejmo si dva, tri predsodke, ki bi
utegnili ovirati jasen pogled. Najprej vprasamo: Ali bi bilo dobro za polabske
Slovane, da se niso upirali krséanski veri skozi &tiri stoletja? Slovanski knez
Gotsalk — z nemskim imenom, a pravi rojak obodrigkih Slovanov, sin kneza
Pribigneva -~ je videl v tujini, zlasti med kriéanskimi Danei, lepe sadove
kridanske omike ter je sklenil z vsemi moémi tudi med svojimi rojaki Bodridi
podpirati kridanske lduguvﬁstnikc (1. 1044.). Jako lepo popisuje to Gotsalkovo
razmisljanje dr.T. Mareti¢ v svojem delu «Slaveni u davninis, Zagreb 1889

! Prim. o tem Brilck, o, . 234. Dne 29, decombra 1. 1165, jo dal cosne Friderik Hidede-
bradee po nadakofu Rajoaldu Kolonjskem in dkofu Aloksandru iz Littticha odkopati ostanke
Karolave. Pri tej priliki je dal isti cesar ditati kanonizacijsko listine, s katero je tedanji proti-
papei Paschalis I, proglasil Karola za svetnika; s pravim papefem sprii eesar jo s tem hotel
ljudstvu pokazati, da bodi on po istih potih kakor veliki nstanovitelj rimsko-nemikoga cesarstva,
Cerkev pa te kanonizacije mni mikoli potrdila za vse #kofije, ampak je le dovolila, da se v
Ahenn éasti kol sbeatuss, Prim. o tem Weber, vi Welzer und Weltes Kirchenloxikon, o, ¢. VIL,
(1891) & v. Daljnja litoratura jo naznanjena ravnotam.

! Lota 968, je posial nadikof magdeburiki metropolit nad vsemi skofijami, kar jih je
bilo onstran Labe, ustanovljenih za spreobradanje Slovanoy,

' Gl dlanek Maing, v: Wetzer und Weltes Kirchenloxikon, 1893, 8, Bd,, pag. 516. Ker
so godi dejanje nase drame L 940, so Hildebort, ki jo nmrl L 937, v resnici ni mogel udeleziti
grozovitega klanja slovanskih knezov, lemud kvedjemu njegov naslednik Friderik (937 — 054),

ye
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(izd. Mat. Hrvatska), str. 181: «Premidljajuéi o golemijem razlikama izmedjn
kridanstva i neznabostva napokon se uvjeri, da je kricanstvo svakako mnogo
bolje od neznabodtva, Vidio je, kako su veé svi znatniji evropski narodi
kriteni i kako im je kridanstvo doneslo mnogo i mnogo dobra, samo njegov
narod jod jednako stoji u okorjelu neznaboitvu; za to se ne moze dokopati
ni do kakve prosvjete, ve¢ mora propadati u neznanju i varvarstva, Vidio
je, kako drugi kridanski narvodi gledajun na polapske Slavene kao na kakvo
éudo i s preziranjem. Sve bi to prestalo, kada bi se polapski Slaveni krstili,
ali krstili, kako treba, i tijem se uhvatili u kolo ostalijeh naroda.»? Tem
besedam se paé ne da mnogo ugovarjati. Pomislimo le: da so jeli slovanski
mladeni¢i vstopati v cistercijanske samostane, zgrajene na polabskih tleh,
mar se ne bi bile stvari drugace zasukale? Take pa so bili vkljub svoji
marljivosti* proti izborni organizaciji redovnikoy in nemskih naselnikov brez
modi. Njih Siroka demokracijn fim je bila tadi le v ;mgulm. — Ali pa morda
veljn drugi morebitni edsodek, ¢es: slovanski nravi se sploh kri¢anstvo ne
prilega? ® Na ta predsodek odgovarjamo kratko mﬁcat % Mareticem (0. ¢. 176):
<ll njihovoj slavenskoj dudi ne ireba traZiti uzroka (namred¢ upiranju proti
kridanstva), jer nas istorija uéi, da su svi drogi Slaveni lako primali nova
vjeru.»

Zokaj torej ravno polabski Slovani niso marali za kritansko vero?
Varoka sta zlasti dva, ki jih hoemo prav ob kratkem navesti: prvi je ta,
da so tem Slovanom prvi zadeli oznanjevati kridansko vero —- ne svedeniki —
ampak grozoviti mejni grofje i la Geron. Tem pa ni bilo za kriéanstvo
toliko, kolikor za nove dohodke. Saj je moral Oton L. v listini, s katero je
ustanovil magdeburike metropolo, ostro zabiditi mejnim g_,mf'nm naj ne gle-
dajo pri uatnmwl]u.n]n Magdeburgu ]mdrt']mnh ikoh;ﬂhh stolic v Zieci (Zeiz),
‘t'[t-rﬁohurgu in Mifnem samo na svoje Zepe. <Vi, moji mejni grofje Wighert,
Wigger in Giinther, glejte, da ne bodete nm'lh treh stolie p:tlcm]ﬁovnh ter
jih po berasko ali kmotzikn opremili.>* Ti mejni ‘grofje s svn;um vednimi
zahtevami davkov in tlake so morali I-'(:-Iahlmnom pad¢ za zmirom pristuditi
kracanstvo.® — Drugi vzrok, zakaj Polabljani niso hoteli sprejeti kracanstva,

" Leta 1044, 30 jo Gotdalk vimil v svojo domovine; Bodridi so ga 2z veseljem 'sprojeli,
dapray so vedeli, da je kristijan, 8 pomoéjo bremenskegn nadikofa Adalberta jo zadel delovadi
za kricansko vero; ta se je sadela razevitat, toda 1 1066, poganski rojaki proverodd silen upor,
mej katerim ubijojo Gotéalka, divje koljejo krdéanske svedenike tor poderd nova svetisén, Notor
do Hamburga so plenili in pozigali. Prim. Maretid, o, c. 182,

* «V majnih pokrajinah go hili Nemei gospodje in lastniki, Slovani pa delavei, obriniki
in kmotje.s Gfrirer, o. ¢. L Bd. 160,

" Pako trdijo v majnovejiem éasu nekateri o Nemoeih, da se je snacaj nemikepa naroda
s pokristijanjem popadil,

¢ Pertz, leg. II, 661,

' Kar pravi Gregordié o pokristijanjevanju polabskih Slovanov v peami «Blagovesinikoms
{Puezije, 1I. V Ljubljani 1888, str. 120):

«(nj, bojni rog,

Konj rozgetanje,

Hrumenje silnih éet

In jekel Zvenketanjo -

Oh, to jo bojn bog!

() ne, s spromstvom mnognill vrat
Slovanom nesomo lo krst!s

In prigli so, kestiti jih #oldé,
Vilaviei krig, n v desni meé!



pa so bili nemski dubovniki, ki so pribajali v one kraje oznanjevat sv. vero.
Med vsemi ni bilo nobenega pravega apostola, Pretresljivo je, kuko to nesredo
izraga Gfrirer (o. ¢. 157): <Sonst kann jedes katholische Volk einen Apostel
sufweisen: zu den salischen Franken kam der hl. Remigius, zu den Friesen
Willibrord, zu den Oberdeutschen der hl. Bonifacius, zu den Westfalen Liudger,
vz den Preufen der hl. Bruno, zu den Polen der hl. Adalbert als Engel des
Friedens. Aber den Elbeslaven ist keiner zutheil geworden.» O enem samem
mozu poroca letopisec Thietmar iz Merzeburga,! da si Je mnogo prizadeval
za_spreobrnjenje Polabljanov, to je bil Bozo, prvi skof merzeburski, ki je,
kakor pide isti kronist, svoje pridige pisal v slovanskem jeziku, da bi tem
lazje podudeval svoje ovéice; toda slabo se mu je godilo: dodim je udil novo-
kridene Slovane, naj izgovarjajo <kyrie eleisons, so se nordevali ter ponav-
liali za njim <ukrivolsas, kar si Thietmar tolmadi, da pomeni: olsa (jelin)
Jje v grmovju.? Kar je bilo ostalih oznanjevaveev vere Kristove mej polab-
skimi Slovani, so si zaprli pot do src, ki jim Ze kot tujeem, prisedsim iz
dezele zatiraveev in nevesdim slovanskega jezika, niso bila na stefaj odpria,
zlasti z eno grdo lastnostjo, ki jo odloéno grajajo boljsi moZje one dobe, =z
lakomnostjo.® Popolnoma se strinjamo s prof. Krekom, ée trdi (0. ¢. 415), da
je ta lakomnost kljué za wmevanje obnaSanja onih zloglasnih treh skofov
proti sv. Metodu; 3lo jim je za gmotni dobidek, zato so se tako kréevito
drzali svojih starih «pravies. A ¢e pravi Glaser, Zgod. slov. slovstva 1V,
str. 81, o Hildebertu: <Hildebert je bil 8kof, kakor jih znamo iz Metodijevih

¢asov, in to je dovolj> - se nam to ne zdi dovolj: de je bil tak lakomnik,
kakor oni, kako je mogel vendar zahtevati, da se vnifi ves slovenski rod?
kje bo potem desetina?! — Sicer pa Helmold vedjo krivdo zvraca gledé

lakomnosti na svetne kneze kakor na duhovstvo, ko pife: «Decor enim
christianitatis sacerdotum instantia iam dudum in Sclavia convaluisset, si
Saxonum avaritin non prepedisset.s Chron. Slav., 1. 21. Ker je Hilde-
bertov znadaj si.nloﬁeu: bi utegnil marsikdo, ki ne pozna zgodovine one dobe,
misliti, da je bilo vsaj visje duhovstvo res vse takega misljenja do Slovanov.
In vendar bi se jako motil! Adam bremenski pise: <Ze davno so si vojvodi
suski in nadikofje hamburski navskriz gledé ravnanja s Slovani, Nadikof
hode njih veéno zvelidanje, vojvoda pa njih denar. !

In dede nase so lerstili

Srad dednili, 8irmil njib planjiv;

A ko so krst zvrsili,

Nag dom je bil in tnji med krviy, -

A kriz? Nanj dedov so prostost pribili!

Takdé nas kystil vod je tuj,

Gospdd, Gospdd, oh pomiluj!s
in potrjuje v polnem obsegu vedkeat omenjani praviéni sgodovinar Gfrirer (Grogor VIL 1. Bd,
pag. 167): «Nun eben diese fiirchterliche Markgrafen mit ihren Lanzknechton sind die eigent-
lichen Bekehrer der Saale- und Elbe Slaven peweson. Mit dem Streitkolben unid dem
Sehwerte hat man Letateren die Lebre vom Kreuzo, d. hdie V‘"‘"“"’“‘; etlichs Gaobeto
herzusagon und im Ubrigen nngemessene Gilten, Frahnden, Hand- und Spanniienste zu leisten,
gopredigts

' Partz, III, 7565,

* Prim. tudi Krek, Einleitung, pag. 413. Anm. 3.

* Dokazi, ki jih navaja za to dejstvo Krek, o. e. pag. -%13, op. B, so indivektni, ker
jo izvajamo n. pr. iz svaritve Alkuinove do skofa Amona iz Solnogeda: «Bsto praedicator
pietatis, non docimarum sxactors,

¢ Pertz, VII, 331,



¢) Tugomer.

Kaj je bil zgodovinski Tugomer, smo povedali v zadetku tega spisa.
A ker nam Juréiceva drama <Tugomer. predstavljn narodno smrt polabskih
Slovanoy, pribijmo tudi to, da velik del krivde zadeva ravno slovanske kneze,
ki so podpirali nemski Zivelj, posnemali nemike Sege, 8irili nemsko govorico
v svojih slovanskih dezelah. Ze pred Tugomerom imamo tak Zalosten zgled
nad Svetopolkom, ki je izdal svojega sirica Rastislava Nemeem fll. 870.), ki
so mu iztaknili 0@ ter ga oslepliencga vtaknili v samostan.' Se bolj pa se
mnozé i zgledje v enajstem stoletjn in naslednjil. Slovanski knezi v Polabju
so zlasti pomagali 3 svojim vplivom, pa tudi z dejanskimi podporami, da se
je tako hitro razvila nemska trgovina v onih krajih; koezi so radi videli
denar, nemiki trgovei pa tudi niso skopavili z njim, kadar se je dobila zanj
kakana predpraviea, ali se odkupila od kneza mostnina, trznina, mitnina i, dr.*
Zu Geskega kneza Vreatislava 11 (1062 — 1082) se je trgovina in obrtnija
sicer bujno razvijala, toda bila je zvedéine v rokah tujeev, Zidov in Nemcev:
om so se naselili v praskem predmestju pred Vischradskimi vrati, ti pa v
drugem predmestju, na Poredju; oboji so silno zabogateli. Vratislav jim je
celd tako stregel, da jim je dovolil imeti svoje lastno sodidée in svojega sodnika,
dotim so bili vsi drugi mestni prebivavei podrejeni sodnosti najvidjega dezel-
nega komornika,® Leta 1068, je hotel nemikega duboynika postaviti za
praskega skofa.* Na Vreatislavovem dvoru se je govorilo le nemiko, slovanski
plemiéi so menjayali svoja domaéa imena s tujimi.? Ceski knezi Otokar 1.,
Vaclav L. in Premisel Otokar II. so takd pospesevali nemske sege in nemski
jezik, da je ¢eski narodnosti pretila smrt.® Se dalje so sli v germanomaniji
polabski knezi. Odloéno graja to slovansko gospodo Maretié (o, e, 187): «Mnoga
slavenska vlastela videéi germansku bujicu i bojeéi se, da ne odnese njih i
njihova imanja, ponijeméila su se odmah, ¢im su Niemei osvojili zemlju-.
In ko je ljudstvo videlo, da njih glavarji prezirajo domadi jezik, se ga je
zacel tudi sam sramovati. In tako je izginil slovanski govor v Polabju. Naj-
lazje bi bili mej Polabei ohranili svojo narodnost Rujanci in Pomorei, ker
niso bili (v dvanajstem in trinajstem stoletju) pod Nemei, ampak pod Danei,
A kakor da so knezi in plemiéi teh dveh plemen izgubili vso pamet, zaceli
so sami klicati Nemee v t}uielo — «a da Is'i_iemcinm bude medju njima sto
ljepse, da se osjedaju kao usred Njemacke, pocela su gospoda primati njemacke
obiéaje 1 njemacki jezik, dok nijesu zn malo vremena gornji slojevi posve
ponijeméeni, a onda je dakako i druge slojeve izjela germanizacija.. Res je,
kar pravi isti pisatel] dalje: «Gotovo bi dovjek rekao, da nije mkakva steta,
da propad]‘le narod, k.ﬂj'l takvo &to radi.» Toda ne, ljudstva ne smemo ob-
soditi: da je bilo po njegovem, bi se Se danes éula slovanska govoriea po
Polabju. «<Njegovoj su narodnosti grob izkopali do duse Nijemei, ali su je
u grob bacila njegova gospodals

' Dr. Fr. Kos, Spomenica tisodleinice Metodove smrti. ¥V Ljobljani 1885, St 38

* Prim, Grmanstvo . . . str, 32,

' Frang Palacky, Geschichte von BShmen.! Prag 1844, L Bd, pag. 333,

' Palacky, l. c. 308.

" Ko je n. pr. 1, 1068. nemaki kralj Henrik IV, v Moguneiji Scfkega plemida Jaromira
potrdil za pradkega #kofa, so wamenjali temn deiko ime =z nemskim: odslej se je imenoval
Gebhard, Prim. Palacky, L e, 805. Prim, tudi, da so jo bodritkega knesa Pribigvjeva (ki jo nosil
pa tndi nemiko ime; Udo) sin imenoval Gotéalk (Maretic, o o. 180).

* Grmanstvo . . . str, D1,
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J) Stara Vrza, Tugomerova babica.

Razen Tugomera ima med drugimi osebami, ki nastopajo na slovanski
strani, dramatiske lustnosti samé Vrza, njegova babica; ta znacaj je po mojih
mislih sploh najbolj dramatiski izmed vseh v nasi drami, Stara Viza ne
politikuje = velmozi, ne vpradujejo je za svét, kakor so vpradevali n, pr.
nekdanji Germani starke za njih mnenje, predno so &li v boj (Cacsar, De
bello Gallico, L 1. ¢, 50.), njeno delovanje jo skrito: v mladih letil je od-
gojevala svoje sinave ter jim veeplinla sovradtvo do Nemeev, a pred enajstimi
leti je izgubila vse tri, ki so pali v boju z Nemei; potem Jje zidala svoje
upe na vnuka Tugomera, in v nasi drami je spodetka njeno opravilo samo
to, da uéi pravouka Rastka spoznavati bogove ter sovraziti Nemee. V tem
krogu je mjen vpliv silen: Rastko in tudi Grozdana sta také Vrzina, da
Grozdane vse lepe in sladke besede Ut'ilpuvu ne morejo omreziti. Odtod tudi
besno sovrastvo, ki je goji nemski naseljenec do njo:

<V tj starki sam peklonski dub sedi,

Pal slops, menim, niti me ne vidi,

A vendar éoti veag, ki gpa imid

Vo kostéh prastaril, da jaz misem mog,
Kateri #¢ doslevam drugim vsem.» (11, 3.)

Gledavee takoj cuti, da v krogu stare Vreze je najbolje bivati, da je ona
najvarnise sredisée, pa da bi bilo tudi za Tugomera najbolje, ako bi kakor
Grozdana sinovsko poslusal svojo babico. Proti vrhuneu dramatiske sile hiti
Vrzin znadaj v zadnjem éinn, ko zadne starka ob pogledu mrivega Tugomera
blazneti.! A na visku dramatiénosti je Vrza v trenutku, ko zaradi zaporednih
porazov zdvoji nad bogovi — za bogoverno starko grozen udaree! — komn
se ne bi smilila! obenem pan — v nekaksni ekstazi prekolne Nemee
in se nato mrtva zgrudi. Ta ni ved slovenska kneginju: v tem trenutku se
nam zdi prikazen z drugega sveta, kjer vlada vedna praviénost, in ta pri-
kazen napoveduje v ime zatiranega Slovanstva kazen za tolike krivice. To
e po maojilh mislih najlepsi, najkrepkejsi prizor v dvami. V tem smislu naj
bi bila osnovana vsa, in uéinek bi bil ves drogi.?

Grozna je kletey Vrzina:

«Co jo, da res v nebesih kdo logriije —
Periina ni, Trigliva ne tam gbri,

A miino, da kdo drug, modnejii bog

Ta vam prokolni viast, telé in duso!

Ce kdo hogiije i po veduhu sinjem,

Ta vam prokolni #8ne in otroke!

C'e kido bogije v érnem dnf zemlje,

Prokolni vam orogje in seliséa,

Kakdr vee to pruklinjnln tuii jﬂ‘l. j!lt!- l"l'. ﬂ}

Grozna je, pravim, a zasluzena. In Nemee Gilvirer EI. e 166) sam priznava,
da so si Nemei z zativanjem polabskih Slovanov zasluzili prokletstvo: «Der

! Nehoté se tu spominjamo neke droge blazne gene iz Jurdidevih povesti, namred Noke
Rozmarinke (Cvet in Sad), Take originale jo Jurdié aploh znal mojstesko naslikati,

! Noéemo sicer primerjati « Tugomern» z Eshilovimi «Perzijeir, a vendar bodi dovoljens
opomniti, da ima tn doh kealjn Darija precd) podobmo viege kakor Viza,
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Flueh Slaviens haftet auf der deutschen Nation, denn greunlich
haben unsere Vorfahren das Naechbarvolk behandelt.»!
Filozofija zgodovine udi, da so narodi pred Bogom kakor Zivljenje po-
sameznikovo: prej ali slej prejme ta plagilo ali kazen za svoja dobra ali slaba
dela, tako pa tudi parodi? In kedaj je prisla kazen nad Nemce zaradi
polabskih nasilstev? Mrznja, ki jo je dobilo slovansko ljudstvo v Polabju in
na sosednjem Ceskem zoper krddanstvo, usilieno od Nemcev, je tlela v sreih
od rodi do rodd dalje, slednjié je pa nastal iz tlede iskre velik poZir, in
sicer majprej na Cefkem za Husa: husitsko gibanje je bilo naperjeno proti
katolicanstvu kakor proti nemstvu, ker katolifko in nemdko je pomenilo
tedaj 8 isto.® 8 Cefkega pa so letele iskre v sosednjo volivno knezevino
Sasko, ki ni bila pa ni¢ drugega kakor del poneméene Polabije. Ondi so te
iskre zopet nekaj casa tlele, a 1. 1517, se razpihale v oni velikanski ogenj.
Gfrorer (ibid)) meni: «<lst nicht der mit dem Schwerte bekehrte und mit der
SklavengeiBlel regierte Metropolitanverband von Magdeburg Mittelpunkt und
Lirmplatz der Pridikanten gewesen, und war das vielgepriesene Werk des
Wittenbergers, seinem wahren Wesen nach, etwas Anderes als ein Versuch,
nach Hussitenart die weltliche und geistliche Ordnung des Reiches zu Gunsten
der hohen Aristokratie umzustiirzen?s Ljudstve okrog Wittenberga — sami
s silo germanizirani Slovani —- se je takoj oklenilo nove vere, ker ni imelo
nobene ljubezni do stare, di, e z veseljem je gledalo, kaké propada ta vera,

'V 8, prizorn IL éina vprasuje Tugomer nekako nejevoljen Bojanm:

eLi misliz res, da maju vesemi Nemei
Ni ni¢ posténih mdz, ki razumejo,
D se kriviea nam godi od njili

Sosddov? — — — — 4l

% takega postenjaka ima Togomer Gripa, ki pn ga je bridko prevaril. A mi z vso pravico
laliko refemo, da tak posten Nemee, ki je bistro spoxnal vee krivice, storjeme Slovanom, in se
ni bal to tudi jasno in glasno povednti — fo je bil Girdirer. Ker smo njegovo ime doslej ved-
krat omenjali, naj dodamo tu nekaj biografskih podatkov, Avgust Friderik Giviirer jo bil rojen
dne b, sudca 1. 1803. v Kalvu (Calw) ob Nagoldi (Nagold), uwmel pa jo dno . malega srpana
. 1861, Stardi so mu bili luterani; po fzvestnib preditudijab ge jo posvetil protestantskemu
bogosloviju, ki ga pa ni zadovoljevalo, ker mu uditeljii niso mogli dati temeljitih dokazov za
razodeto voro, Po sijajni promociji je bival najprej v Genfu, potem v Rimn (1527 in 1828)
Kmalu nato ga wlirtemberaki kralj imenujo wa knjignidarja v Stuttgartu, Tu je zacel razvijati
sile svojega dubd, ki so bile velikanske, Spisal jo najprej sgodovine tedanje dobe z nasloyom :
«Geschichte unserer Tages v osmib knjigah. Nato se je vrgel z vao modjo na preiskovanje
prakricanstva, o éemer je spisal celo vrsto knjig. Tu je zavzemal sicer racionaliiko stalisde,
a vendar ne Straussovo. Lota 1887, jo dal na svetlo zgodovine Gustnva Adolfa (v 4. jsdaji
igdal Onno Klopp, 1868); 1 1848, so ga posvali na friburiko vsendilisée, 1. 1848, je dal na
svotlo «Geschichta der ost- und westivfinkischen Karolingers, Freiburg 1848, 2 Bido, V onem
énsu je bil izvoljen za Clana frankfurtskega parlamenta, kjer je pripadal steanki takozvani
«Groldeutschos. V tistil letih je prestopila njegova Zena # otroki v katolithe esrkev. Njoga
samega je logitna zvesa naukov katolitke cerkve in nje ustava, preprostemu ljudstvn tako
prijazna, vlekla dimdalje bolj nase, dokler ni 1. 1853, tudi on postal kenvertit. Sedaj se je znova
lotil svojegn najvedjega dela «Papst Gregor VILs, ki pa obsezn vso svetovno sgodovine ennjstegn
atoletja, Vpliva Grogorija VII, na vehod ni mogel ved popisnti, prehitela ga jo svedi neumornega
deln smrt v Karlovili varih na Cekem. I zapuidine so izdali prijatelji de ta-le deln: sGeschichte
des achtzebnten Jalchundertss (Schaffhausen 1862 1878, b Bde.), «Zur Geschichte deutscher
Volksrechts im Mittelaltars (Schaifhausen 1865, 2 Bde), <Byzantinischo Geschichtens (Graz
1872 1874, 2 Bde.), to poslednjs navajn tudi prof. Krok, « Einleitungs pag, 362, Prim. Alberdingk-
Thijm v: Wetzer und Weltes Kirchenlexikon, V, Bd. 8, v.
! Prim. zzodovine razdejanjn jernzalemskega mesta !
' Gifrlirer, 1 c. 189,
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katero je také értilo.! A res je, da so predikantje zadeli ob tem vedji upor,
¢im bolj so 8li proti zapadu, proti renskim pokrajinam, kjer je ljudstvo od
nekdaj ljubilo svojo vero in cerkev. Kakino neizmerno skodo pa je prinesla
takozvana reformacijn nemskemu ljudstyu in kaksno <prokletstvos je to bilo,
o tem ne moremo razpravljati tukaj.?

II. ‘Veronika Desenisloa-.

Tragedijo «Veronika Desenigkas je spisal Juréi¢, kakor pripoveduje
Fr. Levee v «Pripomenkus (Jurdidevi zbrani spisi, XL str. 211, Ljubljana
1892), tri dni pred smrtjo, ne da bi bil imel éas, umetniski jo dovrsiti;
zato <ima, povrino osnovana in naglo pisana ob éasu, ko je pesnik lezal uie
na smrtni postelji, na sebi mwnogo tehnidkih napak, tako da se nikakor ne
more imenovati dovrieno delos (ibid.). Ne bodemo je torej devali pod kritioni
noZz* Nekaj drugega je, kar bi utegnilo morda zanimati slovstvenika: da jo
namreé isto snov obdelal v obliki drame nemski Stajerski pisatelj in pesnik
J. vitez Kalchberg.t Oglejmo si, v koliko sta pesnika po svoje predelala
agodovinsko jedro,

Celjska kronika® (pogl. 10., 11., 12, 13., str. 77 do 81) pripoveduje o
stvari to-le: Starega grofa celjskega Hermana sin Friderik je imel za Zeno
Klizabeto, héer Stefana grofa Frankopansko-Modrusko- Krikega® ter imel
svaj dvor v Krskem (Gurgkfeldt), Leta 1422, pa umrje njegova Zena. Leto-
pisec dostavlja, da se je sploh govorilo, da jo je umoril Friderik sam, hoted
se je iznebiti, da bi se potem mogel oZeniti z Veroniko, <einer hiipschen
Jjungfrauens. Pa se je tudi res o#enil, in sicer tri leta po smrti prve Zene.
Veronika je bila héi hrvatskega plemenitaia z Desenic (sedaj Desinié) v
VaraZdinskem okraju pri Krapinskih toplicah. Ker pa mu ni bila enako-
rodna, je bil zoper ta zakon i stari grol Herman i svak Friderikov, Ziga,
kralj ogrski, ki je imel za Zeno Friderikovo sestro Barbaro. Po zvijaéi zvabi

! Isto misel pondarja tudi Maretié, o. . 188,

! Da je bilo res «<prokletstvos in grozna kazen, dokazuje temeljito in 2 neoveinimi dokazi
Johannes Janssen «Geschichte des deutschen Volkes seit dem Ausgang des Mittelalterss, 8 Bde,,
alasti Dd. 111, De politisch-kirchliche Revolution der Fiirsten und der Silidte und ihre Folgen
fiir Volk und Reieh bis zum sogenannten Augsburger Religionsfrieden von 1556, 16. Auflage,
Freiburg i, B. 1898, passim,

* Vaehine in kratko vceno tragedije ima Glaser, Zgodovina slov, slovstva 1V, str, 80 nal,

' vitez Kaleliberg je bil rojen dne 10, sudea 1 1765, na gradu Pichl v Muriski dolini
na Stajerskem tor jo umrl dne 3, svedana 1, 1827, v Gradeu, Vedje slovsivene zgodovine nemfike
ga ali niti ne imenujejo, ali pn navajajo samo ime bres ocene, kar se Wurzbachu, Biographisches
Lexikon X. Wien 1863, s v., zdi krivitno, Pisal je zpodovinske razprave, zlasti pa drune, in
sicer najrajsi iz domade zgodovine. Leta 1790, je dal na svetlo sgodovinsko dramo «Friadrich
Graf von Cillis, ki ima isto vsebino kakor Jurlideva «Veronika Desenigkas, Wurzbach (1, o)
sodi o drami také-le: «Es ist dies eigentlich kein Dramna, sondern eine Art geschichtlicher
Deamatisierung, wobei die Dinlogform 2ur Belebung des Ganzen beitrigt, die vorgafitlirten
Goestalten kribftig, voll frischen Lebens und Wabrheit und die Tinten der Zeit, die geschildert
wird, geschickt wicdorgogeben sind.s Pesnik Schiller je v shorniku «Thalins (1793, 1V, Stiick)
dal mnatisniti dramatitke sScenen aus dem Leben Kuiser Heinrichs IV,s, ki mu jili je poslal
Kalehberg, Nemika druzba v Jeni ga je imenovala L 1793, za svojegn castnega élana. Prim,
Wurzbach, L e.; A. Schlossar, Allgemeine dentsche Biographie, XV, Bd, s, v,

" Die Freien von Saneck und ihre Chronik als Grafen von Cilli, 2 Theile, Von Dr, Franz
Krones R, v. Marchland, Graz 1888, Nas sanima to drugi del izdaje: «<Die Cillior Chroniks,
— V slovenskem jesiku jo spisal «Celsko kromiko: Ignac Orofen. V Celi 1864, Mi se tu
naslanjamo bolj na neméko, ker je popolnn izdaja, dodim je slovenskn la posnetek izvirnika,

“ Prim. tudi Orofien, o. c. 48.
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dlga svojega svaka k sebi na Ogrsko, ko pu ta res pride, ni¢ hudega sluteé,
gn Ziga zveie ter poslie kot ujetnika v C |-I|c- otetu, Stari grof ga nato poalje
zvezanega najprej v grad Ostrovee, pozneje pn ga zapre v celjski grad, ki
se Se zdaj imenuje «Miroslavoy turnx A Seeadil ga je moral pa Joit Helfen-
berski. Ondi se je moral odpovedati vsem gradovom, ki mu jih je dal oée,
mej drugimi tudi Friedrichsteinu v Kodevin. Veronika, lo¢ena od moza, m
vedela, kam bi se dela. Nekaj sluzabnic je ostalo Se pri njej, in s temi je
prebivala v gozdih, v hudih stiskah.? Slednjié so jo skrivaj odpeljali na neki
grad pri Ptuju; a Herman jo je ujel ter dal odpeljati v grajski stolp na
Ostroven. Tu je ledala v jeéi nckaj éasa bres jedi in pijade. Nato pa jo
ukaze stari grof pripeljati v (.-t*'i]u ter jo postavi pu'd cesarsko sodisée: doléi
joy da je earovnica, da mu je zadarala sina Friderika in da j je tudi njemu
sumemit stregla po vn‘iivllm s strapom in dragimi darovniskimi sredstvi.
Herman je hote !, da bi jo sodisée obsodilo in bi se je tako po zakoniti poti
znebil. Veroniki pa 50 duli ragovornika, ki je tink:mll da jo nedolzna. A
stari grof ni odnehal: dal jo ii' zopet odvesti na ”ﬁl.ruvu.,, kjer naj bi umrla
od gladu in Zejo. Ker pa le ni umrla, je poslal dva viteza, ki sta jo ltln]]ILl
v grajski k“])l‘ll. Nato so jo odpeljali v Braslovée pokopat. Cor nnim| let je
dal Friderik njeno traplo prenesti v Jurjev kloster, ' m]!ul‘lk pa je zadel, ko
je bil v jedi, bolehati od same sréne Zalosti. Zato ga Jje oce |?.|m-=.l|1 iz jet-
nistva. Slednjic sta se z odetom sprijaznila, toda gradov mu ni venil, temué
gu je poslal v Radovljico, da ondi stanuje. Pozncje si je sezidal nad
Kmuialm Goro grad, ki ga je imenoval WeiBenfels. Po ogetovi smrti (L 1434.)
je postal on starogrof u||=1|il. Po Veronikini smrti se Friderik ni ved oZenil,
paé pa je ?wol kakor pripoveduje letopisee, razuzdano do sive starosti.s
Leta 1450, je bil el v Rim po odpustke sv. leta. Umrl je dne 9. roinika
I 14564., star ved ko 90 let. Pokopali so ga v celjski minoritski corkvi.

Z;L povest ali dramo je ta snov kakor nala&é, In kako sta jo porabila
nada pesnika? Jurdié, katerega so, kakor pise Levee (L. e.), mnogo let zani-
male salnéne ]]uhw.lu polne dogodbe in tragiéna smrt Varonike Deseniglke,
se drzi v svoji drami vobée ?-rodm'mskﬂ,u sporodila: grof Herman [IFIEI]I
sina, da zapusti svojo novoporoteno Zeno, ter ga slednjié razdedini, Veroniko
pa onuu’l prl‘d sodisce (V ¢in) ter tozi carode ]r'-l-\-'ei. ko pa _]u I‘.u l‘.‘lp['ﬁﬂll
izreée sam smrtno obsodbo dez njo. Kako potem Veroniko nsmrté, drama
ne pové veé, V hﬂ.giuwm konfliktu mlj ljubeznijo do Veronike in strahom
pred odetom, oziroma lzguhn prvorojenstva, omahne Friderik na poslednjo
stran ter 8 tem provzrodi nesreéno smrt '\r'rmllknm-. Takd imamo tukaj le
junakinjo; Frideri Luv znadaj jo od konca ITL gina zoprn. V IL dinu nastopa
tudi Elizabeta. Plod Jurdideve domisljije sta zlasti dve osebi: Sotestan, pri-
jatelj Friderikov, ki je vzrok, da pride Veronika s tihilh Desenic na grad
Kriko: na ta naéin, misli, _jo dobode za Zeno, a Friderik se sam vname
zanjo, vsled desar Soteséan postane njegov sovraznik ter zasledovavee, dokler
mu ne razdere sreée, — Druga oscha, ki igra res, kakor pravi Glaser (1. ¢.),
\'[ngu liki «deux ex machinas;, je pa Janko, bratranee Veronikin, V 1. éinu
Jjo svari, naj ne hodi na dvor Celjanov, v 1L ¢inu nenadoma pride v Kriko,

b Orogen, o. ¢, B,

! Oroken (ibill.) pise, da jo zhokaln, ievedevai, da so ji odpeljali FVriderika, h kmetom,
pri katerih se jo skrivala, dokler jo niso prijatelji odpeljali na grad Wurmberg, kier jo jo pa
grof Herman hitro izvobal, ujel ter zaprl v Ostrovee.

' Prim, nadgrobni napis, ki 8i ga jo bajo sam sestavil; Orozen, o. ¢ BY.
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da jo odvede domov, a pri tej priliki tréi skupaj s Friderikom: nastane
dvaboj, Friderik (!) je ranjen, lezi v krvi, a Veronika se zopet odlodi za —
Friderika. Janko gre brez nje domov. V IV. ¢inu ga naenkrat zopet vidimo,
ko spremljn Veroniko po goadu proti Celjuy dasi jej je dal ze toliko dokazov
svoje ljubezni, ga ona Se vedno ne razume prav, vedno so misli na Friderika;
v V. éinu slednjié se pririje Janko skozi mmozice pred sodnike, hoée resiti
Veroniko s tem, da odkrije zlobne namene Hermanove, ter od grofovih
sluzabnikov smrtno ranjen umrje. Njegova zvestoba proti Veroniki je ne
razumljiva! ]

Tudi Kalehbergova drama ima pet éinov; dejanje pa se visi po njegovem
I 1428, dodim pise Juréi¢, da od . 1422. do 1424. Prvo bo bolj prav. Gledé
dejanja pa se nemdka drama razliknje od slovenske prav v mmnogih stvaréh :
najbolj znadilna je oscba kraljice Barbare, soproge Zigove, sestre Friderikove.
Ta zenska je zli duh, ki preganja sreéno dvojico: sama nezadovoljna, ne
more videti sreénih ljndi, pa tudi ne trpi, da bi potomka tako nizkega rodu
priéla v sorodstvo unijsl(ih grofov. Kakéna sramota bi bila to! Zato jo mora
spraviti s poti. Sicer je pa dejanje razdeljeno také-le: VL &nu, ki se godi
na Krikem, spoznamo Veroniko in Friderika, ki sta vsa srecna izza tajue
poroke ; prikaze se pa tudi ogleduh v osebi Jodta Helfenberslkega, ki bi sam
rad dobil Veroniko. Ob koneu éna pride porotilo, da mora Friderik v Celje
na «<turnirs, ker je prisla Barbura, Pred odhodom izroéi svojo mlado Zeno
plemenitemu, velikodugnemu prijatelju Jakobu pl. Edlingu, da jo varuje, ker
sam si je ne upa jemati seboj, kajti ofe ne ve Se nié o njegovi tajni poroki.
V 1L éinu po ovaduhu Jodtu izve Barbara, nato tudi stari Herman za tajnost.
Friderik mora v jefo v <Friderikov turns, V IIL &inu izvé Veronika, da
tudi njo iséejo; preoblecena bezi z zvestim sluzabnikom, 4 na begu jo ujame
Jokt & hlaper ter odvede na Ostrovee v jefo. V IV. éinu se posredi blagemu
Kdlingu, da pridobi viteze ter gredd in otmé po noéi Friderika iz jede. V
V. ¢inu vidimo, kako hote Jost Helfenberski z vso silo Veroniko pridobiti
za svoje podle namene:; v skrajni stiski, ko se hote Veronika #e zastrupiti,
prihrumé vitezi iz Celjn, » reenim Friderikom na édelu, v jedo, kjer oprosté
Veroniko, Josta pa ubije Friderik na mestu. Ob sreénem zopetnem snidenju
dobé naenkrat sporocilo, da se bliza tudi stari grof Herman. A ta je seduj
ves drugi: sprijuznil se je z mislijo, da bo Veronika celjska grofinja, in ze
blagoslavlja sreéni par — - kar in to je zadnji prizor — se priplazi, ko
nihée ne pricakuje, zagrnjena Zenska Veroniki za hrbet ter jej porine noz v
wsi. Ko hotejo planiti nanjo ter jo rastrgati, odgrne si obraz bila je
Lrul_iil:n Barbara, Vsi okamené, Veronika pa umrje v nepopisno Zalost Fride-
rikovo in celo sivega grofa Hermana.

Mislim, da je vsaka beseda odveé, ako bi Sele dokazoval, koliko vigje
stoji Juréiceva Veronika nad nemdko: konee tu ne more nikogar zadovoljiti,
ker je zoper vsa tehniska pravila, da bi se usoda junakova odlodevala sele
v zadnjem ¢inu. Vrhunee dejanja mora biti v 111 &inu, kar je tudi v Juréidevi
tragediji. In znadaji? Kolika razlika! V nemski drami je Friderik zvest
svoji Zeniy v slovenski jo Zrtvuje — &isti prvorojenstva in nasledstva. Tu
se Sele priéne razvijati Veronikino junastvo. V nemski drami najdemo Vero-
niko #e na dvorn Friderikovem; Jurdié pa je éutil, da treba to utemeljiti,
“in tako vidimo, da je Scle po mnogih notranjih bojih postala Veronika Fri-
derikova #ena, zaté imamo tem vedje sodutje z njo, ko jo zapusti Friderik.
Sploh je nerazmerno veé¢ duseslovnih momentov v slovenski drami.



Drugih podrobnosti ne bodemo omenjaliz? lahke trdimo, da bi bil Jurdié,
ako bi bil mogel svoj nacért dovrditi tudi gledé tehnike, ustvaril prekrasno
tragedijo.

Konéno naj omenimo, da v nekaterih tockah kaze «Veronika Desenigkas
na «Tugomera»: Herman Celjski ima veliko ]m]ltlﬁkn misel, ustanoviti
_luguﬂlmunukn drzavo, zato hote Friderika po smrti Klizabete Mndruﬁku oazeniti
bodisi z grofico Blagajevo ali Thalléezevo (111 4). Torej vsaj politisko ozadje!
Tudi ta drama se konéa, kakor Tugomer, s prekletiem; predno namreé
Veroniko odvedejo v smrt, zakliée Hermanu: «Jaz tebe in tvajo slave pre-
klinjam!» Napoveduje mu, da pride dan, ko se bo pelo:

clirofje Celjaki so hili,
A ni jib vedé nigilar!s

Juréié je pri tem pad mislil na L. 1456., ko s0 pokopali zadnjega celjskega
grofa Urbha, sina I'riderikovega, in je ob pokopu v cerkvi vitez v Zelezni
apravi pru! odrom na tla vrgel Béit, ‘elado in grb rajnikov ter tozno zaklical

trikrat: s !
alirafon von Cilli und nimmermelr!s *

' Kalchberg (Simmiliche Werke, Wien 1817, 8 Theil, pag. 25) trdi, da se originalon
slikn Veronike Deseniike nabaja v graskem Joaniju,
! Orofen, o, c. 88,



Solska porocila.

Usiteljstvo.

a) Izpremembe.

Pred zacetkom Solskega leta 1899./1900, je izstopil iz ufiteljskega szbora
namestni uéitelj Anton Jodt, z razpisom c. Kr. nuuénega  ministerstva 2 doe
206, avgusta 1899, Steyv. 18801, imenovan za zadasnega uditelja na hrvatski dezavoi
gimnaziji v Paznu.

Vstopila pa sta zafetkom Solskega leta:

Janke Mulacek, bivii namestni uditelj na e, kv, uditeljiséu v Kopru.

Julij Krek, woéiteljski pripravnik.

Oba je potedil e. kr. dezelni folski svet kranjski za namestna uditelja z raz-
pisom 2z doe 5. oktobra 1899, Stev. 2785, ter zajedno podredil Jan. Muolatka
strokovnjaskemu vodstva prof, Dav. Sinkovida, Jul. Kreka pa vodstvu ravnateljevemu,

b) Odpusti. !

7 razpisom z dne 8. avgusta 1899, Stev. 10.624, je dalo e. kr., naudno
ministerstvo na docelen odpust prof. dr. Lovra Po#arja, da prevzame i v Solskem
letu 1899./1900. zadasno vodstvo in pouk (12 ur na teden) na tukajinji mestni
vigji dekliski soli.

7 razpisom z dne 27. maja 1900, Stev. 1338, je dal c. kr. deZelni Solski
svet obolelemu profesorju Sim. Rutarju tritedenski odpust (od 2. do 23, junija t. 1).

Uciteljsko osebje koneem solskega leta.
A. Za obvezne predmete.

[ Haz- [
Ime in znadaj "":'“‘| Ucil v razredn

| | mzredu |

Stevilo or
na teden

1  FranWiesthaler, ¢. kr, ravnatel] - | Latinéino v 1. a,

0

atinds L= i
| 2 Josip Jenko, c. kr. profesor 1. b, [4.I-tlllhl ino v !]_ b }.].nmﬁ,mo 20
! in slovens&ino v T1, b, in TIT, a.
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Ime in zZnacaj

Andrej Karlin, dr. i. u. na vis,
Zolah v Rimn, stoloi kanonik,
¢, kr, profesor, propovednik,
varuh Kknjiznici podpornega

Davorin Karlin, ¢. kr. profesor

Lovro Podar, dr. modroslovja,
¢, kr. profesor, zacusni vodja
dekliski  soli,

Simon Rutar, e. kr. profesor
VIII. ¢in. reda, varuh zemlje-
pisnim in zgodovinskim udi-
lom, konservator osrednjega
poverjenstva za preiskovanje
in ohranjevanje umetniskih
in zgodovinskih spomenikov

Fo.
rednik
-

razredn

Davorin Sinkovié, e kr. pro-

fesor, varuh prirodoznanskim

Josip Debevee, dr. bogoslovja,
svetni duhovnik, izprasan na-
mestni uditelj, varuh dijaski

Josip Komljanee, dr. modro-

slovja, namestni uéitelj, varuh

Julij Krek, namestni uditelj

Janko Muladek, pamestni udi-
telj, voditelj Solskih iger

3
i zaloga
1 VIIL éin. reda
[ mestni - visji
1 mestni odbornik
0
7
| néilom
=
knjiZznici
9
uciteljski knjiznici
110
11

111, a.

LY.

I b

Ueil v razredu

Yerouk v vseh razredih

Latindéino v 11, a. Nemseino
in slovenséino v Lo in 11, a,

fa Solsko leto 1899./1900. na
odpusin

Zemljepis v L b, -~ Zgodovine
in zemljepis v IL a..in b,
III. &, in b, IV.

Matematiko v 111 a, in b,
Privodoslovje (oziroma pri-
rodopis) v IIL a. in b, IV,

- Zomljepis v 1, a,

Stevilo ur

na teden

Latingéino, gridino in nemséino
v IV, -~ Sloveniéino v 111, b,
in 1V,

Lating¢ino v 111, a. in b,
Gracino in nemEdino v 1IL b,

Latiniéino, nemicino in sloven-
E¢ino v L. bh. — Gridino v

I, a.

Matematiko in privodopis v 1. a,
in" b, 1. w. in I

20

20

20
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B. Za neobvezne predmete.

1.} Telovadbo za ufence vseh razredov v 2 oddelkil po 2 uri na teden je
ucil telovadni uéitelj visje realke Fran Brunet.

2.) Petje za ufence vseh razredov v 2 tecajih po 2 uri na teden je udil
glasbeni vodja v stolnici Anton Foerster,

3.) Las&ino v prvem tecaju (za ucence IV. razeeda) je ucil 2 uri na teden
visje realke profesor Anfon Labarner. :

4.) Francoidino v prvem tecaju (za ufence IV, razreda) je undil 2 uri na
teden visje realke profesor Avgust Némecdek.

5.) Lepopisje za uéence vseh razredoy v 2 tedajih po 1 uro na teden je
udil gimnazijski profesor Davorin Sinkovicé.

6.) Risanje za ufence vseh razredov v 8 tecajih po 2 uri na teden je
uéil glavni wéitelj na tukajsnjem e. kr. uditeljisin Vaclay Srp, kateremu je bil
kot asistent v pomod akademidki slikar Henrik Wettach.

L

Pomoini sluga: fvan Gril,

I1.
Uéni naért.

Podlaga pouku v obveznih predmetih je v obée splofno veljuvni udni nalet
(objavljen =z razpisom vis. ¢. kr. naufnega ministerstva z dne 26. maja 1884,
Stev. 10.128, deloma prenarvejen, oziroma dopolnjen po naredbah z dne 1. julija 1887,
Stev. 13.276, 24. maja 1892, Stev. 11.372, in 6. julija 1892, Stev. 11.297). Glede
nu uéni jezik veljajo za zavod pravila, ki jih'je izdalo vis. nauéno ministerstvo za
slovenske oddelke tukajinje c. kr. vije gimnazije z naredbo z dne 22, julija 1882,
itev. 10,820, Po tej je:

a) V Lin 1L razredu slovenddina uéni jezik pri vseh uénih predmetih izvzemsi
deloma nem3dino, kateri so odlofene 4 ure na teden.

b) V 1L in 1V, razredu je nemséina uéni jezik pri nem3&ini in gri¢ini. Pri
prelaganju iz Cezarja v IV. razredu se sme poleg slovenstine uporabljati
tudi nemS&ina, VI razredu se uéi nemsding 3, v IV. razredu 4 ure
na teden.

¢) V odnosno-obveznih ali na izvoljo danih predmetih razen petja je uéni jezik
pemdki, imenstvo je podajati sploh v obeh jezikih,
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A. Obvezni predmeti.

(Glej lansko izvestje str. 87. in nast.)

Proegled predmetov, razpredeljenih po posameznih razredil in tedenskil nrah.

i ||_ { | T 1 || e
Predimet |I La |Lb [ILa|ILb IILa /Il b.| IV. Skupaj
| ! | |
' Verouk s 2 |alsal3[a]za] 14
| |
. Latiniting 3 5 H H H G 6 | nil I
| |
Gritina | 4] b 1 14
=l |
NemStina 1 4 1 | 3 3 1 a6
| |
2 ] 5 2 15

|
Slovenséina ‘ 3 3 2

Zemljepis in zgodovina | 3 i3 4 1 3 3 1 ‘ 24
I
| Matematika [ k] ) b b 3 3 | 21 |
| |
- - | L. polletje): =8
Prirodopis 2 2 2 2 A je):
I | 2 2 (1L polletje): 12
; : | 9 2 | o | (L polletje): 7|
Prirodosloyje -- .| — gl G J
ald | Ty (1L, polletje): 3

Skupsaj Il 26, 26 | 206 | 25| 27 | .27 | 28 182

B. Neobvezni predmeti.
1. Telovadba.

V tem predmetun so se poudfevali ufenci e kr. niZje gimnazije posebej, in
sicer razdeljeni po svoji spretnosti v dva tefaja (vsak tedaj 2 uri na teden): v
I. tecaju so telovadili vedinoma ufenci I in IL, v IL pa vedidel udenci 111, in
IV. razreda.

Uéni nadrt za oba todaja:

V I teéaju se je prevadila tvarina, ki jo propisuje udni nadrt (razgladen
z vis, ¢. kr, nauénega ministerstva razpisom z dne 12, febr, 1897, Stev. 17.261) za
I, IL in deloma za IIL razred, v Il tedaju pa tvarina, propisana za IIL, IV,
in deloma za V. razred.

Nu orodju se je vadilo v vsakem tecaju v Stirih telovadnih oddelkih s pomocjo
predtelovadesy, proste in redovne vaje pa so se vrdile v vsakem oddelku skupno.

UdeleZba: v L pollotju 48 -}~ 12, v TL polletju 87 -~ 18 ulencev,
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2. Petje.

V tem predmetu so se poucevali zafetniki v 1. tedaju (2 uri na teden)
posebej, ostali pevei pa skupno z ufenci tukajsnje visje gimnazije (2 uri na teden)
nastoponim nadinom:

I. tedaj (deiki glasovi: 1, oddelek 1 uro na teden, 2. oddelek 1 uro na
teden). Predmoet temu tefnju so bili temelji petja do vitetih durovih nadinov v
zvezi z zgodovinskimi podatki o razvoju glashe; poleg tega vaje v enoglasnem in
vecglasnem petju na podlagi Foersterjeve «Pevske Sole., v kateri sluzi vsem notnim
vajam metoda po Stevilkah kot naravni pripomodéek.

Udelezba: v L polletjn 38, v IL polletju 26 udencev.

I1. teéaj (mefani zbor 1 uro na teden, izmed njega eden oddelek kot
cerkveni zbor, 1 uro na teden). V tem teéaju so se prepevale pesni in zbori cer-
kvenega in posvetnega znataja; razen tega so se razpravijali molovi in ponavijali
durovi natini.

Udelezba: v L polletju 20, v IL polletju 17 udencev.

Glasbe se je udilo ved uéencev v Soli Glasbene Matice.

3. Laséina,

Pouka v I tedaju tega predmeta so se ndeleievali detrtoSolei skupno z néenci
tukajsnje visje gimnazije 2 uri na teden.

Uéni nadért: ITzreka; pregibanje samostalnika in pridevnika, svojilni in
kazalni zaimki, sedanjik pomoinikov in glagelov na -are, -ere, —ire, pretekli
deleznilk in iz njega izhajajoda tvoritev preteklega ¢asa in trpne dobe, prihodnjil,
Prislovi na - mente, osebni zaimki, modaloi glagoli, velevnik, stopnjevanje, naj-
potrebnidi skladni éleni za tvoritev prostih stavkov. Ustno in pismeno pripravljanje
na doticne vaje. Udna knjiga: Adolf Mussafia, Laska slovnica,

Udelezba: v L polletju 11, v IL polletju 9 udencev,

4. Francoséina.

Pouka v L tefaju tega predmeta_so se ndeledevali SetrtoSolei skupno z ucenci
tukajsnje visje gimnazije 2 uri na teden.

Uéni nacért: Glasoslovje, imensko oblikoslovje (&len, samostalnik, pri-
devnik, zaimek). Oba pomoinika in tri pravilne spregatve. Vezbanje v slovniski
tvarini na podlagi obojnega prevajanja po slovnici in vadni knjigi prof. dr. Fileka
pl. Wittinghausna,

Udelezba: v L polletju 8, v IL polletju 4 udenci,

6. Lepopisje.

Pouka v tem predmetu, ki se je udil za zavod posebej, so se udeleZevali
udenci vseh razredov v 2 tedajib, in sicer deloma svojevoljno, deloma zaradi slabe
pisave primorani od uditeljskega zbora na predlog rnzreduiku\-.‘ _ *

V I teéaju (1 uro na teden) so se undenci po udarjnin_l metodi vezbali v
genetidki razvijanih frkah slovenskega in nemskega tckouécga pisa.

Udelezba: v I polletju 32, v IL polletju 21 ucencoy.

Vv IL tedaja prvem oddelku (1 uro na teden) so so ponavijale crke slo-
venskega in nemskega tekotega pisa, v drugem oddelku pa se je na isti nadin
arilo v francoskem okroglem pisu in naposled v grikih érkah.

Udelezbaz v L polletju 11, v 1L polletju 15 uéencey,

N. g
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6. Risanje.

Y tem predmetu so se poufevali ucenci vseh razredov skupno z uéenci viije
gimnazije v treh letnih tecajih po 2 uri na teden.

Uéni nadrt: I tecaj: Geometrisko oblikoslovje, kombinacije ravnih geo-
metridkih tvorov, geometrifki ploski okras po nariglkih na tabli zvefen 8 svinénikom
in peresom v dveh bojah: prosto ploskovno okrasje po naviskilh na tabli, biserni
traki, zvrieni v dveh vodenih bojah. Ulenei se ponlujejo skupno.

Udelezba: v T polletju 13, v IL polletju 8 uéencev.

I1. tefaj: Pojasnjevanje perspektivnih nadel s pomoCjo obriskoy na tabli,
Ziénih modeloy in prikladnih pristrojev. Risanje stercometriikih telesnin in njih
kombinacij po Ziénih in lesenih modelih. Uvodni nauk o okrasu, boje prve in
druge wrste, barvila in slikanje, pri katerem se je poslulevati zlasti vodenih boj,
Narisovanje prostih listnih in cvetnih likov in laZjih okraskov grikega in arab-
skega zloga, izvedeno v bojab, Ucenci se poufujejo skupinoma,

Udelezba: v I polletju 7, v II, polletju & ulencev.

I11. teéaj: Narisovanje starovinskega posodja, romanskega kapitelja, arhi-
tektonskih ukrasnih élenov, renesanénih in nekaterih gotskih okraskov po sadrenih
modelih, Sarnega ploskega okrasja po predlogah, risanje glav po reliefih in sad-
renih  doprsnicah, izvedeno z cno ali dvema kredama, Razlaganje najvainejsih
arhitektonskih oblik. Ufenci se poufujejo skupinoma ali posamezi.

Udelezba: v L polletju 4, v IL polletju 4 unéenci.

Prebrana tvarina iz latinskih klasikov.

III. a. in b. razred. Cornelius Nepos: Miltiades, Themistocles, Aristides,
Pausanias, Cimon, Thrasybulus, Iphicrates, Epaminondas, Pelopidas, Agesilaus,
Hannibal.

IV. razred. Caesaris comment. de bello Gall. lib. 1.; lib. I, ¢ 15 —2§;
lib, IIL., e. T—15; lib. VI, ¢ 13 —24, — Ovid metamorph.: Quattuor aetates,
Diluvium, Deuealion et Pyrrha,
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i
Ucila.

I. Gimnazijska knjiZnica, in sicer:

1. Uciteljska knjiZnica (katero je oskrboval namestni utitelj dr. Josip
Komljance) se je pomnofila v Solskem letu 1899, 1900, za 81 del v 83 zvezkih
in 76 snopi¢ih pa za 261 Solskih izvestij :

a) Po nakupu: ;

@) Casopisoy in zbornikov: Verordnungsblatt fir den Diensthereich
des k. k. Minist, £ C.u. U, 1900, — Zeitschrift file dsterr, Gymn., 1899. — V. Jagi¢,
Archiy fiir slavische Philologie, XXT. Bd., 1899, — Mayer-Wyde, Osterr-ung. Revue,

Bd. 25, 26, 1899 — Westermanns illustr, dentsche Monatshefte, Bd. 86, 87,
1809 1900. — Mittheilungen des Musealvereines filr Krain, 1899. — Izvestje
muzejskega drutva za Kranjsko, 1899, — Ljubljanski Zvon, 1899, — Letopis
Slovenske Matiea, 1809, — Zbornik, na svetlo daje Slovenska Matica, 1., 1899,

#) Knjig: Lindsay, Die lateinische Sprache. — Siebelis-Polle, P. Ovidii

Nasonis Metamorphoses, Auswahl fir Schulen, 1. Hft, 16. Aufl., 2, Hft. 13. Aufl,
— Peter H., P. Ovidii Nasonis Fastorum libri sex, 3. Aufl. — Weissenborn-Miiller,
T. Livi ab urbe condita libri, Mit demtsch. Anmerk. Bd. 1., IV., 8. Aull. — Ameis-
Hentze, Homers Ilias. Fiir den Schulgebrauch erklirt. — Ameis-Hentze, Anhang
zi Homers Ilins, — Rehdantz-Carnuth, Xenophons Anabasis, — Hertlein-Nitsche,
Xenophons Cyropiidie. — Dr, Fr. M. Mayer, Geschichte Osterreichs, 2 Aufl, 1. Bd.

Eunlenberg-Bach, Schulgesundheitslehre, 2. Aufl, — Alb, Heintze, Dentscher
Sprachhort. Ein Stil-Worterbuch, 1900. — Osterreichisch-ungarische Monarchie
(nadaljevanje), smopi¢ 329—551. — Lehrplan und Instructionen fir den Unter-
richt an den Gymnasien in Osterreich, 2. Aufl. — Jahrbuch des hiheren Unter-
richtswesens in Osterreich, 1900, — Dr. Al. Homan, PostreZba bolnikom. —
Dr, Fr. Lampe, Zgodbe sv. pisma, 6. snopié¢. — Dr. Iv. Tavéar, Povesti, 4. zv. —
Pintar 1., Poezije doktorja Franceta P'referna. — Simon Rutar, Bencika Slove-
nija. — Knezova knjiZnica, 6. zv. — Dr. K. Glaser, Zgodovina slov. slovstva,
1V. del,, 2. zv. — Valjavee, Mat. Kraémanov, Poezije, Uredil I'r. Levee, — Stritar
Jos., Zbrani spisi, YII. z2v. — Adkerc A,, Izmajlov, Red sv. Jurja, Tujka.

h) Po darilih:

Darovali so gg.: Mestni arhivar A. ASkerc 80 knjig; prof. 8. Rutar 2 knjigi;
ravnatelj Fr. Wiesthaler 7 knjig; zaloznik Kober v Pragi 7 knjig (Solske izdaje
rimskih in grikih klasikov) ; zaloinik K. Gracser na Duvaju 2 deli; Wagnerjeva
vsouciliska knjigarna v Inomostu 1 knjigo.

¢) Po zameni:

261 Solskih izvestij.

Koneem  Solskega leta Steje ta knjiznica 21056 del v 2724 zvezkih in
H41 snopicih pa 3790 Holskih izvestij.

2. Dijaika knjiZnica (ki jo je oskrboval namestni uéitelj dr. Josip
Debevec) so je pomnoiila za 94 del, oziroma 115 knjig, in sicer:

a) Po nakupu (za 27 del, ozivoma 37 knjig) :

Stowe-Malavasié, Stric Tomova kofa (2 izv.). — Robinson, zaloZil Giontini.

— Wallace, DBen Hur (slovenski prevod). — Wallace, Ben Hur (nemé&ki prevod).
- Dr, Fr. Lampe, Dom in svet, XIL let. (2 izv.). A, Krzic, Vrtec, 1899 (2 izv.)
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— A. KrZié, Angeljéek, VIL zv. (2 izv.). — J. Stritar, Jagode. — J. Vrhovee,
Avstralija in nje otoki. — Koledar drufbe sv. Mohorja za 1. 1800, — Fr. Ioff-
mann, Deutscher Jugendfreund, Bd. 49. J, Lohmeier, Dentsche Jugend. —
Stanley, Im dunkelsten Afrika, 2 Bde. Stanley, Wie ich Livingstone fand. —
0. Urban, Rossija. — Schiner, Der letzte Hortensier., — Ludwig, Sibirische Mirchen.
— 0. Kern, Freuden und Leiden aunf offener See. Fr, v. Sceburg, Josef Haydn,
— Niebuhr, Historische Erziihlungen avs der rdmischen Geschichte, 2 Bdchen. —
J. Verne, Das Testament ecines Excenirischen, 2 DBde. Der gute Kamerad,
XIIL Jahrg. (2 Exempl) — Jugend-Gartenlaube, XV. u. XVI, Bd. — Stern der
Jugend, VI. Jahrg. — Dr. Fr. Krones, Osterreichische Geschichte von der Urzeit
bis zur Gegenwart, 2 Bdchen, — Jiriczek, Deutsche Heldensage, — Cooper-Wichede,
Der letzte Mohikaner.

b) Po darilih (za 67 del, oziroma 78 knjig):

Darovali so: Ravnatelj Fr. Wiesthaler 1, A, Askerc 33, kanonik dr. Fran
Lampe 10, prof. Iv. Macher 4, nam. uéitelj J. Mulafek 4, dr. Aleksij USenicnik 1,
knjigovez Novak 28, ufenca Cesen 1, M. Stucin 1 knjigo.

Koncem Solskega leta 1899./1900. &teje knjiznica 12568 slovenskih del,
oziroma 13595 knjig in 8 sefitkov, pa 10563 nemdkih del, oziroma 1104 knjige
in 4 sefitke; skupaj 2311 del, oziroma 2494 knjig in 12 seditkov.

Il. Zemljepisna in wsgodovinska udila (varuh prof. Simen Rutar) so se
pomnokila :

a) Po nakupu:
Casopisov: Umlauft, Rundschan fiir Geographie und Statistik, 1900, —
Dr. Anton DBecker, Zeitschrift fir Schulgeographie, 1900. — Abhandlungen der
k. k. geographischen Gesellschaft in Wien, 1. u. 1L Bd. — Mittheilungen der k. k. geo-
graphischen Gesellschaft in Wien, 1900 (9 prejinjih zvezkov istega letopisa pa se
jo tej zbirki priklopilo i1z uéiteljske knjiznice). — 1 atlanta: Hickmanns Taschen-
atlas von {'htnrreiu-ll—llnguru, 1900, — 1 zemljevida: IHaardt, Schulwandlkarte
von Asicn. — 1 zbirke podob: Grefe, Stara Kranjska, 1., 2. in 3, seditek.
h) Po darilih:
Darovalo je: Slavno ravnateljsvo ¢, kr, zaloge Solskih knjig na Dunaju
1 zbirko (25 podob) «Bilderbogen fir Sehule und Hauss. — Slavno zalonistvo
Artaria & Comp. 1 knjigo: Kartographische Studien I — Gosp. Iv. Bonad, trgovec
8 papirjem in bokvovez, 1 tablo: Natrt mesta «Ljubljanas.
Vsa zbirka Steje koncem tega Solskega leta: 86 zemljevidov (v 87 iivmlii:},
17 atlantov (v 18 izvodih), 19 podob in tabel, 8 zbirke podob in 30 knjig,

III. Prirodoznanski kabinet (oskrbuje prof. Davorin Sinfkovid),
1, Kupila so se nastopna udila in priprave:

a) Fizikalna: 3 higroskopi razliéne tvarine na enem stojalu, 2 pri-
pravi za prikazen «aérodinamiéni paradoxon., 1 elektricna baterija s 6 Cleni in
tahitropom, 1 amerifki stereoskop s 24 fotografijami, 6 svedrov (razne debelosti)
za kovine, 1 gonilni jermen za elektriéni stroj, 2 kg drobnih steklenih cevi,
3 kg plodevine iz medi in bakra ter medenih zic, 5 1 vinskega cveta, 1/, 1 solne

kisline. s = i ;
h) Prirodopisna: 1 vinski drozeg (Turdus iliacus), 1 grahasta tukalica

(Gallinula porzana).
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¢l Kupljene knjige:

Dr. v. Wettstein, Botanische Zeitschrift, 1900. — Dr. Rabenhorst, Krypto-
gamenflora, IV. Bd., 3 Abth., 35, Heft. — Siegm. Gunther, Handbuch der Geophysik,
Liefg. 10 bis 12. — [d. Pospichal, Flora des tsterreichischen Kilstenlandes, II, Bd.,
2. Hiilfte. — Neueste Erfindungen und Erfahrungen, Zeitschrift, Jahrg. 33, 34, 35,
— Heller Aug., Geschichte der Physik, Bd. 1. u. II. — R, Klimpert, Wiederholungs-
und {Thungsbuch zum Studium der allgem. Physik und elementaren Mechanik., —
Kleyers Eneyklopaedie : Lehrbuch der allgem. Physik, von R, Klimpert. — Lehrbuch
der absoluten Masse und Dimensionen der physikalischen Griobien, von Dr. H, Hovestadt.

2. Darovana udila:

Darovali so: Gospoditna Arija Wiesthalerjeva lepo zbirko domadih hroitey
uéenci: Jos. Grum I, a razreda: zbirko geometriénih teles iz kartona; Klemenc Fr.
I11. & razreda in Perhavec Alojzij 1V.razreda: ved apnendevih kapnikoy,

Koncem Solskega leta Steje vsa prirodoznanska zhirka: 248 fizikalnih pri-
strojev, 257 vretencarjev, 2430 brezvretenfarjev, 216 kemikalij, 114 kristalnih
vzorcev, 1285 rudnin in geologiskih predmetov, 1609 vrst suhih rastlin, 61 stereo-
metriénih teles, 209 prirodoznanskih slik, 8 narodopisnih predmetov, 136 del,
pziroma 328 gzvezkov prirodoznanske in  matematiéne vsebine, skupaj 6765
komadoy.

IV. Risalna udila (oskrbuje glavni unditelj Vaclav Srp) se letos niso nic
pomnozila, ker se ni pojavila nikakrina potreba.

Ta zbirka, ki obseza tndi vsa risalna ufila razpuitene niZje gimnazije
kranjske, Steje koncem tega Solskega leta: 23 knjig, 24 predloinih zbirk, 168 vzorcev
{modelov), 1 sadreno doprsnico, 11 risalnih desk z oporami, 1 pristroj iz steklenih
plodc, 1 trikotnil, 1 Sestilo, 1 risalno ravnilo, 1 értalo in 127 komadov risalniéne
oprave, skupaj 359 komadov.

Javna (licejna) knjiznica z letno dotacijo 2400 K in v oskrbi c. kr, varuha
gosp. Konrada Stefana jo pod zakonitimi pogoji pristopna i ufiteljem i utencem,
Koneem 1, 1899. je S&tela 85958 del, in sicer H4.814 zveskov, 6670 seditkov,
2188 listov, 420 rokopisov in 242 zemljevidov,

Deielni muzej Ruodolfinum z bogatimi zbirkami iz vseh treh delov
prirodstva, mnogimi starinami in kulturnozgodovinskimi predmeti, katerim se pri-
droZujejo obilne prazgodovinske najdbe, zlasti ostanki nakolnih stavb na Kranjskem,
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1
1.

¥ razredu

L IL. ‘ IL | IV, | Skupaj
1. Stevilo. a b a b 0 il |
Ioncem folskega leta 1898./1890. | 89 | 52 20 52 | 51 | 29 || wog2
Zacetkom s » 1809./1900. | 64 | 65 38 40 27 26 | 48 306
Med Solskim letom vstopilo . , . 8 | 1 = ‘ —~ 3 ‘ 1 3] [ 10
Veeh skupaj torej vzprejetih 67 | 66 | 38 | 40 | 80 | 27 | 48 | 316
| Med njimi; [ | | |
Na novo vzprejetih, in sicer: ! [ ‘
Iz nizjih razredov premeiéenih | 64 | b6 - - | = — 2 122
Repatentoy. . . .o oo v oo 2 1 3 — | 3 2 2 13
Zopet vzprejotih, in sicor:
Iz nizjih razredov premedéenih — | — 82 39 | 2 22 44 163
Repatenbow. . o o Lioannn . 1 9 5 1 1 i i 18
Med solskim letom izostalo . . 25 2 | t 2 1 b - i)
Stev, uéene. koncem 1, 1848, /1900, : 42 46 | 32 bt | 20 22 48 a57
Med njimiz
Javnih udencey . .. vl .| 43 46 82 38 29 22 48 | 257
Privatistov s 00 e s tin s ‘ St — - — - ==
2. Po rojstnem kraju (domovini). '
I Lgubiljane oo oo vae vns [ 10 ‘ 7 ¥ T b 8 50
+ Kranjske sicer . . .......| 85 53 | 22 50 18 14 53 | 184
« Stajorskegn . . ... .. W) | — 2 - 1 - | 2 b
s Korolkega': 0% i . ivii s - - - - - el 4
| » Primorskegn . ......... — 4 1 1 2 3 8 | 14
| = drugih idezel takraj Litve . . 1 - | — S E - — — 1
| » dezel onkraj Litve . ..... = — 1 — 2 3
| > inozemstva .. ......... - - cea | = — —
Skupaj .. | 42 | 46 | 32 | 38 [ 20 | 22 | 48 267
3. Po materinggini. .’
Blownsneav i dosimpvaiss S0 41 40 g2 a8 29 22 | 48 255
TOWAEOTE iR ahs ers i el sos i e L] - o e 7 | - 1
Uahow: -+ v 1 | — = — — | 1
Skupaj .. | 42 | 46 | 52 | 88 | 29 | 22 | 48 ‘ 257
: 4. Po veri. | : I
Katolidani (lat. obreda) vsi 42 46 52 88 20 | 22 48 ' 57
5. Po starosti. | |
11 Jet stavilis il o s aass B 1 Iz = I - 9
12 » 14} b El 2 - | - 17
18 » 4 17 b g ] =1 1 : | 39
| 14 - B T o e, e 9 20 11 11 : b a 4 | 68
[15: . - 2 8 | 10 | 12 8 8 5 48
T T e A R T e 2 2 3 4 9 7 10 a7
17 ; 1 — | 1 ] | b 2 16 28
18 . - 1 - - - N 18
L AL Ll T (O | e | il e | | A
Skupaj 42 | 46 | 82 | 88 | 20 | 22 | 48 || 267




YV razredu

- |
= i

D e g o o] [ I11. [V, | Skupaj
6. Po bivalidEu starifev. ) b A b s | b -
Tz Tjubljane . .. . cooounn 10 | 156 | 14| 18| 11 7 | 18| 89
(67, BT e e e 32 31 18 ab 18 15 20 || 188
Skupaj 42 | 46 | 82 | 88 | 20 | 22 | 48 || 257
7. Razredba. '
a )l Koneem folskego lefa 1839, /1901,
Jih e dobilo: | |
Izprlwva.lul reda 2 odliko . . . . B4 =18 2 2 - e 4 22
)= o ——— 19 ‘ a6 l 24 30 2 15 81 [ 172
s EE Sl Fo i H (I 2 - | 8 i 27
v UL e 5 dh i 2 g | = | =7 = = 2 | 0
| Ponavljaloa izkuinja se jodovolila 4 | 5 i 6 | 4 — | 2 4 | 25
Dodatpa izkudnja se je dovolila | ; ! I
(zaradi bolezni) . . . . ... .. 1 1 ‘ P - ‘ - | -- 2
Izvenrednih uéencev, . . . . ... . - — — - - — “ -
Skupaj . . | 42 46 | 82 88 | 20 | 22 48 | 267
by Dodatek & folskemu letu
1898,/99, ’
Ponavljalnih izkusenj je bilo do-
valjenih .. o000, 4 2 3 3 2 8 17
Izkuénjo je prebilo:
PovolIng: Lo o) e 5 21 8 81 2 8 | 16
Nepovoljno (ali pa jil ni pnhln) i S i LN ! =5 1
Dodatnih  izkudenj je bilo do- I
yolfenih . .wu . Ll — S e
Izknénjo je prebilo: |
Povolimd . cwr ik o ey - - - - _— - I =
K |zlul~'mj| jili ni prmh: L | s R i
Tedaj je kendni postedel za folsko
leto 1898./99.: | | I
Dobilo jih je: | | I’I
Rzpricevalo I, reda z odliko . S o Ship Bidle | h 1 21
v Lwd gt 26 | 89 20 | 20 | 40 27 172
* i L s 9 6 H 8 | 4 -— 58
U T S e 1 ‘ 2 | — | — | 2 1 6
Nelzpralianily i =050 0w G - - — | = [ G| z
Skupaj i 52 | 29 52 51 29 || a2
8. Denarni prispevki uencev. |
Solnine jih jo moralo pladati: . '
¥ l pollIl. 0 ) 21 | 2 0 4 7| b || 78
v R B aichetsls bis 9 | 8| 4 4 6 4 8 45
Na pul oproftenil jo bilo: .
Y lopollelyn oot o ‘ = - — | -
PR R D U - — =
Popolnoma oprodéenih jo bilo: |
v I pl:-l]a.tju .......... 20 | 2 | 97 | 8 | 20 | 22 | 44 | 194
e T T RS R g3 | 88 | 28 | 84 | 238 | 18 | 40 | 214
Soluina je zmﬁ.n.la - T
¥ Lopollatin b e e o K| 840 |ml]1 460 160 | 280 | 160 | 200 || 3040
v 1L B et bl » 360 320 160 160 240 160 320 | 1720
Skupaj K | 1200 i 1860 | 520 | 820 520 | 820 | 520 | 4760
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V razred 1-1_ .
L 1L | IL | IV. || Skupsj
a | b a L S [ I
Fzprejemnina jo znafala K 277 L’U.EHU 40 12 ﬁl[l! - 12-60, 8 40' lﬁ‘ﬁﬂ:l 567 —
| Prispevli za wéila 8o zna- I l | [
1Y IR e K 134 —152'—| 76 ; 80— | ﬁu--.‘i Bd:—| 96— 682 —
Prispevki za fgrala . . K | 19 bDl 0 - ll'Eﬂ; 12— | 8 80 8- a_ml 14 .1|_| 94-40
Pristajbine za fzpridevalue i
aegfnice Lo s K - — | = | | | =SRI —
Skupaj K |430 80 39140 99 ﬂﬂi 92 — : 81-40 70-80'127 201295 40
|
| |
9. UdeleZba pri pouku v od-
| nosno-obveznih in neobvez- |
" ni predmetih, | ‘
Telovadba. oo ioivieie i T [ | 7 i ] 6 | 2 | 18 56
Potie . dorie e o, ) W 4 8 | 4| 7 | 48
LABEAR il s b s T | ‘ e ——— — - I 9 9
Irancodcina | — =l i
Lopopisie . .v v ovn oo . 15 | 5| 6 | 4 1 I 6 | 1 86
24P O e B G a 2 i I 8 — 7 17
| 1l
10. Ustanove. | | I
Btevilo &tipendistoy . . . . TRl i [ 8 | 4 | 16
| Skupni znesek ustanov K [ 134 | — ‘ 420 [1278-90 729 | 107 | 890 !3353 m',l
Il. Podpore,
a) Ustanoye (prim. Stev. 101).
= s T ® T e
BB Ime | Ime Podelilni odlok Ymoesek
&z gtipendistovo !lhu-.hm]: ustanove | i |¥ kronah
= i | ¢ kr. ded. vlade kranjske |
1] Lesar Josip La Anton Lesar z dne 6. I, 1900, Btev. 19278 184 — |
i ox 1899 |
‘ | c. kr. ni\mpwga sodiséa v I
[ { |
| 2 | Plenidar Ivan ‘ 1l. a. i Matevz Langus Hmlovl]lmnlzmz%'ig\.l} 1898, 4200
| stev, IV [
' | | ¢ kr. doz. \r]a.{lﬁ kranjgk |
] v JBEO || apy.
8 Bolka Fran 11, b. |A]Ll.mmier Sorman | 4o 20. 1. 1900, itev. q{n! 394- -
[ : Klement 'E'udej- | ¢ kr. dez. viade kranjske |
4| Cosen Anton | ILb.| grof Lanthieri  'zdne17. VL1899, stev, 8526 | L |
| NS c. kr. de#. vlade kranjske :
6| Pogenel Korol | ILb, | Ion Kallister, G, 45 111000, stev. 18961 502: — |
f bl ex 1899 |
| I Odnos . . llbﬂﬁ Gl}
{]
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5 s Ruzred ke Podelilni odlok | Anesek
L7 dtipendistovo | ngtanove |\' L reE
| | Prenos . . . | 160960

ol el Aunton Jeralla, ¢. kr. dez, vlade kranjske | ..,
(] Sraj Ivan I1. h. 9 mosto {2 dne 26, I, 1848, stev. 1284 | 223-30
.- Josip Gorup, c. kr. de%. vlade kranjske I y

4 | Heares Eren i % 1. mesto | dne 9, I1. 1599, Stev, m:‘-i:}! SOUESS

| o kr. dez. vlade kranjske |

8 Tavzes Karol ML o, | I Unbekannt |z dne 15. L 1900, Stev. 18969 | 10920

I ox 1899
| [
Jurij Tottinger . kr. dez. vlade kranjske |

i 1 1 )«

D] Yirhovac:dvan- | 1ka 3. mesto 2 dne 17. 1. 1900, ftev. 249 119780

. . | S0 e zupanstva idrijskega z dne
f | ¥ T 5 .
_w- Bondina Fran HI. b, | Josip Ev. Kavéid 5. VIIL 1898, ftev. 1850 100

i | knezodkol, oridinarijata =
. . Anton Alojzij Wolf,|dne 8. VL 1899, étev, 2410]| ,-n.
{l| Rupnik Mateve | IIL b. 8. mesto i {e. kr. deoz. vlade kranjske | 163
zdne 15.VL 1899, Etey. 8619}
= selens |
2 s olob e. kr. dez. vlade kranjske || 00
12 Toms#ié Fran 111, b, Ivan TomEid % due 17. 1. 1900, itev, 709 14t
P | .| Anton Alojzij Wolf,| e. kr, de#, vlade kranjske | B8 —
e Moinlk Ecost Iv. 1. mesto % dne 17. 1. 1900, Stev, 671 | R0
| = | = - Il
. Ivan Kallister, . kr. dez. vlade kranjske | . ..
14 Sabec Karol ‘ i I 8. mosto z dne 81. V. 1899, tev. 7908 702"
mestnega magistrata Ijub-|

15| Tomee Ernst LY. Jerm‘_;j "i“"t"“]mr' :Ijnnskn:_ra z dne 21. 111900, 100 -
e [ ftev. HES6 I
' | ravnateljstva e, kr. vidje |
16| Tomeec Valentin 1V. Marija Tomee gimnazije ljubljanske 2 due| 150" —
| 12. V. 1900, tev. 261 |,
| | . Skupaj . . . IJ!B!’:H"JO |

b) Podporna zaloga. Prevesna vedina nasih udencev, ki so do mala
kmetiskih roditeljev sinovi, jo z domi fake uboina, da bi se ne mogla Solati v
mestn, ko bi ne imela zanesljive in trdne zaslombe v obéeznani milosrénosti tukajs-
njega prebivalstva, Zavod sam sicer doslej S¢ ne zmaga nikakrinega podpornega
drustva ali staloega podpornega zaklada. Da se je pa vendar sirotnikom vsaj ko-
likor toliko olajsala jedinséina, hvala za to gre raznim skupSéinam in posameznikomn,
ki so podajali ravonateljstvu i v preteklem Solskem letu v podporo potrebnih pri-
pomotkoy. Med temi blagotvorniki se zopet odlikojeta visoki deZelni zbor
kranjski in preslavna hranilnica kranjslka, ki sta velikoduino volila zavodu
v podporne namene 500, oziroma 300 K. Iz nabranih prispevkov so se preskrbo-
vali pridnejsi potrebniki 2z uénimi knjigami in obleko, vrhu tega pa so prejemali
vedje ali manjie meske v gotovini (za stanovanje, hrano, v boleznih i. t. d.). Pod-
pore jo delilo ravnateljstvo, sporazumevii se vsakokrat z dotiénim razrednikom,

Knjiznica podporne zaloge so je pomnozila za 118 knjig, Nakupilo se je
namred 156 atlantoy in 101 uéna knjiga, 2 pa je podaril drogodolec Andrej
Iruskovie.
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Racunski pregled.
A. Dohodki:

Prenos iz Solskega leta 189899, (po obracunu, podanem doe
1. oktobra 1899, 1. pod Stev. 267 in potrjenem od c. kr, dez. Sol, sveta
% razpisom z dne 9. oktobra 1899, Stev.2891) . . . .. . . . K 176:82
Darovali so:
Visoki deZelni zbor kramjski-. . . . . . . . . o .* BOO—
Preslavna hranilnica kranjska 300" —
Gospa M, Smolej, vdova ¢. kr, tlazelucg,u sulqkoga nadaumlkai B0:—
Gospod Otomar Bamberg, knjigotrZee, posestnik i. t. ) RS 30" —

v

Cast: goap.- Tupnile M. Malondek . o canunniec i B b i ey i 10—
Slavna tvrdka L. Schwentner. . . . . . . . . . .o 10—
. ' o Gronbiny Foie) B WERIRTRG WSR2 BRIERES 10—
. » 0. Fischer . . . PUL Y 5 R TU 1 L 10—
U¢iteljski zbor dne 13, oktobra 18.}9 phige 00, ey o 29—

Ob novem letu:

a) gg. profesorii: 8. Rutar in Jos, Jenko po 6, Dav, Karlin
in Andr. Kurlin po 4, dr. Jos, Debevee 316, dr. Jos. Kom-
ljanee 3, Jan. Mulaéek in Jul. Krek po 2, ravoatelj 10 K,
ST | e e B o s

D) ucenci* razreda I. a. 35°12, L b 9:52, IL . 10, II. I
22°74, TIL a. 17°72, I1I. b, 934, IV, 20-84 K, skupaj .
Popustek, dobljen pri nakupu zvezkov, od razreda I a.
60 b, I b, 78 b, 11L. a. 40 b, IIL. b. 66 b, od prof. Sin-

10°16

"

125428

W

koyvita K 220, skupaj: .« . o o v o B 2 464

Odskodnina, placana od uéencey za izgubljene ali pokvar]enc
LT G R et T T T S
Skupaj K 1340°40

B Stroski: i

ZEthosimige: o B0 o smibeobarbssetiead s S0 et 6582004
Z#& oblekosAniobutav g sl oidlee | A0 e aglsiael fdabo
Faryagangasknjige L 081 el O segile Mkt pieil bass 14—
Rodpota wsgotlawing E5 s asiitemeatie L i s 5ol 11: 270575
Skupaj . . K 98189
Ako se odbijejo od dohodkov v znesku . . . . Jo.o» 1840:40
stroski v mmaku .o 981081
ostane prebitka . . K 3858°61

*Larazreda: Fleiin 20 K 40 b, Kobi 4 K, Leaar 2 K, Kod « Al in Sencar po 1 K, Jaklid, |-Il1‘-'ulll'
Luschilteky po 60 b, Klefnik in Punduh po 40 b, Natlaten 80 b, Pekls J| “'l b, Albrecht, Coliz, Dostal, Kodeo Ant.,
Kaoseholj, ¥-‘1. i 20 b, Dolinar 16 b, Badiora, Cepader. Dotola, Grum, Horvat, JL'I'I'J'.I'I'I h.o’-c-.-'lj Krintsin,
Kveder, Motnik, rrn.k Hinjlmvh" shol, Tavzes, Ustar. qu’rlllllh’l'nl: f.n.h'r, Fudek po 10 b, Gurvas in Slivar po
6b. — L b ragreda: Dolindek, Zorc. Zan po 1 K, Defcla, Rodi¢, Troha l}l.'l b, Jenko in Kokel) po 40 b,

Moder in Padak #0 b, DekLine, Gerdar, Gergorié, Koder, Lugin, Mardid, Paulin, Peréin, Siucin po
20 b, Piskur 16 b, Poterlin 14 b, Pichler 12 b, Borlan, Knavs, Kodelj Kmlm:h I I.u nillt- Mlinar, Polrale
Im, Potrato Jos., Voerhune po 10 b. — IT, &, ragredn: Deodkovié in Hieng po Jummir. in Damicelj po

60 b, Bratina, Mrevlje, Skof po 40 b, Boritnik, I'leniéar, Zitko po 0 b, .hnlnnr‘.l‘ I-illllﬂk Ciarne, Otiavi, Po-
ljanec, Prijatel], Solan, Sirca, Vadnal po 20 b, Aled, Kavéid, Kelhar, Loduitkar, Lnin, Mohle, Palaié, Rigler,
flatnar po 10 b, — IL b, razroda: Bolka 10 K 10 b, Pogenel 4 K, Daolgan in Ogrine po 2 K, Lapajue 1 K,

60 b, Jerin 40 b, Prudid so 80 b, Jei 26 b, Delacorda, Kodolj Ludy., Tanzelj, Teran po 20 b, Trost 14 b,

ﬁ{‘,‘ﬁﬂ“ [lo'lnk Fajdign, Hotevar, Jorch, Kodol i I].“n Krndevee, Pregelj, '-mhmllh 'prn ’lmnn!h‘ po 10 b, Lvo-
kelj 4 b, — Il o razreda: Stare B K, Tavees & K 20 b, Verhovee 2 K 15 b, ‘varca 2 K, Grebene in
Viranl po 30 b, Boftjantic 24 b, Blag, f"uljlr, Kastelie, Kovi®, Ladilin, Ogana, r'5'(:|lll'|'l:\0.*l‘ po 20 b, Siska 18 b,
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BlagodnSno sta podpirala revne udence, podajajoé jim hrano vsak dan ali
vsaj posamiéne dneve v tednu, tudi samostana prefast. oo. franfifkoveey in mm. ur-
gulink, precast. vodstvo usmiljenih sester v hiralnici, v kateri so nekateri udenci
brezplatno uZivali vso oskrbe, nadaIJ-.‘ knezoSkof. Alojzijeviice, slavno ravnateljstvo
«ljudske in dijadke obednice: in mnogi zasebniki. Med njimi so si zavezali zavod
na posebno hvaleinost predast. gg. duhovniki ljubljanski, ki so bili mnogim néencem
v raznih stiskah in nadlogah na pomoé, zlasti predast. gosp. kanonik in deielni
poslanec Andrej Kalan, ¢igar poZrtvovalno mladinoljubje je preskrbelo znatnemu
dtevilu uéencev brezplatno hrano v omenjeni obednici.

Izpolufujol prifetwo dolinost zahovalinje porolevalec o fmenn zavoda vse
njegove p. n. debrotuike kar nafloplefe ter se usoja priporolfali pomods potrebne
ulence Se nadalingi njih blagohotnosti.

12, Vzprejemnine in prispevki wéencev za uéila (glej &tev, 81),

Ti doneski so se porabili v zmislu ministerskih navedb z dne 14. junija 1878,
Stev, 9299, in z dne 17, aprila 1891, Stev, G323, za nakup udil, potrebnih pri
posameznih uénih strokah,

VII.
Wichtigere Erldsse der k. k. Unterrichtshehirden.

1.) Erlass des k. k. Ministeriums fiir Cultus und Unterricht vom 1. Mai 1599,
7. 12,014 (intim. mit dem BErlasse des k. k. Landesschulrathes fir Krain vom
2%, Juni 1899, Z. 1635): Am Ende ciner Conferenzperiode ist ein Gesammturtheil
iiber die Leistangen der Sechiiler in den einzelnen Unterrichtsgegenstinden abzugeben
and in den Classenkatalog ecinzutragen, Dieses Urtheil ist den Eltern oder deren
Stellvertretern auf Verlangen oder von amtswegen mitzutheilen. Dagegen ist dem
Publicum die Einsichtnahme in die Classenkataloge nicht moehr zu gestatten,

2.) Erlass des k. k. Landesschulrathes vom 14, November 1899, 4. 2426,
womit (zufolge Ermiichtigung Sr. Excellenz des Herrn Leiters des k. k. Ministeriums
fiir Cultus und Unterricht vom 8. November 1899, 7. 2491) angeordnet wird, dass
die an simmtlichen Schulen und Lehranstalten am 19, November als dem Tage des
Namensfestes weiland [hrer Majestit der Kaiserin und Kinigin Elisabeth abzuhaliende
kirchliche Feier, wenn dieser Tag auf cinen Sonntag fillt, ouf den in diesem Falle
schulfrei zn haltenden 18. November zo dibertragen ist

8.) Erlass Sr. Excellenz des Herrn Ministers filr Cultus und Unterricht vom
23, Februar 1900, #. 5146, mit welchem eine neue Auflage des Lehrplanes und
der Instructionen fiir den Unterricht an den Gymnasien in Osterreich verdiffentlicht wird.

Dalone 12 b, Cankar, Hiduik, Juven, Mesee, Ogrine, Ravnikar, Rien, Zabkar po 10 b, — 1L b, razroda:
Tomsié ¢ K 60 b, Karlin 2 K, Kandare in Odlnsek po 1 K, Sitar 60 b, !qutul i b, HI,Cl“ Ceanik, Lupnik,
Sehiffrer, elin |;-7 20-h, Zabnkovee 121, Agnelelto, Bonéina, Il-untluk Fogic, Gostié, Kordié, Maradic, Nerima,
fﬂlllnl‘-NLE: IV. razrada: Saboe 5 K 2 b, Tomee Yal 8 K, Moénlk # K 24 b, Smuci K 2 b, Coene,
Holedek, donik po 1| K, Tomiid b4 b, Keel in Polodnik po b0 b, Polak 48 b, Ciula, (,nk Ko#enina, Mig-
Inutsch po §0 b, Heve in Novak Yikt pu 26 b, Dimmk, Jetalla, U!Ilﬂk po 22 b, J'll'l!l.ll. Intur‘ Jcrmnn. Lm‘nln
Magajna, Novak Iv., Perhnvee, Samen, Suitersié, Vovk po 20 b, Bodtor, Goli, "Tomee Ernost po 10 b
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V1L
Kako se je pospeseval telesni razvoj Solske mladine.

(Zvr3itev minigterske naredbe z dne 12. oktobra 1890, Stev. 1853.)

Preteklo Solsko leto mi bilo niti jeseni niti po zimi ugodno telesnemu ragvoju
folske mladine, Defevna jesen je preprefila igre na travniku skoraj popolnoma,
pregorka zima pa je onemogofila prosto gibanje in zabavo na ledu. Istotako sta
ovirala pogosti dez in nizka temperatura v poletnom casu kopanje in plavanje,

Solske igre je yodil s potrebno opreznostjo namestni uéitelj Janko Muladek.
Igralo se je ob torkih, fetrtkih in sobotah popoldne na travniku v Lattermannovem
drevoredu, katerega je v ta namen odmenil slavni mestni zbor, Pri igrah so bili
uéenci razdeljeni po razredih in pri vedji udelezbi tudi po oddelkib, in vsak razred,
oziroma oddelek, je za-se igral svoje igre.

Igre so si ufenci po svojibh rediteljih vedinoma sami izbirali, Ugajalo je
zlasti ludanje velike in male roéne Zoge; poleg tega so se igrale fe igre: Kuiki,
Kuzki #z dvema oddelkoma, Zunanji in wotranji, Buri in Angle#i, Vojska, Jezdeci
in konji, V vodnjak gledati, Trdni most, Piramida i. dr.

Slededéa preglednica kaZe, kedaj, kje in koliko ¢asa se je igralo in koliko
je bilo udeleZencey:

1
Dan | Igrigéoe | (las Stevilo ll
i 9. oktobra 1809 | T'ravnik | 4—8 188
13, » » Izlet na Mudine | 4—7 98
14, > > Travnik 1—06 159
19, » - [ . 4 -6 119 |
1B T - 416 97 |
| 19, waja 1900 4—6 | u3 |
209, - > 4—6 128
4, junija » 5—17 109
i AR S . [ [ 84 |
185 » | & | R | 77
b. julija » | 1641 88
W, » » 5—1T 6o
|\ bomaja 1900 Celdanski izlet fexz Vizmarje, Tacen v Smlednik in od tod éez Medvode,
| Vizmarje v Ljubljauo. Udelezencey je bilo nad sto, |

Potrebnih igral je pribavilo ravnateljstvo iz prispevkov, ki jih v ta namen
placujejo ucenei,

Vsak Solski dan se je dovolilo uéencem ob desetih deset minut poditka
ta ¢as so se smeli izprebajati po prostornem Solskem dvorisén, dodim so se zradile
ucilnice,

IX.
Kronika.

Ce tudi se je strogo zyrievala od vis. c. kr. naudnega ministerstva 1 1894,
izdana naredba, po kateri ni smetno vzprejemati na ljubljanskibh gimnazijah pri-
paduikov drzavnih gimnazij v Kranju in Novem mestu, se vendar Stevilo udencev
ni skréilo, temved se jo celo vzvidalo (veprejelo se jih jo zafetkom Solskega leta
6 ved mego lani ob istem &asn).
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Zuvod je Stel Stiri razrede s tromi vzporednimi oddelki. Z razpisom z dne
§. avgusta 1899, |, Stev, 1945, je bil namreé dovolil preslav. e kr. deZelni Solski svet,
da se deli tretji (nad B0 ufencey brojedi) razred v dva oddelka. Ker je bilo dalo
vis. ¢. kr. nauéno ministerstvo prof. dr. L. PoZarfu celoleten odpust (prim. str. 29.)
in ker ravnateljstvu ni bilo mozno dobiti odpuiéencu primernega namestnika, je
poucéevalo na zavodu le 10 uéiteljev: ravoatelj, 5 profesorjev in 4 namestni udi-
telji. Uéne ure prof. dr. Pozarja so se porazdelile med uéitelje jezikoslovne stroke.

7 ragpisom z dne 28, junija 1899, 1, Stev, 16.142, jo imenovalo vis. ¢. kr.
nauéno ministerstvo  naduéitelja ljudske Sole pri sv. Mariji de victoria v Pragi,
Vaclava Srpa, glaynim uditeljem za risanje na tukajénjem c. kr. uditeljiséu z
obvezo, da prevzame zajedno (brezplaéni) risarski pouk na obeh ljubljanskil gim-
nazijah; z istim razpisom je odvezalo c. kr, naufno ministerstvo te dolinosti dose-
danjega risarskega uditelja, ees. svetnika in realénega profesorjn Jvans franketa.

7 razpisom z dne 15, julija 1809, 1, Stev, 19,123, je povidal prevzvideni
gospod nauéni minister prof, dr. /. Puﬁnrjﬂ v VIIIL tinovni red (s pravno vye-
ljavnostjo od dne 1, prosinea 1900. L).

Z odlokom 2z dne 19. julija 1899, 1, 5tev, 1804, je priznal preslav, e, kr,
dezelni solski svet raveatelju poto, z odlokom z dne 8, avgusta 1899.1, Stev. 2122,
pa profesorju Andreju Karlinu prvo peiletnico,

*
£ *

Solsko leto 1899./1900. se je pridelo due 18, septembra s slovesno sy, mado
2 «Yeni sanctes, ki jo je sluZil v stolnici preé gosp. konzistorijalni svetnik, mon-
signor in ¢, kr. profesor na tukajinji vi%ji gimnaziji, Zomoe Zupan. Veprejemne
izkusnje so se opravile 16., ponavljalne pa v dobi od 16, do 18, septembra,

Dne 9. decembra je premilostni knez in Skof ljubljanski dr. Anfon Bona-
ventura Jeglic slovesno blagoslovil nove folsko peslopje, zgrajeno za tukajénjo
visjo gimnazijo. Na povabilo slavnega ravnateljstva omenjenega zavoda se je te
slavnosti udelezil z ravnatelji drugih ljubljanskih drzavnib wéilisé tudi porofevalec,

Predast. gospodu katehetu prof. Andreju Karlinug se je podelil Kiirehbergoy
kanonikat pri tukajinji stolici; dne 28. prosinea t. 1. ga je v to dostojunstvo slo-
vesno vmestil premil. knez in Skof dr. Anfon Bonaventura Jeglic,

FPrvo polletje se je konéalo dve 10. felruvarija s tiho sv. mafo, po Kkateri
so je pela cesarska pesen, drugo polletje pa se je pridelo dne 14. februvarija,

V dobi od 20, do 30. marcija je nadzoroval zavod c¢. kr. dezelni Solski nad-
zornik gosp. Josip Suman, ki je bil prisostvoval Ze dne 14. novembra pouku
prirodopisnemu v 1L a, slovenskemu v 1. b, in grikemu v 1T a2 razredu.  Pregle-
davii nilozne zvezke uéencev, Solske kataloge in razrednice je sklical dne 2. aprila
uciteljstvo v konferencijo ter mu podal nekaj navodil, oznadivii uéne nspehe v
obée kot povoljne. ReSujoé gospoda c. kr. dezelnega Solskega nadzornika poroéilo o
tem nadzorovanju je priznal e, kr. dezelni Solski sviét v razpisu z dne 29, aprila t. 1,
Stev. 1087, skrbnost vodstva in prizadevnost uditeljskega zbora,

Dine 5. maja je priredil zavod majniski izlet v Smlednik, ki se ga je ude-
lezilo 109 uéencev pod vodstvom veé uditeljev.

BogosluZne vajo: God Njegovega Velitanstva cesarja Franca JoZefn 1.
jo obhajal zavod dne 4. oktobra s sv. maSo, po kateri se je pela cesarska pesen.
Dne 18, novembra pa se je sluZila spominska sv. mada za Njeno VeliGanstvo rajno
tesarico Blizabeto. Uéiteljstvo se je vrhu tega udelezilo tudi Se slovesnih sy mas
v stolni cerkvi na rojstveni in godoyni dan Njegovega Velidanstva cesarja Franca
JoFefu [, (dne 185, avgusta, oziroma 4. oktobra) kakor tudi slovesnih zaduinic za
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rajne ude presvetle cesarske rodovine (dne 11, novembra za Njeno Velidanstvo
cesarico Flizabeto, dne 28, junija pa za Njegovo YeliGanstvo cesavja Ferdinanda 4.).
— K izpovedi in sv. obhajilu je ila Solska mladina trikrat. V zmislu razpisa c. kr. na-
uénega ministerstva z dne 23. junija leta 1899, Stev. 861 ex 1897, so se vriile
dne 8, 9.in 10, aprila v nunski cerkvi velikonoéne dnhovne vaje. Na proinjo
prec. gosp. kateheta jih jo z apostolsko gorefnostjo vodil preé. gosp. dr. theol. et
phil. Milael Opeka, prefekt v knezoikof. Alojzijoviséu in pomozni uditelj vero-
nauka na tukajinji visji realki, Na tem kelikor pozrtvovalnem, toliko prospeinem
poslovanju bodi blagemu gospodu izreéena s tega mesta najtoplejia zahvala, — Pri-
pravljeni od prec. gosp. kateheta so prejeli stirje uéenci o binkostih svetstvo sv, birme.
V toplejsih mesecih so se udelezevali ucéenci dvakrat na teden (ob sredab in
cetrtkih) sv. mase, darovane v nunski cerkvi ob polosmih. Ob nedeljah in praz-
nikih je bila do 10. decembra sluzba boZja v nunski cerkvi za driavno niZzjo gimnazijo
in spodnje Stiri razrede tukajsnje visje gimnazije skupna, od 10, decembra naprej
pa se je ondi opravljala le za nizjo gimpazijo. Cerkveno petje je vodil celo leto
tretjeSolee Aarol Zabkar, spremljal pa je je na harmoniju gojencc orglarske
Sole Anfon Breje. — Zavod se je korporativno udeleZil slovesnega cerkvenega
obhoda mna dan sv. resnjega telesn (dne 14, junija), zastopniki uéiteljskega zborn
pa tudi cerkyvenega obhoda na veliko soboto (dne 14, aprila).

Zdravstveno stanje uéencev je bilo ugodno: nevarno oboleli so le
trije udéenci, a wmrl hvala bogu ni nobeden,

Ustne premestne izkudnje so se vrsile v dobi od 30. junija do 9, julija,
razredbene konferencije so bile doe 9.in 10, zaveina pa 13, julija, V zmisla
ministerskega razpisa 2 doe 22 junija t. 1, Stev. 17.644, se je kondalo Solsko leto
e dne 14. julija 2z zahvalno sveto mado, po Kateri se je pela cesarska pesen. Nato
s0 se ucencem razdelila izpricevula, Dne 16, julija se pri¢éno (ob osmih) vzprejemne
izkuinje za vstop v L razred, za kateri se je zglasiti dne 15, julija.

X
Naznanilo o zacetku Solskega leta 1900./190I.

Solsko leto 1900./1901. se pricne dne 18. septembra s slovesno sveto maso
# «Veni sanctes, ki se bo sluzila ob desetih v stolni cerlivi. Na novo vstopajotim
ufencem (vseh razredov) se je zglasiti, spremljanim -od strarsev ali njilh namestnikoy,
dne 16. septembra pri gimnazijskem ravnateljstva z rojstvenim listom, Solskim iz-
prievalom zadnjega leta (Stipendistom in Solnine opro3éenim tudi z dotiénimi
dekreti) ter plagati 4 K 20 b vzprejemnine in 2 K 40 b prispevka za uéila
in igrala.

Udenei, ki se dajo vpisati v prvi razred, morajo tekom solnénega leta 1900,
dovrsiti deseto leto ter prebiti vzprejemno izkusnjo z dobrim uspehom. Oni, ki
so doslej obiskavali kako javno ljudsko 3olo, naj se izkaZejo (v zmislu razpisa
¢. kr. nauénega ministerstva z doe 7. aprila 1878, Stev. 5416) 2z dotitnim Solskim
(obiskovalnim) izpriGevalom, obsezajoim rede iz kricanskega nauka, ucnega
(= slovenskega in nemdkega) jezika in rafunstva. Vzprejemne izkusnje se pricnd
dne 17. septembra, in sicer pismene zjutraj ob osmih, ustne popoldne ob treh.
Pri teh izku3njah se zahteva (po dolodilih minist. razpisov z dne 14. marcija 1870, 1,
Stev. 2370, in z dne 27. maja 1884, 1, Stev. 8019): Iz krétanskega nauka toliko
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#nanja, kolikor se ga more pridobiti v prvih Stirih leinih tefajib ljudske Sole; v
utnem jeziku (slovenskem in nemikem) spretnost v Etanju in pisanju, znanje
podetnih naukov iz oblikoslovjn, spretnost v analizovanju prosto razdirjenih stavkov,
poznavanje pravopisnih pravil; v radunstva izvelbanost v Stirih osnovnih radunskih
vrstah s celimi Stevili.

Izprafevancem, ki bi vzprejemne izkuinje ne prebili s povoljnim uspehom, se
vrne vsa pladana pristojbina, Vzprejemno izkuinjo ponoviti v istem letn na istem
ufili¢n ali na kaki drugi srednji Soli ni dovoljeno.

Po 15, septembru se na novoe vstopajoéi uéenci ne bodo ved veprejemali.

Uéencem, ki so ze doslej obiskovali ta zavod, so je javiti dne 16, septembra
pri ravonateljstva s Solskim izpricevalom zadnjega polletja ter platati 2 K 40 b
prispevka za uéila in igrala,

Uéenei, ki nameravajo prestopiti z drogih uéilisé na e, ke, drzavno nizjo
gimnazijo ljubljansko, naj si priskrbe na izpridevalu zadnjega polletja pripomnjo
o pravilno naznanjenem odhodu; isto je storiti tudi onim tukajSnjim uéencem
prvih treh razredov, ki hocéejo prihodnje leto nadaljevati svoje naunke kje drogje.

Zapiski uénih knjig se dobivajo pri tukajsnjih knjigotricih.

Ponavljalne in dodatne izkusnje se bodo vrdile dne 17.in 18. septembra,
istotako vzprejemne izkusnje za vse druge razrede (izveemsi 1.).

Polletna Solnina znasa 40 K. Utenci I. ragreda jo morajo placati za I, pol-
letje v prvih treh mesecih Solskega leta; vendar smejo (v zmislu razpisa vis,
naudnega ministerstya z dne 6, maja 1. 1890.), ako so revni, prositi placilnega odloga,
oziroma oproSéenja Solnine ter oddati dotiéne proinje ravnateljstva v prvik osmih
dneh Solskega leta. Njih prosnji se more ugoditi, ako jim prizna uéiteljski zhor
po prvih dveh mesecih v vsakem Solskem predmetu najmanj znamko «povoljno -
(«befriedigend-), v vedenju znamko <hvalno» (clobenswert ) ali «poveljnos, v
pridnosti pa «vztrajno» (<ausdauernd.) ali «<povoljno», koncem 1. polletja pa
I. razred v napredku, v vedenju in pridnosti pa najmanj znamko -povoljno». ¥
vseh drugih slucajih morajo neoproSéeni ucenci pladati polletno Solnino v prvih
#estih tednih vsakega polletja, alko jih ni med tem presl. dezelni Solski svet oprostil
placdevanja Solnine na njih upraviéeno prodnjo. Upraviéena pa jo prognja (po razpisu
vis. nauénega ministerstva z dne 12, junija | 1886., Steyv. 9681) le, ako so prosilei
zares revnl in ako so dobili v izpricevalu zadnjega polletjn vajmanj prvi red v
napredku, v vedenjn in pridoosti pa vsaj #namko «povoljnos.

Prosnjam za oprodfenje Solnine, naslovljenim na cpreslavni e. kr. dezelni
Solski svét kranjskis, naj pridend revni prvosolei (ki niso repetenti) revnostno
izpricevalo, obsezajofe natandéne in vestne podatke o stanu in imetku starSev ter
ne nad jedno leto staro; ncoproiceni revni udenci drugih razredov pa morajo
priloziti svojim profnjam tudi Se izpricevalo zadnjega polletja.

Utenei, pripadajoti po svojem rojstvenem kraju ali po rodbinskih razmerah
ozemelju ¢, kr. okrajnih glavarstev v Kranju, Radovljici, Crnomlju in Novem mestu
ali pa ozemelju c, kr. okrajnih sodisé v Kamniku, Kostanjeviei, Mokronogu in
Zatidini, se po razpisu preslavn, c. kr. dezelnega Solskega sveta z dne 28. avgusta
1. 1894, 3tov. 2354, na tem zavodu ne smejo veprejemati. Vo posebnega ozira
vrednih sluéajih more jim vzprejem izjemoma dovoliti le e kr. dedelni Solski svit.

P. n. starii ali varuhi takilh ufencev, ki nameravajo tukaj na novo vstopiti
ter potrebujejo takega dovoljenja, naj si je pravoéasno izposlujejo pri preslavn.
¢. kr. dezelnem Solskem svetu s posebno, dobro utemeljeno proinjo,

Ravnateljstvo.
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Mittheilungen, den Beginn des Schuljahres 1900/190I
betreffend.

Das Schuljahr 1900,1901 wird am 18. September mit einem in der Dom-
kirche nm 10 Uhr abgehaltenen hl, Geistamte erdfinet werden. Neu eintretende
Schiiler aller Claggen haben sich am 15, September bei der Gymnasialdirection
z0 melden, sich mit dem Taufscheine, den Schulnachrichten, resp. dem Zeugnisse
iber das letzte Semester (Stipendisten und vom Schulgelde befreite Aufnahmswerber
iiberdies mit den betreffenden Decreten) auszuweisen und eine Aufnahmstaxe von
4 K 20 h nebst einem Lehr- und Spielmittelbeitrage von 2 K 40 h 2zn entrichten.

Schitller, welche in die I. Classe neu eintretem wollen, miissen das zehnte
Lebensjahr erreicht haben oder es noch im Solarjahre 1900 erreichen und sich
einer Aufnahmspriifung mit gotem Erfolge unterziehen. Die Aulnahmspriifungen
beginnen am 17. September, und zwar um 8 Ulr vormittags die schriftlichen, um
3 Uhr nachmittags die mundlichen. Bei diesen Priffungen werden im Sinne der
h. Ministerial-Verordnungen vom 14. Miirz 1870, Z. 2370, und vom 27. Mai 1884,
Z. 8019, folgende Anforderungen gestellt: «In der Religion jenes Mal von Wissen,
welches in den ersten vier Jahrescursen einer Volksschule erworben werden kann;
in der Unterrichtssprache (slovenisch und deutsch) Fertigkeit im Lesen und
Schreiben, Kenntnis der Elemente aus der Formenlehre, Fertigkeit im Analysieren
cinfach bekleideter Siitze, Bekanntschaft mit den Regeln der Orthographie; im
Rechnen Ubung in den vier Grundrechnungsarten in ganzen Zahlens,

Schiilern, welche diese Aufnahmspriifung nicht bestehen, werden die erlegten
Taxen riickerstattet. Eine Wiederholung der Aufnahmsprifung im selben Jahre,
sel es an dieser oder an einer anderen Anstalt, ist unzuldssig,

Nach dem 15. September werden neu eintretende Schitler nicht mehr auf-
genomimen.

Die dieser Anstalt bereits angehtrenden Schiller haben sich am 16. September
bei der Direction mit dem Semestralzeugnisse zu melden und einen Lehr- und
Spielmittelbeitrag von 2 K 40 h zu erlegen,

e Nachtrags- und Wiederholungspriifungen sowie die Aufnahmspriifungen
fitr die II. bis IV. Classe finden am 17. und 18. September statt.

Die Verzeichnisse der pro 1900 1901 dem Unterrichte zugrunde zu legenden
Lehrbiicher sind in den hiesigen Buchhandlungen echiltlich,

Nach den Bestimmungen des Krlasses des  hochlibl. k. k. Landesschulrathes
vom 28. August 1894, Z. 2854, dirfen Schiller, welehe nach ihrem Geburtsorte
und nach ihren Familienverhiiltnissen dem Bereiche der k. k. Bezirkshauptmann-
schaften Krainburg, Radmannsdorf, Rudolfswert und Tschernembl und dem Bereiche
der k. k. Bezirksgerichte Landstral, Nassenful, Sittich und Stein angehiren, hierorts
nur ausnahmsweise in besonders beriicksichtigungswiirdigen Fiillen mit Genehmigung
des k. k. Landesschulrathes aufgenommen werden.

Die P.'T. Angehorigen jener Schitler, welche hierorts neu eintreten wollen
und einer solchen Genehmigung bedirfen, wollen um dieselbe beim k. k. Landes-
schulrathe rechtzeitig mit einem gut motivierten Gesuche einschreiten,

Die Direction.



Imenik uc¢encev.’

I. a. razred.

Albrelit Anton, Orehek.

Badiura Josip, Litija.

Baliovee Fran, Ljubljana. K.

Cepuder Josip, Litiju,

Cotié Rudolf, Vipava.

Detela Stanko, Dob.

Dolinar Josip, Dobrova.

Dostal Adolf, Ljul:i{{ana..

Flerin ¥Fran, Kamnik. :

Garvas Ivan, Ponova vas pri St. Juriju.

Grum Josip, Lipoglay.

Ile Josip, Goriéa vas pri Ribniei,

Jakli¢ Josip, Pusti Javor pri St. Vidu na
Dolenjslkem. .

Juvan Ciril, Ljubljana.

lKobi Ferdinand, Breg pri Borovaiel

Kodre Alojzij, St. Vid pri Vipavi. K.

Kodre Anton, Braniea pri Vipavi.

Kokel Fran, Idrija.

Koschel Anton, Radeée pri Zidanem mostu.

Kristan Pavel, Orchek.

Lapajue Srecko, Idrija.

Legar Josip, Slatnik pri Ribniei.

Luschiitzky Josip, Gorenje LeZede,

Mis Celestin, Chrudim na CeSkem.

Moénik Josip, Idrija.

Mrak Alejzi), Moinje pri Radovljici.

Natlafen Marko, Mavée pri Vipayi.

Peklaj Josip, Setnica pri Polhovem Gradeu.

Pue Fran, Ljubljana.

Puntéuh Mirosglav, Col pri Vipavi.

Rovan Emil, Col pri Vipavi.

Rupnik Pavel, Podgora pri St. Vido nad
Ljubljano, ;

Senéar Ivan Dufan, SenoZece.

Slivar Albin, Ljubljana.

Stojkovié Gadpar, Podgrad.

Skof Fran, Tjubljana,

Tavzes Pavel, Idrija,

Ustar Anton, Slivna pri Yadéah.
Vrehovnik Fran, Menges.

Zalar Matija, Pudob pri Lozu,

Zupan Fran, Brezje pri Cemseniku.
Zuzek Radivej, Maroléi prii Ortencku,

Med dofshim letom sp 1zostali

Bizjak Leopold, Oredje pri Colu,

Cesentti Bernard, Ljubljana.

Dergane Karol, Ljubliana.

Ganoni Josip, Breznica pri Radovljiei,

de Gleria Stanko, Dolenji Logatec.

de Glerin Viktor, Dolenji Logatec.

Horvat Andrej, Ljubljana.

Jandar Fran, Ljubljana.

Kerviger Rudolf, Piran v Istriji.

Klesnik Janko, Ljubljana.

Kveder Viktor, Fara pri Blokah.

Marinko Fran, Ljubljana,

Modrijan Ivan, Pekel pri Preserju,

Paulin Matevz, Bilek v Ilercegovini.

Perdié Mihael, Zadvor pri Dev. Mariji v
Polju.

Polanjko Ivan, Ljubljana.

Potokar Fran, Krka,

Roglié Karol, Velike La&ce,

Rot Ivan, Dolje pri Borovniel

Sever Anton, Senéur pri Kranju.

Sarabon Fran, Ljubljana.

Stucin Matija, Tjubljana.

Trofit Fran, Vinica.

Zemlji¢ Fran, Radomirje pri Gornjem Gradu
ni Stajerskem.

Zupandi¢ Fran, Zagorje ob Savi.

1. b. razred.

Avéin Anton, Troje.

Berlan JoZef, Veliki Gaber. R.
Bevk Ivan, Cerkno na Primorskem.
Bo#ié Alojzij, Zgornje Pirnite, R,
Del-Linz Aleksander, Hrugevje,
Dettela Emil, Zagorje pri Savi. &
Dezela Miroslav, Idrija.

* Debeli tisk znndi odlidnjake

Dolingek Vinko, Ljubljana,

Gergori¢ Toussaints Karol, Novo mesto.
Gerdar Josef, Ljubljana. K.

Gros Ivan, Kriko,

Hladnik Jakob, Petkovec pri Rovtah.
Jenko Albin, Ljubljana.

Jordan Ludovik, Ljubljana, K.



Knavs Karol, Kerzete pri SodraZici.
Koder Fran, Zagorje.

Kokelj Fran, Stari trg pri Vidnji gori.
Kozely Viadimit, St. Gothard.
Kratochwill Kamilo, Ljubljana.
Lapajne Iran, Ljubljana,

Lndin Anton, Hrib pri Laskem potoku
Margié Fran, Globelj pri Sodraziei.
Mlakar Fran, Dobrunje.

Mlinar Fran, Rovte pri Logateu.
Moder Feliks, Loke.

Mravlje Teodor, Lukoviea.

Netima Ferdinand, Kamnik.

Novak Lovrene, Zgornja Siska.

Pavlin Feliks, Smarje. K.

Pedek Fran, Velike Lasce.

Penko Matevi, Parje pri Zagorju,
Perfin Ales, StoZice.

Petrié Gabrijel, Vrhnika.

Pichler Julij, Kandija pri Novem mestu.
Potrato Josip, St. Vid pri Prevojal.
Radoviech Ernest, Gorica na Primorskem.
Rodié Janez, Ljobljana.

Sablich Justus, Cres na Primorskem,
Sever Ivan, Ljubljana.

Troha Alojzij, Babino polje pri Lozu.
Uléaker Fran, Trst.

Vrhunee Valentin, Zelezniki.
Wohinz Karol, Kresnice. R,
Zoree Rudolf, Ljubljana. K.
Zupandié Viktor, Kranjska gora.
Zan Emil, Ljubljana.

Med dolskim letom so izoslali :

Bergant Joszip, Ljubljana,

Brun&ié¢ Albin, Ljubljana.

Finieigen Ivan, Ljubljana.

Finkgar Fran, Ljubljana.

Guzi Ivan, Ljubljana.

Jeni¢ Mihael, Ljubljana.

Kosin Miroslav, Ljubljana. K.

Poterlin Josip, Hudi konee.

Pidkur Fran, Trebelno pri Mokronogu,
Potrato Ivan, St. Vid pri Prevojah.
Primec Fran, Zalog pri Smarjah.
Primozié Ivan, Trst. :

Rudolf Dominik, Lome pri Crnem vrhi
Sturm Ivan, KoSana.

Siof Janez, Sifka.

Span Mirko, Ljubljana.

Stucin Martin, Cerkno na Primorskem. R.
Tomee Herman, St.Vid pri Ljubljani.
Vovk Alojzij, Loz

Wagner Josip, Ljubljana.

IL. a. razred.

AleS Fran, Ljubljana.

Antonéié¢ Adolf, Ljubljana. I

Borftnik Viadimir, Hrib pri Zuzemberku.
Dratina Iran, Ustje pri, Ajdovicini.
Cerne Jogip, Dvor pri Zongemberku.
Dimnik Slavej, Postojna.

Domiecelj Ivan, Zagorje na Pivki.
Drugkovié Andrej, Ljubljana.

Hieng Ivan, Rakek.

Kavéié Fran, Koseze nad Ljubljano.
Kelhar Anton, St. Vid pri Ljubljani.
Loénik Pavel, Borovnica.

Loénidkar Fran, Zbilje pri Smledniku.
Lukan Ivan, Radovljica.

Lugin Dominik, Hrib pri Loskem potoku.
Mehle Anton, Velikn Loka pri Viinji gori.
Merdolj Anton, Radovljica.

Modic Anton, Ljubljana.

Mrevlje Anton, Sv. Kriz pri Ajdovddini,
Ottavi Anton, Ljubljana.

Paléié Venceslav, Markovee pri Starem trgu. Jt.
Pleniéar Ivan, Gabrje pri Celju.
Poljanee Ivan, Ljubljana.
Prijatelj Ivan, Skrloviea pri Velikili Laddah.
Rigler Fran, Praproce pri Velikih La3tah.
Selan Fran, Dobrunje pri Ljubljani.
Sitca Stanislay, Grize pri Celju. 2.
Skof Fran, Ljubljana.
Vadoal Ljudovik, Borovnica.
Vozlatek Vladimir, Ig pri Ljubljani.
Zlatnar Fran, Godié pri Kamniku.
Zitko Matija, Yerd pri Vrhniki.

Med solskim lefom so izostali:
Burnik Josip, ldrija.
Kebi Matej, Dolenje jezero pri Cerknici.
Kolenee Alojzij, CemBenik.
Nagode Josip, Divafa.
Palik Alojzij, Velike Zablje. R.
Rakove Ivan, Fara.

IL b. razred.

Bolka Fran, Cerklje.

Cesen Anton, Vipava.

Delacorda Ivan, Ljubljana.
Delak Edvard, Ljubljana.
Dolgan Josip, KoSana.

Fajdiga Rudolf, LoZe pri Vipavi.
Hladnik Fran, ldrija.

Hodevar Ivan, Yelike Lafdée,
Joreb Fran, Verd pri Vrhniki.

Jerin Albert, Zagorje ob Savi,

Jesenko Stanislav, Ljubljana.

Jei Fran, Vipava,

Korée Josip, Cerknica,

Kerzié Ivan, Ljubljana.

Kozelj Damijan, St. Gothard.

Kozelj Ludovik, St. Gothard.

Kragevee Andrej, Podstrmee pri Vel Ladéah.
Lapajue Vinko, Idrija.



Lonéar Fran, Ljnbljana.

Ogrine Alojzij, Graliovo pri Cerknici,
Pozenel Karol, Rukitnik pri Postojni,
Pregelj Josip, Polje pri Colu nad Vipavo.
Prudic Anton, Cerknica.

Ravnikar Josip, Ljubljana.

Roviek Ludovik, Gaberje pri Moravéah,
Schmutz Karol, Vipava.
Semi¢ Alojzij, Hpnflnju. Sigka,

Seviek Anton, Podpeé pri Dobrepoljal.
Starman Fran, Veliki Otok pri Postojni.
Sinkovee Ivan, Idrija.

=

Sraj Ivan, Zelezniki, &

Tavielj Fran, Zdenska vas pri Dobrepoljak.
Toran Fran, Jelfane v Istriji.

TomaZié Ivan, Moste pri Ljubljani.

Tratnik Fran, Idrija.

Trost Friderik, Vodice.

Uran Ivan, Ljubljana.

Vadnal Fran, Borovnica.

Med Solskim letom sta izostala :

Lican Fran, lirska Bistrica.
Zyokelj Rafacl, Vrhpolje pri Vipavi,

III. a. razred.

Blaz Karol, Ljubljana.

Bodtjanéié Leopold, Smrje pri Ilir, Bistrici,

Brezovar Matija, Sv. Martin pri Labinu v
Istriji.

Cankar Izidor, Sid v Slavoniji.

Dolene Junez, Repnje, -

Erjavec Anton, Brod pri St. Vidu pad
Ljubljano.

Ferencak Martin, Sela pri BreZicah, v,

Goljar Fran, Trata pri Ljobljani.

Grebene Oton, Radede pri Zidanem mostu. I,

Hladnik Ivan, Crni Vrh pri Ldriji.

Juvan Alojzij, Vade.

Kastelic Peter, Ljubljana.

Klemene Fran, Zalog. R.

Kovad Fran, Ljubljana.

Ladiha Ludovik, Trebnje,

Lonéar Karol, Ljubljana.

Mesee Andrej, Stara Vrhnika.
Ogrine Fran, Zlebi¢ pri Ribnici.
Osana Josip, Ljubljana.

Ravnikar Janez, Ljubljana.

Rien Vinko, Ljubljana,

Schiffrer Albin, Zabuica, .
Skvaréa I'ran, Slavina.

Staré Bruno, Kranj.

Sidka Janez, Hrastje pri Ljubljani.
Tavzes Karol, Idriju.

Verhovee Ivan, Horjul.

Virant Josip, Tolmin.

Zabkar Karl, Radeée pri Ziduonem mostu, £

Med solskim letom je izostal :
Malavadié Ignacij, Vrlinika.

III. b. razred.

Agneletto Josip, Treek na Primorskem.
Bizjak Fran, Sanabor pri Vipavi.

Bonéina Fran, Spodnja Idrija.

Porétnik Bogoslgy, Banja Loka pri Koéevjn,
Cesnik Ivan, Sanabor pri Vipavi.

Fegie Bogomir, Ajdoviding na Primorskem,
Gosti¢ Anton, Ljnbljana,

Girnden Karol, Godovié.

Jere Fran, lika Loka. it

Kandare: Albin, Ljnbljaoa.

Karlin Ivan, Krauj.

Kordig Ivan, Travnik pri Lofkem potoku.
Maraci¢ Niko, Nova Badka na Primorskem.
Netima Aleksander, Knmnik.

Rupnik Matej, Idrija.

Schiffrer Egidij, Ljuhljana.

Sitar Ivan, Ljubljana,

Stefin Edvard, Zalog pri Postojni.
Tomgié Fran, Ilirska Distriea,

Vertacnik Alojzij, Vie. K.

Zagar Ivan, Ljubljana.

Znidardié Josip, Mramorovo pri Rakeku.

Med solskim letom 8o izostali:

Koss Maks, Podsreda na Stajerskem,

Miheli¢ Anton, Dane pri Ribniei,

Odlasek Josip, Brauwvan na Gorenjem
Avstrijskem. /.

Zabukovee Ivan, Randol pri Krki.

Zaletel Janko, Ljubljana, f.

IV. razred.

Auser Vinko, Bohinjskan Bela., Fi.

Beéter Ivan, Kropa.

Beve Anton, Pedice pri Sv. Krizu na Do-
lenjskem.

Bren Fran, Rovisée pri St. Lambertu.

Cinha Viktor, Hrufiea pri Ljubljaui.

Cerne Ivan, Ljubljana.

Cok Ivan, Lonjer pa Primorskem.

Dimnik Martin, Jurie ob Savi.
Fatur Jakob, Zagorje pri St Petru.
Gabrovaek Ivan, Godovidé,

Goli Alojzij, Ljunbljuna.

Gregorka Karol, Ljubljana.
Holecek Peter, Spodnja Sidka.
Joralla Fran, Budimpesta.

Jerman Anton, Ljubljana.



Kceel Ivan, Trzin,

Kofenina Ivan, Koseze nad Ljubljano.

Kuster Ivan, Gaberje na Stajerskem.
Lavri¢ Josip, Gora pri Sodrazici.
Ledenik Alfred, Ljubljana. R.
Likar Anton, Idrija.

Lonéar Fran, Zagreb.

Lovdin Anton, Hrovaéa pri Ribnici.
Magajoa Fran, Dolenje Vreme.
Miglantseh Ivan, Idrija.

Moénik Ernest, Idrija.

Novak Ivan, Rozore pri Dobrovi.
Novak Viktor, Spodnja Sidka.
Oblak Valentin, Horjul.

Perhavee Alojzij, Divaca.

Peri¢ Ludovik, Borovnica.

Polak Venceslav, Vevée,

Potoénik Bogomir, DomzZale.

Samsa Ivan, Gora pri Sodrazi&.

Selan Fran, Prefganje.

Srebotnjak Fran, Metlika.

Stritar Albin, Zagorje.

Syetlic Ivan, Ljubljana,

Sabee Karol, Selee pri St. Petru,

Smue Rudolf, Ljnbljana.

Suterdié Frnest, Ljubljana.

Tomee Froest, Fara pri Blokah.

Tomee Valentin, Moravie.

Tomsié Josip, Pore¢ na Primorskem.

Velkaverh Josip, Studo pri Doméalah.

Vodenik Ivan, Dobrnez pri Konjieah
Stajerskem.

Vovk Alojzij, Goée pri Vipavi,

Yenko Fran, Spodnja Sidka.
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